
Res. No. 119-12 que aprueba el Convenio Intenmcional pam la Simplificaci6n y
Armonizaci6n de los Regimenes Aduaneros, celebrado en Kyoto el 18 de mayo de 1973.
G. 0. No. 10669 del 27 de abril de 2012.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Repùblica

Res. No. 119-12

VISTO: E1 Articulo 93, numeral 1), literal L), de la Constituciôn de la Repflblica.

VISTO: E1 Convenio lnternacional para la Simplificaciôn y Armonizaciôn de 1os Regimenes
Aduaneros, celebrado en Kyoto el 18 de mayo de 1973.

VISTA: La Sentencia de la Suprema Corte de Justicia No. l26 de1 16 de noviembre de 20l 1.

R E SU ELV E:

UNICO: APROBAR el Convenio lnternacional para la Simplificaciôn y Armonizaciôn de
1os Regimenes Aduaneros, celebrado en Kyoto el 18 de mayo de 1973, el cual tiene por
objeto promover la simplificaciôn y la armonizaciôn de 1os regimenes aduaneros y, a tales
efectos, cumplir conforme a 1as disposiciones de1 Convenio, con 1as normas, normas
transitorias y précticas recomendadas establecidas en 1os anexos de1 mismo, sobre la base de
1os principios de igualdad, soberania, respeto mutuo y reciprocidad, con sujeciôn a sus
ordenamientos juridicos internos, sus obligaciones internacionales y a lo previsto en el
convenio de referencia, que copiado a la letra dice asi:
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CONVENIO INTERNACIONAL
PAIG  LA SIMPLIFICACION Y ARMONIZACION DE LOS

REGiMENES ADUANEROS (*)
(revisado)

CONSEJO DE COOPEM CION ADUANEM
(Organizaci6n Mundial de Aduanas)

* Traducido al espahol por la Sra. Rosario Ganôn, en el marco del Proyecto OEA/ALADI ''Modernizaciôn
aduanera en el proceso de integraciôn econômica de los paises miembros de la ALADI''



APtNDICE I

CONVENIO INTERNACIONAL PAIG LA SIMPLIFICACION Y
ARMONIZACION DE LOS REGiMENES ADUANEROS

CUERPO DEL CONVENIO
(revisado)

PREAM BULO

Las Partes Contratantes de1 presente Convenio elaborado bajo 1os auspicios de1 Consejo de
Cooperaciôn Aduanera.

PROCURANDO eliminar 1% divergencias existentes entre 1os regimenes y 1as prâcticas
aduaneras de 1% Partes Contratantes que pudieren obstaculizar el comercio internacional y
otros intercambios internacionales.

DESEANDO contribuir eficazmente al desarrollo de1 comercio e intercambios simplificando
y armonizando 1os regimenes y 1as prâcticas aduaneras y estimulando la cooperaciôn
internacional.

SESALANDO que se puede alcanzar importantes beneficios mediante la facilitaciôn de1
comercio internacional, sin comprometer 1as apropiadas normas de control aduanero.

RECONOCIENDO que se podrâ alcanzar la simplificaciôn y armonizaciôn mencionadas
aplicando, en particular, 1os siguientes principios:

lmplementaciôn de programas cuyo objetivo sea la continua modernizaciôn de 1os
regimenes y précticas aduaneros a fin de incrementar su eficacia y rendimiento.

. Aplicaciôn de regimenes y prâcticas aduaneros de modo previsible, coherente y
transparente.

. La puesta a disposiciôn de 1as Partes interesadas de toda informaciôn necesaria sobre
leyes y reglamentos aduaneros, directivas administrativas, regimenes y prâcticas
aduaneros.

Adopciôn de técnicas modernas tales como sistemas de gestiôn de riesgo y controles
basados en auditorias, asi como el aprovechamiento mâximo de la tecnologia de la
informaciôn.
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Cooperaciôn, cuando correspondao con otras autoridades nacionales, otras
administraciones aduaneras y con 1% comunidades comerciales.

lmplementaciôn de 1as normas internacionales pertinentes.

Acceso de 1as partes afectadas a 1os recursos administrativos y judiciales de fâcil
implementaciôn.

CONVENCIDAS que un instrumento internacional que incorpore 1os objetivos y 1os
principios anteriormente sefialados y que 1as Partes Contratantes se comprometan a aplicar,
permitiria alcarlzar un alto grado de simplificaciôn y de armonizaciôn de 1os regimenes y
prâcticas aduaneros, logrando de este modo un objetivo esencial de1 Consejo de Cooperaciôn
Aduanera, y realizando una importante contribuciôn a la facilitaciôn de1 comercio
internacional,

Han convenido lo siguiente:

CAPITULO I

Definiciones

Articulo 1

A 1os efectos de1 presente Convenio se entenderâ por:

(a) ''Norma'', una disposiciôn cuya implementaciôn es reconocida como necesaria a
efectos de alcanzar la armonizaciôn y la simplificaciôn de 1os regimenes y prâcticas
aduaneros.

(b) ''Norma transitoria'', una norma en el Anexo General a la cual se le concede un plazo
de implementaciôn mâs prolongado.

''Prâctica Recomendada'', una disposiciôn en un anexo especifico reconocida como
un progreso hacia la armonizaciôn y la simplificaciôn de 1os regimenes y prâcticas
aduaneros, y cuya aplicaciôn se desea sea tan amplia como sea posible.

''Legislaci6n nacional'' 1as leyes, 1os reglamentos y otras medidas impuestas por una
autoridad competente de una Parte Contratante y aplicables en todo el tenitorio de la
Parte Contratante interesada, o 1os Tratados en vigor obligatorios la Parte.

(e) ''Anexo General'' el conjunto de disposiciones aplicables a todos 1os regimenes y
prâcticas aduaneros de1 presente Convenio.



''Anexo especifico'', el conjunto de disposiciones aplicables a uno o mâs regimenes y
prâcticas aduaneros mencionadas en este Convenio.

(g) ''Directivas'', el conjunto de explicaciones de 1as disposiciones de1 Anexo General, 1os
Anexos Especificos y sus Capitulos que indican posibles cursos de acciôn a seguir en la
aplicaciôn de 1as normas, 1as normas transitorias y 1as prâcticas recomendadas, y en
particular, que describen 1% mejores prâcticas y recomiendan ejemplos para facilitar su
implementaciôn.

(h) ''Comité Técnico Permanente'', el Comité Técnico Permanente de1 Consejo.

''Consejo'', la organizaciôn constituida en virtud de1 Convenio por el cual se creô el
Consejo de Cooperaciôn Aduanerao formalizado en Bruselas el 15 de diciembre de
1950.

''Unit'in aduanem o econ6mica'', una Uniôn constituida e integrada por Estados, con
competencia para adoptar sus propios reglamentos, obligatorios para 1os Estados
mencionados, con relaciôn a 1os asuntos regidos por el presente Convenio, y con
competencia para decidir, conforme a sus procedimientos internos, para firmar, para
ratificar o para adherir al presente Convenio.

CAPITULO 11

AMBITO Y ESTRUCTUIU

imbito deI convenio

Articulo 2

Cada Parte Contratante se compromete a promover la simplificaciôn y la armonizaciôn de 1os
regimenes y prâcticas aduaneros y, a tales efectos, cumplir, conforme a 1as disposiciones de1
presente Convenio, con 1as normas, normas transitorias y précticas recomendadas
establecidas en 1os anexos de1 presente Convenio. No obstante, no habrâ ningfm
impedimento para que una Parte Contratante otorgue mayores facilidades que 1as previstas en
este Convenio, y se recomienda a cada Parte Contratante que conceda 1as facilidades
mencionadas tan ampliamente como le sea posible.

Articulo 3

Las disposiciones de1 presente Convenio no constituyen impedimento para la aplicaciôn de la
legislaciôn nacional sobre prohibiciones o restricciones respecto a mercancias sujetas a
control aduanero.
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Estructum del Convenio

Articulo 4

1. E1 Convenio estâ compuesto por un Cuerpo, un Anexo General y Anexos Especificos.

E1 Anexo General y cada Anexo Especifico de1 presente Convenio, en principio, se
componen de Capitulos que subdividen a un anexo y que comprenden:

Definiciones, y

(b) Normas algunas de 1as cuales son normas transitorias en el Anexo General.

Cada Anexo Especifico contiene asimismo prâcticas recomendadas.

Cada anexo se encuentra acompafiado por directivas cuyos textos no son obligatorios
para 1as Partes Contratantes.

Articulo 5

A 1os efectos de1 presente Convenio, cualquiera de 1os anexos especificos o de sus capitulos
que se encuentren vigentes respecto de una Parte Contratante serâ considerado como parte
integrante de1 Convenio y, en lo que respecta a esa Parte Contratante, se entenderâ que toda
referencia al Convenio incluye una referencia a tales anexos o capitulos.

CAPITULO III

GESTION DEL CONVENIO

Comité de Gesti6n

Articulo 6

Se crearâ un Comité de Gestiôn a 1os efectos de examinar la implementaciôn el presente
Convenio, y de considerar toda propuesta de modificaciôn o cualquier medida a tomar
respecto al mismo, a fin de mantener la uniformidad de su interpretaciôn y aplicaciôn.

Las Partes Contratantes serân miembros de1 Comité de Gestiôn.



La Administraciôn competente de cualquiera de 1as entidades habilitadas para
convertirse en Parte Contratante de1 presente Convenio, segfm lo previsto en el Articulo
8, o de cualquier miembro de la Organizaciôn Mundial de1 Comercio tendrâ derecho a
asistir a 1as sesiones de1 Comité de Gestiôn como observador. La condiciôn y 1os
derechos de tales observadores serân determinados por una decisiôn de1 Consejo. Los
derechos antes mencionados no pueden ser ejercidos antes de la entrada en vigor de la
decisiôn.

E1 Comité de Gestiôn puede invitar a 1os representantes de organizaciones
internacionales gubernamentales y no gubernamentales a asistir a 1as sesiones de1
Comité de Gestiôn como observadores.

E1 Comité de Gestiôn:

a) Recomendaré a 1as Partes Contratantes:

Enmiendas al cuerpo de1 presente Convenio.

ii. Enmiendas a su anexo general, a sus anexos especificos y sus capitulos y la
incorporaciôn de nuevos capitulos al anexo general.

iii. La incorporaciôn de nuevos anexos especificos y nuevos capitulos de 1os
anexos especificos.

Podrâ decidir modificar 1as prâcticas recomendadas o incorporar nuevas prâcticas
recomendadas a 1os anexos especificos o capitulos de éstos, de conformidad con
el Articulo l6.

c) Analizarâ la implementaciôn de 1as disposiciones de1 presente Convenio de
conformidad con el Pârrafo 4 de1 Articulo l3.

d) Revisarâ y pondrâ al dia 1as directivas.

e) Tomarâ en consideraciôn cualquier otra cuestiôn de interés para este Convenio
que se le pueda plantear.

t) lnformarâ al Comité Técnico Permanente y al Consejo de sus decisiones.

6) Las administraciones competentes de 1as Partes Contratante comunicarân al Secretario
General de1 Consejo 1as propuestas mencionadas en 1os pârrafos 5 (a), (b), (c) o (d) de1
presente articulo y 1as razones de 1% mismas, junto con toda solicitud para la inclusiôn
de temas en el orden de1 dia de 1as sesiones de1 Comité de Gestiôn. E1 Secretario
General de1 Consejo elevarâ 1% propuestas a 1as administraciones competentes de 1as
Partes Contratantes y a 1os observadores a 1os que se refieren 1os pârrafos 2, 3 y 4 de1
presente articulo.
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E1 Comité de Gestiôn se reunirâ por 1os menos una vez por afio. Cada afio elegirâ a un
Presidente y a un Vicepresidente. E1 Secretario General de1 Consejo harâ circular la
invitaciôn y el proyecto de orden de1 dia entre 1as administraciones competentes de 1as
Partes Contratantes y entre 1os observadores a 1os que se refieren 1os pârrafos 2, 3 y 4
de1 presente articulo, por lo menos seis semanas antes que el Comité de Gestiôn se
refma.

Cuando no seaposible alcanzar una resoluciôn por consenso, 1os asuntos ante el Comité
de Gestiôn serân resueltos por votaciôn entre 1as Partes Contratantes presentes. Las
propuestas a 1% que se refieren 1os pârrafos 5(a), (b) o (c) de1 presente articulo serân
resueltas porunamayoria de dos tercios de 1os votos emitidos. Todos 1os demâs asuntos
serân resueltos por el Comité de Gestiôn por mayoria de 1os votos emitidos.

9) En 1% circunstancias en que el Pârrafo 5 de1 Articulo 8 de1 presente Convenio sea
aplicable, 1as uniones aduaneras o econômicas que sean Partes Contratantes, en la
votaciôn, tendrân fmicamente un nflmero de votos igual al total de votos asignados a sus
Miembros que sean Partes Contratantes.

l0) Previo a la clausura de la sesiôn, el Comité de Gestiôn aprobarâ un informe que se
transmitirâ al Consejo, a 1as Partes Contratantes y a 1os observadores mencionados en
1os pârrafos 2, 3 y 4.

En caso de ausencia de disposiciones pertinentes en el presente articulo, se aplicarâ el
Reglamento de Procedimientos de1 Comité Técnico Permanente, excepto que el Comité
de Gestiôn adopte otra resoluciôn.

Articulo 7

A 1os efectos de la votaciôn en el Comité de Gestiôn, se votarâ cada anexo especifico y cada
uno de sus capitulos por separado:

a) Cada Parte Contratante tendrâ derecho a votar sobre cuestiones relativas a la
interpretaciôn, aplicaciôn o modificaciôn de1 cuerpo y el Anexo General de1
Convenio.

En 1as cuestiones relativas a un anexo especifico o a un capitulo de un anexo
especifico que ya estén en vigor, solamente tendrân derecho a votar 1as Partes
Contratantes que hayan aceptado dicho anexo especifico o capitulo de éste.

c) Todas 1as Partes Contratantes tendrân derecho a votar sobre 1os proyectos de
nuevos anexos especificos o de nuevos capitulos de un anexo especifico.
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CAPITULO IV

PARTE CONTRATANTE

Ratificaci6n del Convenio

Articulo 8

1. Todo Miembro de1 Consejo y todo Miembro de la Organizaciôn de 1as Naciones
Unidas o de sus organismos especializados podrâ convertirse en Parte Contratante de1
presente Convenio:

Suscribiendo el mismo sin reserva de ratificaciôn.

(b) Presentando un instrumento de ratificaciôn luego de suscribir el mismo sujeto a
ratificaciôn, o

Adhiriéndose al mismo.

E1 presente Convenio se encontrarâ abierto para la suscripciôn de 1os Miembros a 1os
que se refiere el Pârrafo l de1 presente articulo, hasta el 30 dejunio de 1974, en la sede
de1 Consejo en Bruselas. A partir de esta fecha, 1os Miembros mencionados podrân
adherir al mismo.

En el momento de firmar, ratificar o adherir al presente Convenio, cada Parte
Contratante especificarâ qué anexo especifico o qué capitulots) de1 mismo aceptan, en
el caso que asi lo decidieran. Posteriormente podrân notificar al depositario que aceptan
uno o mis anexos especificos o capitulos de 1os mismos.

4. Las Partes Contratantes que acepten cualquier anexo especifico nuevo o cualquier
capitulo nuevo de un anexo especifico notificarân al depositario conforme el Pârrafo 3
de1 presente articulo.

a) Toda uniôn aduanera o econômica, conforme a 1os pârrafos 1, 2 y 3 de1 presente
articulo, podrâ convertirse en Parte Contratante de1 presente Convenio. La
mencionada Uniôn Aduanera o Econômica informarâ al depositario de su
competencia respecto de 1os asuntos cubiertos por el presente Convenio. Tales
Uniones Aduaneras o Econômicas informarân también al depositario de cualquier
modificaciôn sustancial en el âmbito de sus competencias.
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Una Uniôn Aduanera o Econômica que sea Parte Contratante de1 presente
Convenio, con respecto a 1os asuntos que se encuentren dentro de su competencia,
ejercerâ en su propia representaciôn, 1os derechos y cumplir con 1as obligaciones
que el presente Convenio confiere a 1os miembros de esa Uniôn que sean Partes
Contratantes de1 mismo. En el caso mencionado, el miembro de esa Uniôn no
estarâ habilitado para ejercer estos derechos individualmente, incluyendo el
derecho a voto.

Articulo 9

Toda Parte Contratante que ratifique el presente Convenio o que adhiera al mismo
quedarâ obligada por toda enmienda efectuada al presente Convenio, incluidas 1as de1
Anexo General, que hubieran entrado en vigencia a la fecha de presentaciôn de su
instrumento de ratificaciôn o de adhesiôn.

Toda Parte Contratante que acepte un anexo especifico o capitulo de1 mismo quedarâ
obligada por toda enmienda efectuada a 1as normas contenidas en el mencionado anexo
especifico o capitulo que haya entrado en vigencia a la fecha en que notificara su
aceptaciôn al depositario. Toda Parte Contratante que acepte un anexo especifico o
capitulo de1 mismo quedarâ obligada por toda enmienda efectuada a 1% prâcticas
recomendadas contenidas en el mencionado anexo especifico o capitulo, que hubieran
entrado en vigencia a la fecha en que se notifique su aceptaciôn ante el depositario,
excepto que presentara reservas contra una o mâs de 1% mencionadas prâcticas
recomendadas conforme al Articulo 12 de1 presente Convenio.

Aplicaci6n del Convenio

Articulo 10

Toda Parte Contratante podrâ, al momento de suscribir el presente Convenio sin
reservas de ratificaciôn o con la presentaciôn de su instrumento de ratificaciôn o de
adhesiôn, o en cualquier momento luego de 1os mismos, declarar mediante una
notificaciôn cursada al depositario, que el presente Convenio se extenderâ a todos o a
algunos de 1os tenitorios de cuyas relaciones internacionales es responsable. La
notificaciôn mencionadatendrâ vigenciatres meses luego de la fecha de recepciôn de la
misma por parte de1 depositario. No obstante, el presente Convenio no se aplicarâ a 1os
tenitorios mencionados en la notificaciôn antes que el mismo haya entrado en vigencia
para la Parte Contratante interesada.

Toda Parte Contratante que hubiera realizado una notificaciôn conforme al Pârrafo l
de1 presente articulo, informando que el presente Convenio se extendia a un tenitorio
de cuyas relaciones internacionales sea responsable, podrâ notificar al depositario,
conforme a 1as condiciones establecidas en el Articulo 19 de1 presente Convenio, que el
tenitorio mencionado cesarâ de aplicar el presente Convenio.
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Articulo 11

A 1os efectos de la aplicaciôn de1 presente Convenio, toda Uniôn Aduanera o Econômica que
sea Parte Contratante de1 mismo notificarâ al Secretario General de1 Consejo acerca de 1os
tenitorios que conforman la Uniôn Aduanera o Econômica, 1os cuales serân considerados
como un solo territorio.

Aceptaci6n de las disposiciones y resen'as

Articulo 12

l . Todas 1% Partes Contratantes se encuentran por el presente sujetas al Anexo General.

Una Parte Contratante puede aceptar uno o mis anexos especificos, o uno o mâs
capitulos de 1os mismos. Cada Parte Contratante que acepte un anexo especifico o sus
capitulots), quedarâ obligada por todas 1% normas establecidas en 1os mismos. Una
Parte Contratante que acepte un Anexo Especifico o suts) Capitulots) se encontrarâ
sujeta a todas 1as Prâcticas Recomendadas de 1os mismos excepto que al momento de
aceptar o en cualquier otro momento luego de la aceptaciôn, dicha Parte notifique al
depositario de 1as prâcticas recomendadas respecto de 1as cuales formula sus reservas,
sefialando 1as diferencias existentes entre 1as disposiciones de su legislaciôn nacional y
1as de 1as prâcticas recomendadas en cuestiôn. Toda Parte Contratante que hubiera
realizado reservas podrâ retirarlas, total o parcialmente, en cualquier momento
cursando una notificaciôn al depositario indicando la fecha en que dicho retiro tendrâ
vigencia.

Toda Parte Contratante que se encuentre sujeta por un Anexo Especifico o suts)
Capitulots) revisarâ la posibilidad de retirar 1as reservas que hubiera formulado a 1as
Prâcticas Recomendadas conforme a lo dispuesto en el Pérrafo 2 anterior, y notificarâ
al Secretario General de1 Consejo 1os resultados de la revisiôn mencionada al término
de cada periodo de tres afios que comerlzarâ luego que el presente Convenio haya
entrado en vigencia para la Parte Contratante, especificando 1as disposiciones de su
legislaciôn nacional que, en su opiniôn, se oponen al retiro de 1as reservas.

Implementaci6n de las disposiciones

Articulo 13

l . Cada Parte Contratante deberâ implementar 1as normas de1 Anexo General y de 1os
anexos especificos y suts) capitulots) que haya aceptado dentro de un plazo de 36
meses luego que el (1os) anexots) o capitulots) mencionados hayan entrado en vigencia
para la Parte Contratante mencionada.

Cada Parte Contratante implementarâ 1% normas transitorias establecidas en el Anexo
General dentro de un plazo de 60 meses a partir de la fecha en que el Anexo General
haya entrado en vigencia para la mencionada Parte Contratante.
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Cada Parte Contratante deberâ implementar 1as prâcticas recomendadas de1 anexots)
especificots) o de1 capitulots) que hubiera aceptado dentro de un plazo de 36 meses
luego que el anexots) especificots) o capitulots) mencionado haya entrado en vigencia
para la mencionada Parte Contratante, a menos que se hubieran formulado reservas
respecto de una o mâs de 1as Prâcticas Recomendadas mencionadas.

Cuando 1os plazos previstos para la aplicaciôn de 1as disposiciones de1 Anexo
General por parte de 1% Partes Contratantes conforme a 1os pârrafos l 6 2 de1
presente articulo, fueran en la prâctica insuficientes, 1as mismas podrân solicitar
al Comité de Gestiôn, antes que finalicen 1os plazos a 1os que se refieren 1os
pârrafos l 6 2 de1 presente articulo, una prôrroga de 1os mismos. A1 formular la
solicitud, la Parte Contratante indicarâ 1% disposiciones de1 Anexo General con
respecto a 1as cuales se solicita ta1 prôrroga y 1os motivos para la misma.

(b) En circunstancias excepcionales, el Comité de Gestiôn accederâ a 1as
mencionadas solicitudes de prôrroga. Toda decisiôn de1 Comité de Gestiôn
accediendo a dicha prôrroga deberâ especificar 1% circunstancias excepcionales
que justifiquen ta1 decisiôn y la prôrroga no serâ en ningfm caso mayor a un afio.
Luego que expire el periodo de prôrroga, la Parte Contratante notificarâ al
depositario la implementaciôn de 1as disposiciones respecto de 1as cuales se
concediô la prôrroga.

Soluci6n de Disputas

Articulo 14

l . Toda discrepancia entre dos o mâs Partes Contratantes con respecto a la interpretaciôn
o a la aplicaciôn de1 presente Convenio, serâ en lo posible resuelta por via de
negociaciones directas entre ellas.

Toda discrepancia que no sea resuelta por via de negociaciones directas serâ sometida
por 1as Partes Contratantes en desacuerdo a consideraciôn de1 Comité de Gestiôn, el
cual examinarâ la discrepancia y formularâ recomendaciones a efectos de su soluciôn.

Las Partes Contratantes en desacuerdo podrân convenir por adelantado aceptar 1as
recomendaciones de1 Comité de Gestiôn como obligatorias.

Enmiendas al Convenio

Articulo 15

1. E1 texto de toda enmienda que el Comité de Gestiôn recomiende a 1% Partes
Contratantes conforme al Articulo 6, Pârrafo 5(a)(i) y (ii) serâ comunicado por la
Secretaria General de1 Consejo a todas 1as Partes Contratantes y a aquellos Miembros
de1 Consejo que no sean Partes Contratantes.
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Las enmiendas al Cuerpo de1 Convenio entrarân en vigencia respecto de todas 1as
Partes Contratantes doce meses después de la entrega al depositario de 1os instrumentos
de aceptaciôn por parte de 1as Partes Contratantes que se encontraban presentes en la
sesiôn de1 Comité de Gestiôn durante la cual se recomendaron 1as enmiendas, en caso
que no se hubiera notificado al depositario ninguna objeciôn por parte de una Parte
Contratante dentro de un periodo de doce meses siguientes a la fecha de comunicaciôn
de tales enmiendas.

Toda recomendaciôn de enmienda al Anexo General o a 1os Anexos Especificos o suts)
Capitulos se considerarâ aceptada seis meses después de la fecha de su comunicaciôn a
1as Partes Contratantes, salvo que:

(a) Hubiera una objeciôn por parte de una Parte Contratante o, en el caso de un
Anexo Especifico o Capitulo, por una Parte Contratante que hubiera aceptado el
Anexo Especifico o Capitulo mencionado.

(b) Una Parte Contratante notificarâ a la Secretaria General de1 Consejo que, no
obstante su intenciôn de aceptar la recomendaciôn de enmienda, afm no se han
cumplido 1% condiciones necesarias para ta1 aceptaciôn.

Si una Parte Contratante envia una comunicaciôn a la Secretaria General de1 Consejo
conforme se dispone en el Pârrafo 3(b) de1 presente articulo, podréo en la medida en que
no haya notificado a la Secretaria General de1 Consejo su aceptaciôn a la
recomendaciôn de enmienda, presentar una objeciôn a dicha enmienda dentro de un
periodo de dieciocho meses siguientes a la expiraciôn de1 periodo de seis meses
referido en el Pârrafo 3 de1 presente articulo.

En el caso que se hubiera notificado una objeciôn a la recomendaciôn de enmienda de
conformidad con 1as disposiciones de1 Pârrafo 3(a) 6 4 de1 presente articulo, se
considerarâ que la modificaciôn no ha sido aceptada y no tendrâ efecto alguno.

6. Si una Parte Contratante hubiera enviado una comunicaciôn de conformidad con el
Pârrafo 3(b) de1 presente articulo, la modificaciôn se considerarâ aceptada en
cualquiera de 1as fechas siguientes que ocurra primero:

(a) La fecha en la cual todas 1as Partes Contratantes que enviaron 1as mencionadas
comunicaciones hayan notificado a la Secretaria General de1 Consejo su
aceptaciôn de la recomendaciôn de enmiendao disponiéndose, sin embargo, que si
todas 1as aceptaciones fueron notificadas antes de la expiraciôn de1 periodo de
seis meses referido en el Pârrafo 3 de1 presente articulo, esa fecha serâ
considerada como la fecha de expiraciôn de1 mencionado periodo de seis meses.

(b) La fecha de expiraciôn de1 periodo de dieciocho meses mencionado en el Pârrafo
4 de1 presente articulo.
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Toda modificaciôn al Anexo General o a 1os Anexos Especificos o sus Capitulos que se
considere efectivamente aceptada, entrarâ en vigencia seis meses después de la fecha
en que se considerô aceptada o, en caso se especificara un periodo diferente en la
recomendaciôn de enmiendao en la fecha de expiraciôn de dicho periodo luego de la
fecha en que la modificaciôn se considerô aceptada.

La Secretaria General de1 Consejo notificarâ lo antes posible a 1as Partes Contratantes
de1 presente Convenio cualquier objeciôn a la recomendaciôn de enmienda que se
formule de conformidad con el Pârrafo 3(a) de1 presente articulo, y cualquier
comunicaciôn que se reciba de conformidad con el Pârrafo 3(b) de1 mismo articulo.
Posteriormente, el Secretario General de1 Consejo informarâ a 1as Partes Contratantes
si 1a(s) Partets) Contratantets) que enviô la comunicaciôn mencionada hubieratn)
formulado alguna objeciôn a la recomendaciôn de enmienda o si la hubieratn)
aceptado.

Articulo 16

No obstante el procedimiento de modificaciôn estipulado en el Articulo 15 de1 presente
Convenio, el Comité de Gestiôn de conformidad con el Articulo 6 podrâ decidir la
modificaciôn de cualquier Prâctica Recomendada o la incorporaciôn de nuevas
Prâcticas Recomendadas a un Anexo Especifico o su Capitulo. La Secretaria General
de1 Consejo invitarâ a cada Parte Contratante a participar en 1as deliberaciones de1
Comité de Gestiôn. E1 texto de la modificaciôn mencionada o la nueva Prâctica
Recomendada que se decida serâ comunicado por la Secretaria General de1 Consejo a
1as Partes Contratantes y a aquellos Miembros de1 Consejo que no sean Partes
Contratantes de1 presente Convenio.

Toda modificaciôn o incorporaciôn de nuevas Prâcticas Recomendadas que se decida
conforme al Pârrafo l de1 presente articulo, entrarâ en vigencia seis meses después de
su comunicaciôn por parte de la Secretaria General de1 Consejo. Se considerarâ que
cada Parte Contratante que hubiera aceptado un Anexo Especifico o un Capitulo de1
mismo que constituya el objeto de 1% modificaciones o de la incorporaciôn de nuevas
Prâcticas Recomendadas mencionadas, ha aceptado 1as mismas excepto que presente
una reserva de conformidad con el procedimiento de1 Articulo 12 de1 presente
Convenio.

Duraci6n de la adhesi6n

Articulo 17

E1 presente Convenio es de duraciôn ilimitada. No obstante, toda Parte Contratante
podrâ denunciarlo en cualquier momento luego que entre en vigencia conforme al
Articulo l 8 de1 presente Convenio.

La denuncia se notificarâ mediante un instrumento escrito, presentado ante el
depositario.



La denunciatendrâ efectos seis meses luego que el depositario reciba el instrumento de
denuncia.

4. Las disposiciones de 1os pârrafos 2 y 3 de1 presente articulo serân también aplicables a
1os anexos especificos o a sus capitulos de 1os cuales una Parte Contratante podrâ retirar
su aceptaciôn en cualquier momento después de la fecha en entrada en vigencia.

Toda Parte Contratante que retire su aceptaciôn de1 Anexo General se interpretarâ
como una denuncia de1 Convenio. En este caso, se aplicarâ también 1% disposiciones
de 1os pârrafos 2 y 3.

CAPiTIJLO v

DISPOSICIONES FINALES

Entrada en Vigencia del Convenio

Articulo 18

E1 presente Convenio entrarâ en vigenciatres meses luego que cinco de 1as entidades a
1as que se refieren 1os pârrafos l y 5 de1 Articulo l l anteriormente mencionado, hayan
suscrito el Convenio sin reserva de ratificaciôn o hayan depositado su instrumento de
ratificaciôn o de adhesiôn.

E1 presente Convenio entrarâ en vigencia para 1as Partes Contratantes tres meses luego
de haberse convertido en Parte Contratante de conformidad con 1as disposiciones de1
Articulo 8.

Todo anexo especifico de1 presente Convenio o capitulo de1 mismo, entrarâ en vigencia
tres meses luego de1 momento en que cinco Partes Contratantes hayan aceptado el
anexo especifico mencionado o el capitulo mencionado.

4. Luego que un anexo especifico o un capitulo de1 mismo hayan entrado en vigencia
conforme al Pârrafo 3 de1 presente articulo, ese anexo especifico o un capitulo de1
mismo entrarâ en vigencia para toda Parte Contratante, luego de tres meses de haber
notificado su aceptaciôn. No obstante, ningfm anexo especifico o capitulo de1 mismo
entrarân en vigencia para una Parte Contratante antes que el presente Convenio haya
entrado en vigencia para la mencionada Parte Contratante.

Articulo 19

1. E1 presente Convenio, todas 1as firmas con o sin reserva de ratificaciôn y todos 1os
instrumentos de ratificaciôn o de adhesiôn serân presentados ante el Secretario General
de1 Consejo.
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E1 depositario deberâ:

Recibir y mantener en custodia 1os textos originales de1 presente Convenio.;

(b) Preparar copias certificadas de 1os textos originales de1 presente Convenio y
trasmitirlas a 1% Partes Contratantes y aquellos Miembros de1 Consejo que no
sean Partes Contratantes y al Secretario General de Organizaciôn de 1as Naciones
Unidas.

Recibir todas 1as subscripciones con o sin reserva de ratificaciôn, ratificaciones o
adhesiones al presente Convenio y recibir y mantener en custodia todo
instrumento, notificaciôn y comunicaciôn que se relacione con el mismo.

(d) Examinar si la subscripciôn o todo instrumento, notificaciôn o comunicaciôn
relacionados con el presente Convenio se encuentra emitido en la forma
con-espondiente y autorizada, y si fuera necesario, someter el asunto a
consideraciôn de la Parte Contratante pertinente.

Notificar a 1as Partes Contratantes de1 presente Convenio, a 1os Miembros de1
Consejo que no sean Partes Contratantes de1 presente y al Secretario General de la
Organizaciôn de 1as Naciones Unidas respecto a:

Firmas, ratificaciones, adhesiones y aceptaciones de 1os anexos y de 1os
capitulos conforme al Articulo 8 de1 presente Convenio.

Nuevos capitulos de1 Anexo General y nuevos anexos especificos o capitulos
de 1os mismos que el Comité de Gestiôn decida recomendar a efectos de ser
incorporados al presente Convenio.

La fecha de la entrada en vigencia de1 presente Convenio, de1 Anexo General
y de cada anexo especifico o capitulo de1 mismo conforme al Articulo 18 de1
presente Convenio.

Notificaciones recibidas conforme a 1os articulos 8, l0, l 1, 12 y 13 de1
presente Convenio.

Retiros de aceptaciones de Anexos Capitulos por parte de 1as Partes
Contratantes.

Denuncias recibidas conforme al Articulo 17 de1 presente Convenio.

Las enmiendas aceptadas conforme al Articulo 15 de1 presente Convenio y la
fecha de su entrada en vigencia.
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En caso de discrepancia entre una Parte Contratante y el depositario respecto a la
ejecuciôn de 1as funciones de este flltimo, el depositario o la Parte Contratante
mencionada someterân el tema a consideraciôn de 1as otras Partes Contratantes y de 1os
signatarios o, cuando correspondao de1 Comité de Gestiôn o de1 Consejo.

Inscripci6n y Textos Auténticos

Articulo 20

Conforme al Articulo l02 de la Carta de 1% Naciones Unidas, el presente Convenio serâ
inscrito en la Secretaria de 1as Naciones Unidas a solicitud de1 Secretario General de1
Consejo

En testimonio de lo cual, 1os signatarios, debidamente autorizados a estampar sus firmas, han
suscrito el presente Convenio.

E1 presente Convenio ha sido celebrado en Kyoto, el dia dieciocho de mayo de mi1
novecientos setenta y tres, en 1os idiomas inglés y francés, siendo ambos textos igualmente
auténticos, en un solo ejemplar que serâ depositado ante el Secretario General de1 Consejo,
quien enviarâ copias certificadas a todas 1% entidades a 1as que se refiere el Pârrafo l de1
Articulo 8 de1 presente Convenio.
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ANEXO G ENERAL
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ANEXO GENEM L

CAPITULO 1

PRINCIPIOS GENEM LES

1.1 Norma

Las Definiciones, 1as Normas y 1as Normas transitorias contenidas en el presente Anexo se
aplicarân a 1os regimenes aduaneros y a 1as précticas establecidas en el mismo, y en la medida
en que sea aplicable, a 1os regimenes y prâcticas cubiertos por 1os Anexos Especificos.

Nonna

Las condiciones a cumplir, asi como 1as formalidades aduaneras que se deberân llevar a cabo
a 1os efectos de 1os regimenes y prâcticas cubiertos por el presente Anexo y por 1os Anexos
Especificos, serân establecidas en la legislaciôn nacional y serân tan sencillas como sea
posible.

Nonna

La Aduana instituirâ y mantendrâ relaciones formales de consulta con 1as empresas, a fin de
incrementar la cooperaciôn y de facilitar la participaciôn en el establecimiento de métodos de
trabajo mâs efectivos y coherentes con 1as disposiciones nacionales y con 1os acuerdos
internacionales.
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CAPITULO 2

DEFINICIONES

A 1os efectos de 1os Anexos de1 presente Convenio se entenderâ por:

''Aduana'', 1os servicios administrativos responsables de la aplicaciôn de la legislaciôn
aduanera y de la recaudaciôn de derechos e impuestos a la importaciôn, a la exportaciôn, al
movimiento o al almacenaje de mercancias, y encargados asimismo, de la aplicaciôn de otras
leyes y reglamentos relativos a la importaciôn, exportaciôn, movimiento o al almacenaje de
mercancias.

''Asistencia administrativa mutua'', 1as acciones de una administraciôn aduanera en
nombre de o en colaboraciôn con otra administraciôn aduanera a fin de aplicar 1as leyes
aduaneras correctamente y a fin de impedir, investigar y reprimir infracciones aduaneras.

''Control de Aduana'', 1as medidas aplicadas por la Aduana a fin de asegurar el
cumplimiento de la 1ey aduanera.

''Control por auditoria'', 1as medidas mediante 1as cuales la Aduana se cerciora con
respecto a la exactitud y a la autenticidad de 1as declaraciones a través de1 examen de 1os
libros, de 1os registros, de 1os sistemas comerciales y de la informaciôn comercial que obra en
poder de 1as personas interesadas.

''Declaraci6n de mercancias'' una declaraciôn realizada de1 modo prescrito por la Aduana,
mediante la cual 1as personas interesadas indican qué régimen aduanero deberâ aplicarse a 1as
mercancias y mediante la cual se suministran 1os detalles que la Aduana requiere para la
aplicaciôn de1 régimen mencionado.

''Declarante'', toda persona que realiza una declaraciôn de mercancias o en cuyo nombre se
realiza la declaraciôn mencionada.

''Derechos aduaneros'', 1os derechos establecidos en 1os aranceles de Aduanao a 1os cuales
se encuentran sometidas 1% mercancias tanto a la entrada como a la salida de1 tenitorio
aduanero.

''Derechos e impuestos'', 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn y o a la exportaciôn.

''Derechos e impuestos a la exportaci6n'', 1os derechos aduaneros y todos 1os otros
derechos, impuestos o recargos percibidos en la exportaciôn o con motivo de la exportaciôn
de mercancias, salvo 1os recargos cuyo monto se limite al costo aproximado de 1os servicios
prestados o percibidos por la Aduana por cuenta de otra autoridad nacional.
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''Derechos e impuestos a la importaci6n'', 1os derechos aduaneros y todos 1os otros
derechos, impuestos o recargos percibidos en la importaciôn o con motivo de la importaciôn
de mercancias, salvo 1os recargos cuyo monto se limite al costo aproximado de 1os servicios
prestados o percibidos por la Aduana por cuenta de otra autoridad nacional.

''Desaduanamiento'', el cumplimiento de 1% formalidades aduaneras necesarias para
permitir a 1as mercancias ingresar para el consumo, ser exportadas o ser colocadas bajo otro
régimen aduanero.

''Devoluci6n'' (Reintegro), la devoluciôn total o parcial de 1os derechos e impuestos pagados
por mercancias y la condonaciôn total o parcial, de 1os derechos e impuestos en caso que el
pago no haya sido efectuado.

''Fecha de vencimiento'', la fecha en la cual se exigirâ el pago de derechos e impuestos.

''Formalidades aduaneras'', todas 1as operaciones que deben ser llevadas a cabo por 1as
personas interesadas y por la Aduana a 1os efectos de cumplir con la legislaciôn aduanera.

''Garantia'', aquello que a satisfacciôn de la Aduana, asegura el cumplimiento de una
obligaciôn respecto de la misma. La garantia se denomina ''global'' cuando asegura la
ejecuciôn de 1as obligaciones resultantes de varias operaciones.

''Legislaci6n aduanera'', 1as disposiciones legales y reglamentarias relativas a la
importaciôn, a la exportaciôn, al movimiento o al almacenaje de mercancias, cuya
administraciôn y aplicaciôn se encuentren especificamente a cargo de la Aduana, y todo otro
reglamento elaborado por la Aduana conforme a 1os poderes que le confiere la ley.

''Liquidaci6n de derechos e impuestos'', la determinaciôn de1 monto de derechos e
impuestos a pagar.

''Oficina aduanera'', la unidad administrativa competente para llevar a cabo 1as
formalidades aduaneras, asi como 1as instalaciones u otras âreas habilitadas a tales efectos
por 1as autoridades competentes.

''Onzisi6n'' la ausencia de un acto o de una resoluciôn solicitada a la Aduana dentro de un
plazo razonable, conforme a la legislaciôn Aduanera, con respecto a un asunto que le haya
sido debidamente presentado.

''Persona'' tanto persona fisica como juridica, excepto que el contexto lo requiera de otro
modo.

''Reconocimiento de mercancias'', la inspecciôn fisica de 1as mercancias por parte de la
Aduana a fin de cerciorarse que la naturaleza, el origen, la condiciôn, la cantidad y el valor de
1as mercancias se encuentran conformes a 1os detalles suministrados en la declaraciôn de
mercancias.
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''Recurso'', el acto mediante el cual una persona directamente afectada por una resoluciôn o
poruna omisiôn de la Aduanay que se considere dafiadapor la misma, impugne la resoluciôn
u omisiôn mencionada ante una autoridad competente.

''Resoluci6n'', el acto individual mediante el cual la Aduana resuelve sobre un asunto
relativo a la legislaciôn aduanera.

''Retiro de mercancias'', el acto por el cual la Aduana permite a 1os interesados disponer de
1as mercancias que son objeto de un desaduanamiento.

''Tercero'' cualquier persona que actuando en nombre de otra persona, trate directamente
con la Aduana con relaciôn a la importaciôn, exportaciôn, movimiento o almacenaje de
mercancias.

''Territorio aduanero'', el tenitorio en el cual es aplicable la legislaciôn aduanera de una
Parte Contratante.

''Verificaci6n de declaraci6n de mercancias'', la acciôn llevada a cabo por la Aduana a fin
de cerciorarse que la declaraciôn de mercancias haya sido correctamente realizada y que 1os
documentos justificativos convspondientes cumplen con 1as condiciones prescritas.
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CAPITULO 3

DESADUANAMIENTO Y OTRASFORM ALIDADESADUANERAS

Oficinas aduaneras competentes

3.1 Norma

La Aduana designarâ 1% oficinas aduaneras en que se presentarân o desaduanarân 1as
mercancias. Asimismo determinarâ la competencia y laubicaciôn de estas oficinas aduaneras
y sus dias y horas de atenciôn al pflblico, teniendo en cuenta especialmente 1% necesidades
de1 comercio.

Nonna

A solicitud de la persona interesada y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta
flltima, sujeta a la disponibilidad de recursos, llevarâ a cabo 1as funciones con-espondientes a
prâcticas y regimenes aduaneros fuera de 1% horas de atenciôn al pflblico establecidas o fuera
de 1as oficinas de Aduana. Todo gasto a cobrar por la Aduana se limitarâ al costo aproximado
de 1os servicios prestados.

3.3 Norma

Cuando la oficina aduanera se encuentre ubicada en un cruce de frontera comfm, 1as
administraciones aduaneras involucradas armonizarân 1os horarios de atenciôn al pflblico y la
competencia de 1as oficinas mencionadas.

3.4 Norma tm nsitoria

En cruce de fronteras comunes, 1as administraciones aduaneras involucradas, cuando sea
posible, efectuarân 1os controles en forma conjunta.

3.5 Norma tm nsitoria

Cuando la Aduana desee establecer una nueva oficina aduanera o convertir una ya existente
ubicada en un cruce de frontera comfm, siempre que sea posible, cooperarâ con la Aduana
vecina para establecer una oficina aduanera yuxtapuesta a fin de facilitar controles conjuntos.

Declarante

Persona con derecho a actuar como declarante.
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3.6 Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1as condiciones bajo 1as cuales unapersonatiene derecho
a actuar como declarante.

Nonna

Toda persona con derecho a disponer de 1as mercancias tendrâ derecho a actuar como
declarante.

Responsabilidades del declarante.

3.8 Norma

E1 declarante serâ responsable ante la Aduana por la exactitud de la informaciôn
proporcionada en la declaraciôn de mercancias y por el pago de derechos e impuestos.

Derechos del declarante.

3.9 Norma

Antes de presentar la declaraciôn de mercancias y bajo 1as condiciones establecidas por la
Aduana, el declarante estarâ autorizado a:

(a) lnspeccionar 1% mercancias, y

(b) Retirar muestras.

3.10 Norma

La Aduana no exigirâ una declaraciôn de mercancias por separado respecto a 1as muestras
cuyo retiro fuera autorizado bajo la supervisiôn de la Aduanao a condiciôn que 1as muestras
mencionadas sean incluidas en la declaraciôn de mercancias de la carga con-espondiente.

Declaraci6n de mercancias

(a) Formato y contenido de la declaraci6n de mercancias.

Nonna

E1 contenido de la declaraciôn de mercancias serâ establecido por la Aduana. E1 formato de
papel de la declaraciôn de mercancias serâ conforme al disefio de pégina modelo de 1as
Naciones Unidas.
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En el caso de regimenes de desaduanamiento automatizados, el formato de la declaraciôn
electrônicamente presentada se basarâ en 1% normas internacionales de intercambio de
informaciôn electrônica, de1 modo indicado en 1as Recomendaciones de1 Consejo de
Cooperaciôn Aduanera respecto a la tecnologia de la informaciôn.

3.12 Norma

La Aduana limitarâ la informaciôn exigida en la declaraciôn de mercancias a aquellos datos
que considere imprescindibles para la liquidaciôn y cobro de derechos e impuestos, la
confecciôn de estadisticas y la aplicaciôn de la legislaciôn aduanera.

3.13 Norma

E1 declarante que por razones que la Aduana considere vâlidas, no poseatoda la informaciôn
necesaria para realizar una declaraciôn de mercancias, se encontrarâ autorizado a presentar
una declaraciôn de mercancias provisoria o incompleta, a condiciôn que contenga la
informaciôn que la Aduana considere necesaria y que el declarante se haga responsable de
completarla dentro de un plazo determinado.

3.14 Norma

En caso que la Aduana admita una declaraciôn de mercancias provisoria o incompleta, no se
aplicarâ a 1as mercancias un tratamiento tarifario distinto al que se le habria asignado en caso
que se hubiera presentado directamente una declaraciôn de mercancias completa y correcta.

E1 despacho de mercancias no serâ diferido a condiciôn que toda garantia exigida haya sido
presentada a fin de asegurar el cobro de cualquier derecho o impuesto exigibles.

3.15 Norma

La Aduana exigirâ la entrega de la declaraciôn de mercancias original, y el minimo nflmero
de copias necesarias.

b) Documentosjustscativos de la declaraci6n de mercancias.

3.16 Norma

Como respaldo de la declaraciôn de mercancias, la Aduana solicitarâ fmicamente aquellos
documentos justificativos indispensables para permitir el control de la operaciôn y para
cerciorarse que se ha cumplido con todos 1os requisitos relativos a la aplicaciôn de la
legislaciôn aduanera.

3.17 Norma

En caso que algunos de 1os documentos justificativos convspondientes no pudieran ser
presentados junto con la declaraciôn de mercancias por razones que la Aduana estime
vâlidas, se permitirâ que 1os mismos sean presentados dentro de un plazo determinado.
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3.18 Norma tm nsitoria

La Aduana permitirâ la presentaciôn de documentos por medios eledrônicos.

3.19 Norma

La Aduana no solicitarâ la traducciôn de la informaciôn contenida en 1os documentos
justificativos excepto cuando sea necesario a fin de permitir procesar la declaraciôn de
mercancias mencionada.

Presentaci6n. Inscripci6n v Verificaci6n de la declaraci6n de mercancias

3.20 Norma

La Aduana permitirâ que se presente la declaraciôn de mercancias en cualquier oficina
aduanera habilitada.

3.21 Norma tm nsitoria

La Aduana permitirâ que la declaraciôn de mercancias se efectfle electrônicamente.

3.22 Norma

La declaraciôn de mercancias serâ presentada en el horario dispuesto por la Aduana.

3.23 Norma

Cuando la legislaciôn nacional establezca que la declaraciôn de mercancias deba ser
presentada durante un plazo determinado, el tiempo establecido deberâ ser suficiente para
que el declarante complete la declaraciôn de mercancias y para que obtenga 1os documentos
justificativos requeridos.

3.24 Norma

A solicitud de1 declarante y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta flltima
prorrogarâ el plazo fijado para la presentaciôn de la declaraciôn de mercancias.

3.25 Norma

La legislaciôn nacional establecerâ 1as condiciones para la presentaciôn y admisiôn o
verificaciôn de la declaraciôn de mercancias y de 1os documentos justificativos antes que
lleguen 1as mercancias.



-30-

3.26 Norma

Cuando la Aduana no pueda admitir la declaraciôn de mercancias, la misma indicarâ al
declarante 1os motivos de1 rechazo.

3.27 Norma

La Aduana permitirâ al declarante enmendar una declaraciôn de mercancias ya presentada, a
condiciôn que cuando se reciba la solicitud no haya comerlzado la verificaciôn de la
declaraciôn de mercancias ni el reconocimiento de 1as mercancias.

3.28 Norma tm nsitoria

La Aduana permitirâ al declarante enmendar la declaraciôn de mercancias cuando una
solicitud haya sido recibida luego de comerlzada la verificaciôn de la declaraciôn de
mercancias, si considera vâlidas 1% razones esgrimidas por el declarante.

3.29 Norma tm nsitoria

E1 declarante estarâ autorizado a retirar su declaraciôn de mercancias y a solicitar otro
régimen aduanero, a condiciôn que la solicitud para realizarlo sea presentada a la Aduana
antes que 1as mercancias hayan sido retiradas y que 1as razones esgrimidas sean consideradas
vâlidas por la Aduana.

3.30 Norma

La verificaciôn de la declaraciôn de mercancias se llevarâ a cabo al mismo tiempo o tan
pronto como sea posible luego que la declaraciôn de mercancias haya sido admitida.

3.31 Norma

A 1os efectos de verificar la declaraciôn de mercancias, la Aduana llevarâ a cabo fmicamente
aquellas acciones que considere indispensables para asegurar el cumplimiento de la
legislaciôn aduanera.

Reeimenes especiales para personas autorizadas

3.32 Norma tm nsitoria

Para 1as personas autorizadas que cumplan con ciertos criterios establecidos por la Aduanao
incluso quienes tengan antecedentes satisfactorios en materia aduanera y que utilicen un
sistema eficaz para el manejo de registros comerciales, la Aduana implementarâ:

E1 retiro de mercancias contra presentaciôn de la minima informaciôn necesaria
para identificar 1% mercancias y completar posteriormente la declaraciôn de
mercancias definitiva.
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E1 desaduanamiento de 1as mercancias en 1as instalaciones de1 declarante o en otro
lugar habilitado por la Aduana.

y ademâs en la medida que sea posible se considerarâ la implementaciôn de otros
procedimientos especiales, como:

La presentaciôn de una sola declaraciôn de mercancias paratodas 1as importaciones
o exportaciones dentro de un plazo determinado, cuando 1as operaciones
mencionadas sean realizadas frecuentemente por la misma persona.

La posibilidad para personas autorizadas de liquidar ellas mismas sus derechos e
impuestos utilizando sus propios registros comerciales, en 1os cuales se basarâ la
Aduana, cuando corresponda, para verificar la aplicaciôn de otros reglamentos.

Presentaciôn de la declaraciôn de mercancias por medio de una menciôn en 1os
registros de la persona autorizadao a completar posteriormente con una declaraciôn
de mercancias complementaria.

Reconocimiento de las mercancias

(a) Plazo para el reconocimiento de mercancias.

3.33 Norma

Cuando la Aduana decida que 1as mercancias declaradas deberân ser reconocidas, el
mencionado reconocimiento se llevarâ a cabo tan pronto como sea posible luego que la
declaraciôn de mercancias haya sido admitida.

3.34 Norma

Cuando se programe 1os reconocimientos de mercancias, se darâ prioridad al reconocimiento
de animales vivos y mercancias perecederas y de otras mercancias cuyo carâcter de urgencia
hubiera sido aceptado por la Aduana.

3.35 Norma tm nsitoria

En caso que 1% mercancias deban ser sometidas al control de otras autoridades competentes
y que la Aduana también programe un reconocimiento, la Aduana se asegurarâ que el
reconocimiento y 1os controles sean coordinados, y en lo posible, que sean realizados al
mismo tiempo.

b) Presencia del declarante en el reconocimiento de las mercancias.
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3.36 Norma

La Aduana tendrâ en cuenta 1as peticiones de1 declarante de estar presente o estar
representado durante el reconocimiento de 1as mercancias. Estas peticiones se autorizarân
excepto en circunstancias excepcionales.

3.37 Norma

La Aduana solicitarâ al declarante o su representante que asista al reconocimiento de 1as
mercancias, cuando lo estime fltil, a fin de proporcionarle la asistencia necesaria parafacilitar
el reconocimiento.

(c) Extracci6n de muestras porparte de la Aduana.

3.38 Norma

Se tomarâ muestras fmicamente cuando la Aduana lo considere necesario a fin de establecer
la descripciôn arancelaria y o el valor de 1as mercancias declaradas o para asegurar la
aplicaciôn de otras disposiciones de la legislaciôn nacional. Las muestras tomadas serân tan
pequefias como sea posible.

Errores

3.39 Norma

La Aduana no impondrâ multas excesivas por errores cuando considere que 1os mismos
fueron involuntarios sin intenciôn fraudulenta o grave negligencia. Cuando considere
necesario evitar la reincidencia de tales errores, podrâ imponer una multa, pero la misma no
serâ mayor que lo necesario a tales efectos.

Retiro de mercancias

3.40 Norma

Las mercancias declaradas serân retiradas tan pronto como la Aduana 1as haya reconocido o
haya decidido no reconocerlas dadas 1as siguientes condiciones'.

Que no se hubiera cometido infracciones.
Que 1% licencias de importaciôn o de exportaciôn o cualquier otro documento
solicitado haya sido adquirido.
Que todos 1os permisos relativos al régimen considerado hayan sido adquiridos, y
Que 1os derechos e impuestos hayan sido pagados o que se hayan tomado 1as
medidas necesarias a fin de asegurar su cobro.
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3.41 Norma

En caso que la Aduana tenga la certeza que el declarante cumplirâ con todas 1as formalidades
respecto al desaduanamiento, la misma autorizarâ el retiro de 1as mercancias a condiciôn que
el declarante presente un documento comercial u oficial con 1os datos principales relativos al
envio y que sea aceptado por la Aduana, asi como una garantia, si correspondiera, que
asegure el cobro de 1os derechos e impuestos exigibles.

3.42 Norma

Cuando la Aduana decida que es preciso un anâlisis de laboratorio de 1as muestras, un
documento técnico detallado o el asesoramiento de un experto, se autorizarâ el retiro de 1as
mercancias antes que estén prontos 1os resultados de1 examen mencionado, a condiciôn que
se haya suministrado toda garantia solicitada y a condiciôn que 1as mercancias no sean objeto
de prohibiciones o restricciones.

3.43 Norma

Cuando se constate una infracciôn la Aduana no esperarâ a que se complete el curso de
acciôn judicial o proceso administrativo antes de permitir el retiro de 1as mercancias, a
condiciôn que 1as mercancias no se encuentren sujetas a intervenciôn o decomiso o vayan a
necesitarse como pruebas en una fase posterior y que el declarante pague 1os derechos e
impuestos y que suministre una garantia que asegure el cobro de todo otro derecho o
impuesto adicional y de toda multa que resultara exigible.

Abandono o destrucci6n de mercancias

3.44 Norma

Cuando 1as mercancias afm no hayan sido despachadas para su consumo o cuando hayan sido
colocadas bajo otro régimen aduanero, y a condiciôn que no se haya constatado ninguna
infracciôn, no se le solicitarâ a la persona interesada que pague derechos ni impuestos, o
tendrâ derecho a la devoluciôn de 1os mismos cuando:

A solicitud y a criterio de la Aduana, 1as mercancias mencionadas sean
abandonadas para beneficio de1 Tesoro Pflblico o destruidas o calificadas sin valor
comercial bajo el control de la Aduana. Todos 1os gastos con-espondientes serân a
cargo de la persona interesada.

Las mercancias mencionadas sean destruidas o perdidas invcuperablemente por
causa de un accidente o fuerza mayor, a condiciôn que dicha destrucciôn o pérdida
fuera debidamente probada a satisfacciôn de la Aduana.
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En mermas debidas a la propia naturaleza de 1as mercancias, cuando dichas mermas
resulten debidamente probadas a satisfacciôn de la Aduana.

Todo desperdicio o sobrante resultante de la destrucciôn que sea empleado para el consumo o
que sea exportado se encontrarâ sujeto a 1os derechos e impuestos que le habrian sido
aplicados si dicho deshecho o sobrante hubiera sido importado o exportado en ese estado.

3.45 Norma tm nsitoria

Cuando la Aduana venda 1% mercancias que no hayan sido declaradas dentro de1 plazo
establecido o que no hayan podido ser retiradas aunque no se haya constatado alguna
infracciôn, el producto de la venta luego de la deducciôn de cualquier derecho e impuesto y
de cualquier otro recargo o gasto en que se haya incunido, se entregarâ a aquellas personas
con derecho a recibirlo, o cuando esto no sea posible, se mantendrâ a su disposiciôn por un
periodo de tiempo determinado.
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CAPITULO 4

DERECHOS E IMPUESTOS

A. LIQUIDACIIW  COBRO Y PAGO DE DERECHOS E IMPUESTOS

4.1 Norma

La legislaciôn nacional definirâ bajo qué condiciones 1os derechos y 1os impuestos serân
exigibles.

4.2 Norma

E1 plazo acordado para la liquidaciôn de 1os derechos y 1os impuestos exigibles serâ
determinado por la legislaciôn nacional. La liquidaciôn se realizarâ a continuaciôn, tan
pronto como sea posible, luego de la presentaciôn de la declaraciôn de mercancias o a partir
de1 momento en que 1os derechos sean exigibles.

4.3 Norma

Los elementos en que se basa la liquidaciôn de derechos e impuestos, asi como 1as
condiciones bajo 1as cuales se determinarân serân especificados en la legislaciôn nacional.

4.4 Norma

Los tipos de derechos y de impuestos exigibles aparecerân en publicaciones oficiales.

4.5 Norma

La legislaciôn nacional especificarâ el momento que se tomarâ en consideraciôn a 1os efectos
de determinar 1os tipos de derechos y de impuestos.

4.6 Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1as modalidades de pago que se podrâ emplear para
pagar derechos e impuestos.

4.7 Norma

La legislaciôn nacional precisarâ 1a(s) personats) responsablets) de1 pago de 1os derechos e
impuestos.
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4.8 Norma

La legislaciôn nacional determinarâ la fecha de vencimiento asi como el lugar donde se
efectuarâ el pago mencionado.

4.9 Norma

Cuando la legislaciôn nacional determine que la fecha de vencimiento de pago pueda ser
fijada luego de1 retiro de mercancias, esa fecha serâ por lo menos de diez dias después de1
retiro. No se cobrarâ intereses por el periodo transcunido entre la fecha de1 retiro y la fecha
de vencimiento.

4.10 Norma

La legislaciôn nacional determinarâ el plazo dentro de1 cual la Aduana podrâ iniciar acciones
legales para el cobro de derechos e impuestos que no hayan sido pagados a la fecha de
vencimiento.

4.11 Norma

La legislaciôn nacional determinarâ la tasa de interés acumulado asi como 1as condiciones de
aplicaciôn de1 mencionado interés, cuando 1os derechos e impuestos imponibles no hayan
sido pagados a la fecha de vencimiento.

4.12 Norma

Cuando 1os derechos y 1os impuestos hayan sido pagados, se entregarâ al autor de1 pago un
recibo que constituirâ la prueba de pago, a menos que el pago sea probado de otro modo.

4.13 Norma tm nsitoria

La legislaciôn nacional determinarâ un valor o un monto minimo de derechos e impuestos
por debajo de1 cual no se cobrarâ derechos o impuestos.

4.14 Norma

En caso que la Aduana constate errores cometidos en la declaraciôn de mercancias o en la
liquidaciôn de derechos e impuestos, que ocasionen que el cobro o la devoluciôn de1 monto
de derechos e impuestos sea inferior a 1os legalmente imponibles, ella corregirâ 1os errores y
cobrarâ el monto impago. No obstante, si el monto mencionado fuera inferior al monto
minimo especificado en la legislaciôn nacional, la Aduana no cobrarâ ni reembolsarâ dicho
m onto.
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B. PAGO DIFERIDO DE DERECHOS E IMPUESTOS

4.15 Norma

Cuando la legislaciôn nacional autorice el pago diferido de derechos e impuestos, la misma
determinarâ bajo qué condiciones se concederâ la facilidad mencionada.

4.16 Norma

E1 pago diferido serâ acordado sin el cobro de intereses en la medida que sea posible.

4.17 Norma

E1 plazo para el pago diferido de derechos e impuestos serâ por lo menos de catorce dias.

C.DEVOLUCION DE DERECHOSE IMPUESTOS

4.18 Norma

Se procederâ a la devoluciôn de 1os derechos e impuestos cuando se compruebe que se han
exigido por importe superior al previsto como consecuencia de un error en la liquidaciôn.

4.19 Norma

Se procederâ a la devoluciôn de 1os derechos y 1os impuestos respecto a mercancias
importadas o exportadas que se hayan encontrado defectuosas o que de otro modo no se
encontraran conformes a 1as especificaciones convenidas al momento de importaciôn o de
exportaciôn, y que sean devueltas al abastecedor o a otra persona designada por el
abastecedor, a condiciôn que:

Que no hayan sido elaboradas, reparadas o usadas en el pais de importaciôn, y sean
reexportadas dentro de un plazo razonable.

Que no hayan sido elaboradas, reparadas o usadas en el pais de exportaciôn, y sean
reimportadas dentro de un plazo razonable.

No obstante, la utilizaciôn de 1as mercancias no impedirâ la devoluciôn en caso que dicha
utilizaciôn haya sido indispensable para constatar sus defectos u otras circunstancias que
hayan motivado su reexportaciôn o reimportaciôn.

Como una alternativa a la reexportaciôn o reimportaciôn, a criterio de la Aduana, 1as
mercancias podrân ser abandonadas a beneficio de1 Tesoro Pflblico o destruidas o
consideradas sin valor comercial bajo el control de la Aduana. E1 abandono o la destrucciôn
mencionados no deberân ocasionar gastos al Tesoro Pflblico.
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4.20 Norma tm nsitoria

Cuando la Aduana autorice que 1as mercancias originalmente declaradas para un régimen
aduanero con pago de derechos e impuestos sean colocadas bajo otro régimen aduanero, se
devolverâ 1os derechos e impuestos cobrados por encima de1 monto a pagar bajo el nuevo
régimen.

4.21 Norma

La resoluciôn respecto al reclamo de devoluciôn deberâ hacerse efectiva y notificarse por
escrito a la persona interesadao sin demora innecesariao y la devoluciôn de 1os montos
cobrados en exceso se efectuarâ tan pronto como sea posible luego de verificar 1os reclamos.

4.22 Norma

Cuando la Aduana establezca que el exceso de cobro es el resultado de un error por parte de
la Aduana en la liquidaciôn de derechos e impuestos, la devoluciôn serâ un asunto prioritario.

4.23 Norma

Cuando se fije plazos por fuera de 1os cuales no se aceptarân reclamos por devoluciôn, 1os
plazos mencionados tendrân la suficiente duraciôn como para tomar en cuenta 1as
circunstancias particulares de 1os diferentes casos en 1os que la devoluciôn es susceptible de
ser concedida.

4.24 Norma

La Aduana no devolverâ derechos e impuestos si el monto en cuestiôn es menor al monto
minimo previsto por la legislaciôn nacional.
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CAPITULO 5

GAM NTIA

5.1 Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en que se exige una garantia y especificarâ 1as
formas en que ésta debe presentarse.

Nonna

La Aduana determinarâ el monto de la garantia.

5.3 Norma

Toda persona que deba constituir una garantia podrâ elegir cualquier forma de garantia a
condiciôn que sea aceptable para la Aduana.

5.4 Norma

Cuando la legislaciôn nacional lo prevea, la Aduana no exigirâ una garantia cuando se
encuentre convencida que el interesado cumplirâ todas sus obligaciones ante ella.

5.5 Norma

Cuando se exija una garantia para asegurar el cumplimiento de 1as obligaciones resultantes
de un régimen aduanero, la Aduana aceptarâ una garantia general, especialmente de 1os
declarantes que regularmente declaran mercancias en 1as distintas oficinas de1 tenitorio
aduanero.

5.6 Norma

Cuando se exija una garantia, el monto de la misma serâtan bajo como seaposible y, respecto
al pago de 1os derechos e impuestos, no excederâ al monto eventualmente exigible.

5.7 Norma

Cuando se haya presentado una garantiao la misma serâ liberada tan pronto como sea posible
luego que la Aduana estime que 1as obligaciones por 1% que se exigiô han sido debidamente
cumplidas.
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CAPITULO 6

CONTROL ADUANERO

6.1 Norma

Todas 1% mercancias, e incluso 1os medios de transporte que entren o salgan de1 tenitorio
aduanero, se encuentren o no sujetos a derechos e impuestos, serân sometidos al control
aduanero.

6.2 Norma

E1 control aduanero se limitarâ al minimo necesario a fin de asegurar el cumplimiento de la
1ey aduanera.

6.3 Norma

En la aplicaciôn de1 control aduanero, la Aduana utilizarâ gestiôn de riesgo.

6.4 Norma

La Aduana emplearâ anâlisis de riesgo para designar a 1as personas y a 1as mercancias que
deberân ser reconocidas, incluidos 1os medios de transporte, y el alcance de1 reconocimiento.

6.5 Norma

La Aduana adoptarâ como apoyo a la gestiôn de riesgo, una estrategia consistente en medir el
grado de aplicaciôn de la ley.

6.6 Norma

Los sistemas de control aduanero incluirân controles basados en auditorias.

Nonna

La Aduana buscarâ la cooperaciôn con otras administraciones aduaneras, asi como la
celebraciôn de acuerdos de Asistencia Administrativa Mutua a fin de facilitar el control
aduanero.

6.8 Norma

La Aduana buscarâ la cooperaciôn con el sector empresarial asi como la celebraciôn de
Protocolos de Entendimiento a fin de facilitar el control aduanero.



-41-

6.9 Norma tm nsitoria

La Aduana emplearâ tecnologia de la informaciôn y comercio electrônico tan ampliamente
como sea posible a fin de facilitar el control aduanero.

6.10 Norma

La Aduana evaluarâ 1os sistemas comerciales de 1as empresas en el caso en que 1os
mencionados sistemas tengan incidencia en 1as operaciones aduaneras, a fin de asegurar el
cumplimiento de 1as prescripciones aduaneras.
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CAPITULO 7

APLICACION DE LA TECNOLOGIA DE LA INFORMACION

7.1 Norma

La Aduana emplearâ la tecnologia de la informaciôn a fin de respaldar 1% operaciones
aduaneras, cuando su aplicaciôn resulte rentable y eficaz tanto para la Aduana como para el
comercio. La Aduana fijarâ 1as condiciones de su aplicaciôn.

Nonna

Cuando la Aduana adopte sistemas o aplicaciones informâticas, 1os mismos deberân ser
internacionalmente aceptables.

Nonna

La adopciôn de tecnologia de la informaciôn se realizarâ luego de concertar, en la medida de
lo posible, con todas 1as partes directamente afectadas.

Nonna

Toda legislaciôn nacional nueva o revisada deberâ considerar'.

Métodos de comercio electrônico como soluciôn alternativa de documentos
emitidos en papel.

Métodos de autenticaciôn tanto electrônicos como en papel.

E1 derecho de la Aduana de retener informaciôn para su propio uso y, cuando
corresponda, intercambiar la informaciôn mencionada con otras administraciones
aduaneras, asi como con otras partes legalmente autorizadas, mediante técnicas de
comercio electrônico.
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CAPITULO 8

RELACIONESENTRE LA ADUANA Y TERCEROS

8.1 Norma

Las personas interesadas podrân elegir entre llevar a cabo sus negocios con la Aduana
directamente o mediante la designaciôn de un tercero que actfle en su nombre.

8.2 Norma

La legislaciôn nacional determinarâ bajo qué condiciones una persona podrâ actuar por y en
nombre de otra persona con respecto a la Aduana y determinarâ 1as responsabilidades de 1os
terceros respecto a la Aduana en lo que se refiere a derechos e impuestos y a eventuales
irregularidades.

8.3 Norma

Las operaciones aduaneras que la persona interesada elija realizar por su propia cuenta no
serân objeto de un tratamiento menos favorable, ni serân sometidas a condiciones mâs
rigurosas que aquellas operaciones aduaneras que sean manejadas por un tercero a nombre de
la persona interesada.

8.4 Norma

Toda persona que sea designada como tercero, tendrâ 1os mismos derechos que la persona
que le designô en aquellos asuntos relacionados con 1as operaciones aduaneras.

8.5 Norma

La Aduana preverâ la participaciôn de terceros en 1as consultas oficiales que realice con el
sector comercial.

8.6 Norma

La Aduana determinarâ 1as circunstancias en 1% cuales no se encontrarâ dispuesta a tratar
con terceros.

8.7 Norma

La Aduana notificarâ por escrito a terceros sobre cualquier resoluciôn contraria a la
celebraciôn de transacciones comerciales.
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CAPITULO 9

INFORMACION, RESOLUCIONES Y FALLOS COMUNICADOS POR LA
ADUANA

A. INFORMACION DE ALCANCE GENEM L

9.1 Norma

La Aduana tomarâ todas 1as medidas pertinentes para que toda la informaciôn importante de
alcance general relativa a la legislaciôn aduanera se encuentre fâcilmente disponible para
toda persona interesada.

9.2 Norma

Cuando la informaciôn facilitada deba ser enmendada debido a modificaciones introducidas
en la legislaciôn aduanera, o respecto a disposiciones o requisitos administrativos, la Aduana
pondrâ a disposiciôn de 1as personas interesadas la informaciôn revisada, con suficiente
anterioridad a que 1% modificaciones entren en vigencia para que éstas puedan tenerlas en
cuenta, excepto que sea imposible publicarlas por adelantado.

9.3 Norma tm nsitoria

La Aduana utilizarâ la tecnologia de la informaciôn a fin de facilitar el suministro de
informaciôn.

B. INFORM ACIONES ESPECIFICAS

9.4 Norma

A solicitud de la persona interesada, la Aduana proporcionarâ tan pronto y exactamente como
sea posible, toda informaciôn relativa a 1os asuntos especificos planteados por la persona
interesada y relativos a la legislaciôn aduanera.

Nonna

La Aduana no solamente proporcionarâ la informaciôn especialmente solicitada sino también
toda otra informaciôn pertinente que considere de utilidad para la persona interesada.
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9.6 Norma

Cuando la Aduana proporcione informaciôn, se asegurarâ de no divulgar detalles de carâcter
privado o confidencial que afecten la Aduana o terceros, excepto que la divulgaciôn
mencionada se encuentre contemplada o autorizada por la legislaciôn nacional.

9.7 Norma

Cuando la Aduana no pueda proporcionar informaciôn gratuitamente, la remuneraciôn
exigida se limitarâ al costo aproximado de 1os servicios prestados.

C.RESOLUCIONES Y FALLOS

9.8 Norma

Previa solicitud por escrito por parte de la persona interesada, la Aduana notificarâ su
resoluciôn por escrito dentro de1 plazo determinado por la legislaciôn nacional. Cuando la
resoluciôn sea desfavorable a la persona interesadao la Aduana informarâ sobre 1os motivos
de la resoluciôn y sobre la posibilidad de interponer un recurso.

9.9 Norma

La Aduana emitirâ fallos obligatorios a solicitud de la persona interesada, a condiciôn que la
Aduana disponga de toda la informaciôn que considere necesaria.
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CAPITULO 10

RECURSOSEN MATERIA ADUANERA

A.RECURSO

10.1 Norma

La legislaciôn nacional preverâ el derecho de interponer un recurso en materia aduanera.

10.2 Norma

Toda persona que se encuentre directamente afectada por una resoluciôn u omisiôn de la
Aduana, dispondrâ de1 derecho de interponer un recurso.

10.3 Norma

La persona directamente afectada por una resoluciôn u omisiôn de la Aduana serâ informada
sobre 1as razones que motivaron la mencionada resoluciôn u omisiôn, dentro de un plazo
determinado en la legislaciôn nacional, y luego de haber efectuado la solicitud ante la
Aduana. La persona luego decidirâ si desea interponer el recurso o no.

10.4 Norma

La legislaciôn nacional preverâ el derecho de interponer un primer recurso ante la Aduana.

10.5 Norma

Cuando sea rechazado un recurso ante la Aduana, el demandante tendrâ derecho a presentar
un nuevo recurso ante una autoridad independiente de la administraciôn aduanera.

10.6 Norma

En la instancia final, el demandante tendrâ el derecho de recurrir ante una autoridadjudicial.

B. FORM A Y FUNDAMENTOS DEL RECURSO

10.7 Norma

Un recurso serâ presentado por escrito y determinarâ 1% causas por 1as cuales se realiza.
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10.8 Norma

Se determinarâ un plazo para la presentaciôn de un recurso contra una resoluciôn de la
Aduana y el mismo serâ suficiente como para permitir al demandante estudiar la resoluciôn
impugnada y para preparar un recurso.

10.9 Norma

Cuando se interponga un recurso ante la Aduana, no serâ necesario de oficio presentar 1os
elementos de pruebajunto con el escrito de1 recurso, pero si fuera necesario, se otorgarâ un
tiempo razonable para la presentaciôn de la prueba mencionada.

c. CONSIDEIU CION DEL RECURSO

10.10 Norma

La Aduana decidirâ sobre un recurso y notificarâ su resoluciôn al demandante por escrito tan
pronto como sea posible.

10.11 Norma

Cuando un recurso ante la Aduana sea rechazado, la Aduana establecerâ 1as razones que
sustenten el rechazo mencionado y notificarâ al demandante con respecto a su derecho de
introducir un nuevo recurso ante una autoridad administrativa o independiente y con
referencia a 1os plazos para la presentaciôn de1 recurso mencionado.

10.12 Norma

Cuando se pronuncie un fallo favorable respecto a un recurso, la Aduana aplicarâ su
resoluciôn o la de la autoridad independiente ojudicial lo antes posible, excepto en 1os casos
en que la Aduana presente ella misma un recurso contra la resoluciôn mencionada.
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APENDICE III

AxExos EspEciFlcos
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Anexo Especifico A

Capitulo 1

Formalidades aduaneras previas a la presentaci6n de la declaraci6n de mercancias

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''Formalidades aduaneras previas a la presentaci6n de la declaraci6n de mercancias''
el conjunto de operaciones que deben efectuar la persona interesada y la Aduana desde la
introducciôn de 1as mercancias en el tenitorio aduanero hasta el momento en que son
colocadas bajo un régimen aduanero.

''M anifiesto de carga'', la informaciôn presentada con anterioridad o a la llegada o a la
partida de un medio de transporte con fines comerciales, a condiciôn que suministre la
informaciôn solicitada por la Aduana relativa a la carga introducida o retirada de1 tenitorio
aduanero.

''Transportista'' la persona que transporta efectivamente 1as mercancias o que tiene el
mando o la responsabilidad de1 medio de transporte.

Principios

1. Norma

Las formalidades aduaneras previas a la presentaciôn de la declaraciôn de mercancias se
rigen por 1% disposiciones de1 presente Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por
1as disposiciones de1 Anexo General.

2. Prâctica recomendada

Las formalidades aduaneras previas a la presentaciôn de la declaraciôn de mercancias
deberian ser aplicables en 1as mismas condiciones, cualquiera que sea el pais de origen o de
procedencia de 1as mercancias.
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Introducci6n de mercancias en el territorio aduanero

(a) Lugares de introducci6n de mercancias en el territorio aduanero.

3. Norma

La legislaciôn nacional designarâ 1os lugares de introducciôn de 1as mercancias en el
tenitorio aduanero. La Aduana determinarâ 1os itinerarios a seguir a fin de encaminar 1as
mercancias directamente a la oficina aduanera o a cualquier otro lugar que ella designarao
cuando la misma lo considere necesario a efectos de control.

Para determinar 1os lugares e itinerarios citados, se deberâ tener en cuenta especialmente 1as
necesidades particulares de1 comercio.

Estas disposiciones no se aplican a 1as mercancias transportadas a bordo de embarcaciones o
aviones que crucen el territorio aduanero sin hacer escala en un puerto o aeropuerto de1
tenitorio aduanero.

Obligaciones del transportista.

4. Norma

E1 transportista serâ responsable ante la Aduana de asegurar que todas 1as mercancias sean
incluidas en el manifiesto de carga o que le sean indicadas a la Aduana de alguna otra forma
autorizada.

5. Norma

La introducciôn de mercancias en el tenitorio aduanero implica para el transportista la
obligaciôn de conducirlas directamente conforme a 1os itinerarios determinados, cuando asi
esté indicado, y sin demora, a una oficina aduanera o a otro lugar, designado por la Aduana,
sin modificar ni la naturaleza ni el embalaje de 1as mercancias y sin romper 1os precintos
aduaneros.

La presente norma no se aplica a 1as mercancias transportadas a bordo de embarcaciones o
aviones que crucen el territorio aduanero sin realizar escala en un puerto o aeropuerto
ubicado en tenitorio aduanero.

6. Norma

Cuando el transporte de 1as mercancias desde el lugar de introducciôn en el territorio
aduanero a la oficina aduanera u otro lugar designado sea interrumpido por causa de
accidente o de fuerza mayor, el transportista estâ obligado a tomar todas 1as medidas
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razonablemente pertinentes a fin de evitar que 1as mercancias circulen en condiciones no
autorizadas y a informar a 1as autoridades aduaneras u a otras autoridades competentes sobre
la naturaleza de1 accidente o sobre otras circunstancias que hayan interrumpido el transporte.

Presentaci6n de las mercancias en la Aduana

(a) Documentaci6n.

7. Prâctica recomendada

Cuando la oficina aduanera ante la cual deban presentarse 1as mercancias no esté situada en el
lugar de introducciôn de 1as mercancias en el tenitorio aduanero, la Aduana deberia exigir la
presentaciôn de documentaciôn ante 1as autoridades aduaneras de ese lugar, solamente
cuando la Aduana lo considere necesario por razones de control.

8. Norma

Cuando la Aduana exija documentaciôn para la presentaciôn de 1as mercancias en la Aduana
aceptarâ que la misma no contenga mâs informaciôn que la necesaria para identificar 1as
mercancias y el medio de transporte.

9. Prâctica recomendada

La Aduana deberia limitar la informaciôn exigida a la disponible en la documentaciôn
coniente de1 transportista y sus requisitos deberian basarse en 1% exigencias establecidas en
1os acuerdos internaciones pertinentes en materia de transporte.

10. Préctica recomendada

La Aduana conientemente deberia aceptar un manifiesto de carga como la fmica
documentaciôn exigida para la presentaciôn de 1as mercancias.

11. Puctica recomendada

La oficina aduanera responsable de la aceptaciôn de la documentaciôn exigida para la
presentaciôn de 1as mercancias deberia estar igualmente habilitada para aceptar la
declaraciôn de mercancias.

12. Puctica recomendada

Cuando 1os documentos presentados en la Aduana estén redactados en un idioma no admitido
a tales efectos, o en un idioma que no sea el de1 pais donde se introducen 1as mercancias, la
Aduana no deberia exigir sistemâticamente unatraducciôn de la informaciôn que 1os mismos
contienen.
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(b) Llegadafuera del horario de atenci6n alpliblico.

13. Norma

La Aduana determinarâ 1as precauciones que el transportista deberâ tomar en el caso que
llegue a la oficina aduanera fuera de1 horario de atenciôn al pflblico, a fin de evitar que 1as
mercancias circulen por el territorio aduanero en condiciones no autorizadas.

14 .pnâctica recomendada

A solicitud de1 transportista y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta flltima
deberia permitir, en la medida en que le sea posible, que 1as formalidades aduaneras previas a
la presentaciôn de la declaraciôn de mercancias se puedan cumplir fuera de 1os dias y de1
horario de atenciôn al pflblico de la oficina aduanera.

Descarga

(a) Lugares de descarga.

15. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1os sitios autorizados para descargar.

16. Puctica recomendada

A solicitud de la persona interesada y por razones que la Aduana considere vâlidas, ésta
deberia permitir que la descarga se realice fuera de 1os sitios autorizados a tales efectos.

(b) Comienzo de la descarga.

17. Norma

E1 comierlzo de la descarga deberâ ser autorizado lo antes posible luego de la llegada de1
medio de transporte al lugar de descarga.

18. Puctica recomendada

A solicitud de la persona interesada y por razones que la Aduana considere vâlidas, la misma
deberia autorizar, en la medida que sea posible, que la descarga se lleve a cabo fuera de 1as
horas de atenciôn al pflblico de la oficina aduanera.
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Gastos

19. Norma

Todos 1os gastos a cobrar por parte de la Aduana con relaciôn a:

E1 cumplimiento de 1% formalidades aduaneras previas a la presentaciôn de la
declaraciôn de mercancias fuera de 1as horas de atenciôn al pflblico de la Aduana.

La descarga de mercancias en otro lugar que no sea el lugar aprobado para descarga, o

La descarga de mercancias fuera de 1as horas de atenciôn al pflblico de la Aduana se
limitarân al costo aproximado de 1os servicios prestados.
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Anexo Especifico A

Capitulo 2

Dep6sito temporal de mercancias

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''Dep6sito temporal de mercancias'', el almacenamiento temporal de 1% mercancias bajo
el control de la Aduana, en locales o sitos cercados o no, designados por la Aduana (en
adelante llamados depôsitos temporales), en espera de la presentaciôn de la declaraciôn de
mercancias.

''M anifiesto de carga'', la informaciôn presentada con anterioridad o a la llegada o a la
partida de un medio de transporte con fines comerciales, a condiciôn que suministre la
informaciôn solicitada por la Aduana relativa a la carga introducida o retirada de1 tenitorio
aduanero.

Principios

1. Norma

E1 depôsito temporal de mercancias estarâ gobernado por 1as disposiciones de1 presente
Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

2. Norma

La Aduana autorizarâ la creaciôn de depôsitos temporales de mercancias cuando lo juzgue
necesario a fin de responder a 1as necesidades de1 comercio.

3. Prâctica recomendada

Se deberia autorizar el depôsito temporal para mercancias de toda clase, cualquiera sea su
cantidad, su pais de origen o su pais de procedencia. No obstante, 1as mercancias que
constituyan un peligro o que sean susceptibles de alterar a 1as otras mercancias, o que exijan
instalaciones especiales, deberian ser admitidas fmicamente en depôsitos temporales
especialmente acondicionados y habilitados para recibirlas por 1as autoridades competentes.
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Documentaci6n

4. Norma

E1 fmico documento exigible para la colocaciôn de 1as mercancias en depôsito temporal serâ
el documento descriptivo utilizado en su presentaciôn ante la Aduana.

5. Prâctica recomendada

La Aduana deberian aceptar el manifiesto de carga u otro documento comercial como el
fmico documento exigido para colocar 1% mercancias en depôsito temporal, a condiciôn que
todas 1as mercancias mencionadas en el manifiesto de carga o en otro documento comercial,
sean colocadas en depôsito temporal.

Administraci6n de los dep6sitos tempomles

6. Norma

La Aduana establecerâ 1as exigencias relativas a la construcciôn, al acondicionamiento y a la
administraciôn de 1os depôsitos temporales, a 1as disposiciones aplicables al almacenamiento
de 1as mercancias y a 1as formas de llevar 1os inventarios y la contabilidad, asi como 1as
condiciones en que se ejercerâ el control aduanero.

Operaciones autorizadas

7. Norma

La Aduanao por razones que considere vâlidas, autorizarâ que se lleven a cabo 1as
operaciones corrientemente requeridas para conservar en buen estado 1as mercancias
colocadas en depôsito temporal.

8. Prâctica recomendada

Las mercancias colocadas en depôsito temporal deberian, por razones que la Aduana
considere vâlidas, poder ser objeto de 1as operaciones usuales destinadas a facilitar su salida
de1 depôsito temporal y su envio ulterior.

Duraci6n del dep6sito temporal

9. Norma

Cuando la legislaciôn nacional prevea un plazo limite para el depôsito temporal, el plazo
mencionado deberâ ser suficiente como para permitir al importador cumplir con 1as
formalidades necesarias para la colocaciôn de 1as mercancias bajo otro régimen aduanero.
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10. Puctica recomendada

A solicitud de la persona interesada, y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta
flltima deberia prorrogar el plazo fijado inicialmente.

Mercancias deterioradas o dafiadas

11. Préctica recomendada

Se deberia permitir el desaduanamiento de 1as mercancias deterioradas, averiadas o dafiadas
por causa de accidente o de fuerza mayor antes de su salida de1 depôsito temporal, como si
hubieran sido importadas en el estado en que se encuentren, a condiciôn que este deterioro,
averia o dafio sea debidamente probado a satisfacciôn de la Aduana.

Salida del dep6sito temporal

12. Norma

Toda persona que tenga derecho a disponer de 1as mercancias puede retirarlas de1 depôsito
temporal siempre que se cumpla con 1as condiciones y formalidades aplicables en cada caso.

13. Norma

La legislaciôn nacional establecerâ el procedimiento a seguir en 1os casos en que 1as
mercancias no sean retiradas de1 depôsito temporal dentro de1 plazo establecido.
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Anexo Especifico B

Capitulo 1

Importaci6n para el consumo

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''Importaci6n pam el consumo'', el régimen aduanero por el cual 1as mercancias
importadas pueden entrar en libre circulaciôn dentro de1 tenitorio aduanero, previo pago de
1os derechos e impuestos a la importaciôn exigibles y cumplimiento de todas 1as
formalidades aduaneras necesarias.

''M ercancias en libre circulaci6n'', mercancias de 1as que se puede disponer sin
restricciones aduaneras.

Principio

1. Norma

La importaciôn para el consumo se regirâ por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y, en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo general.

Documentaci6n

2. Prâctica recomendada

La legislaciôn nacional deberia permitir que 1as mercancias puedan ser declaradas mediante
una forma alternativa a la declaraciôn de mercancias de modelo estândar, a condiciôn que
contenga toda la informaciôn requerida relativa a 1as mercancias destinadas a la importaciôn
para el consumo.
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Anexo Especifico B

Capitulo 2

Reimportaci6n en el mismo estado

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''Importaci6n para el consumo'' el régimen aduanero que permite a mercancias
importadas entrar en libre circulaciôn en el tenitorio aduanero previo pago de 1os derechos y
1os impuestos a la importaciôn exigibles y cumplimiento de todas 1as formalidades aduaneras
necesarias.

''M ercancias en libre circulaci6n'', 1as mercancias de 1as que se puede disponer sin
restricciones por parte de la Aduana.

''M ercancias exportadas con resen,a de retorno'' 1as mercancias que el declarante
indique que serân reimportadas y respecto de 1as cuales sea posible tomar medidas de
identificaciôn por parte de la Aduana, a fin de facilitar su reimportaciôn en el mismo estado.

''Produdos compensadores'', 1os productos obtenidos como consecuencia de la
transformaciôn, de la elaboraciôn o de la reparaciôn de 1as mercancias a 1as cuales le fue
autorizado el régimen de perfeccionamiento activo.

''Reimportaci6n en el mismo estado'', el régimen aduanero que permite la nacionalizaciôn
para el consumo con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn de 1as
mercancias que han sido exportadas, a condiciôn que no hayan sido sometidas a ninguna
transformaciôn, elaboraciôn o reparaciôn en el extranjero y a condiciôn que todas 1as sumas
exigibles en razôn de un reembolso o de una devoluciôn, de una exoneraciôn o de una
suspensiôn de derechos e impuestos o de toda subvenciôn u otro monto concedido en el
momento de la exportaciôn, estén pagos. Las mercancias elegibles para la reimportaciôn en
el mismo estado podrân ser mercancias que se encontraban en libre circulaciôn o que
constituian productos compensadores.

Principio

1. Norma

La reimportaciôn en el mismo estado se regirâ por 1as disposiciones de1 presente Capitulo, y
en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.
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A- mbito de aplicaciôn

2. Norma

La reimportaciôn en el mismo estado se concederâ aunque se reimporte solamente una parte
de 1as mercancias exportadas.

3. Norma

Cuando 1as circunstancias lo justifiquen, se concederâ la reimportaciôn en el mismo estado
aunque 1as mercancias sean reimportadas por una persona diferente de la que 1as haya
exportado.

4. Norma

La reimportaciôn en el mismo estado no serâ rechazada por el hecho que 1as mercancias
hayan utilizadas, dafiadas o deterioradas durante su permanencia en el extranjero.

5. Norma

La reimportaciôn en el mismo estado no serâ rechazada por el hecho que 1as mercancias,
durante su permanencia en el extranjero, hayan sido objeto de 1as operaciones necesarias para
su conservaciôn en buen estado o para su conservaciôn, a condiciôn, sin embargo, que su
valor, en razôn de esas operaciones, no haya aumentado con respecto al que tenian en el
momento de su exportaciôn.

6. Norma

La reimportaciôn en el mismo estado no estarâ reservada fmicamente a mercancias que sean
importadas directamente desde el extranjero, sino que se acordarâ también a 1as mercancias
que se encuentren bajo otro régimen aduanero.

7. Norma

La reimportaciôn en el mismo estado de 1as mercancias no serâ rechazada por el hecho que
1as mercancias hayan sido exportadas sin reserva de retorno.

Plazo para la reimportaci6n en el mismo estado

8. Norma

Cuando la legislaciôn nacional fije plazos mâs allâ de 1os cuales lareimportaciôn en el mismo
estado no pueda ser concedida, 1os plazos mencionados deberân ser suficientes a fin de poder
considerar 1% circunstancias particulares de 1os distintos casos.
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Otkinas aduaneras competentes

9. Norma

La Aduana no exigirâ la presentaciôn de 1as mercancias reimportadas en el mismo estado en
la misma oficina aduanera donde fueron exportadas, excepto cuando la presentaciôn
mencionada facilite la reimportaciôn.

Declaraci6n de mercancias

10. Norma

No se exigirâ ninguna declaraciôn de mercancias escrita para la reimportaciôn en el mismo
estado de 1os envases, contenedores, paletas y medios de transporte con fines comerciales
que estén siendo utilizados para el transporte internacional de mercancias, a condiciôn que se
constate a satisfacciôn de la Aduana que 1os mismos se encontraban en libre circulaciôn en el
momento de la exportaciôn.

Mercancias exportadas con resen,a de retorno

11. Norma

La Aduana autorizarâ, a solicitud de1 declarante, que 1as mercancias sean exportadas con
reserva de retorno y tomarâ 1as medidas necesarias a fin de facilitar su reimportaciôn en el
mismo estado.

12. Norma

La Aduana determinarâ 1% condiciones que se deberâ cumplir a fin de identificar 1as
mercancias exportadas con reserva de retorno. A estos efectos, la misma tomarâ en cuenta la
naturaleza de 1as mercancias y la importancia de 1os intereses enjuego.

13. Puctica recomendada

Las mercancias exportadas con reserva de retorno deberian gozar de la suspensiôn de 1os
derechos e impuestos a la exportaciôn eventualmente exigibles.

14. Norma

A solicitud de la persona interesada, la Aduana permitirâ que la exportaciôn con reserva de
retorno se convierta en una exportaciôn definitiva, siempre que se cumpla con 1as
condiciones y 1as formalidades exigibles en cada caso.
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15. Puctica recomendada

Cuando una misma mercancia esté destinada a ser frecuentemente exportada con reserva de
retorno y reimportada en el mismo estado, la Aduana deberia permitir, a solicitud de1
declarante, que la declaraciôn de exportaciôn con reserva de retorno que se presenta en la
primera exportaciôn, sea considerada vâlida para cubrir 1as reimportaciones y 1as
exportaciones ulteriores de la mercancia durante un periodo determinado.
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Anexo Especifico B

Capitulo 3

Exonemci6n de derechos e impuestos a la importaci6n

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''exoneraci6n de derechos e impuestos a la importaci6n'', la importaciôn de mercancias
para el consumo con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn,
independientemente de su clasificaciôn arancelaria normal o de1 monto de 1os derechos e
impuestos que 1es sean normalmente exigibles, a condiciôn que hayan sido importadas bajo
determinadas condiciones y con una finalidad definida.

''importaci6n pam el consumo'', el régimen aduanero que permite a 1% mercancias
importadas entrar en libre circulaciôn dentro de1 tenitorio aduanero, previo pago de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn exigibles y cumplimiento de todas 1as
formalidades aduaneras necesarias.

Principio

1. Norma

La admisiôn con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn de mercancias
declaradas para importaciôn al consumo se regirâ por 1% disposiciones de1 presente Capitulo
y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

A- mbito de aplicaciôn

2. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en 1os cuales se concederâ la admisiôn con
exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn.

3. Norma

La admisiôn con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn no estarâ
reservada fmicamente a mercancias importadas directamente de1 extranjero, sino también a
mercancias que se encuentren bajo otro régimen aduanero.
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4. Prâctica recomendada

Excepto cuando la cléusula de reciprocidad esté prevista por instrumentos internacionales, se
deberia conceder la admisiôn con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la
importaciôn sin tener en cuenta el pais de origen o de procedencia de 1% mercancias.

5. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en que la admisiôn con exoneraciôn de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn se subordinarâ a una autorizaciôn previa y
designarâ a 1as autoridades habilitadas a otorgarla. E1 nflmero de casos mencionados serâ tan
bajo como sea posible.

6. Prâctica recomendada

Las Partes Contratantes deberian otorgar admisiôn con exoneraciôn de 1os derechos y 1os
impuestos a la importaciôn a 1as mercancias especificadas en instrumentos internacionales
bajo 1as condiciones establecidas en 1os mismos, y examinar la posibilidad de adhesiôn a 1os
instrumentos internacionales mencionados.

7. Prâctica recomendada

La admisiôn con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn sin
prohibiciones ni restricciones de carâcter econômico, se deberia conceder a 1as siguientes
mercancias, bajo 1as condiciones sefialadas y a condiciôn que se cumpla con todo otro
requisito establecido por la legislaciôn nacional a 1os efectos de la exoneraciôn mencionada'.

Sustancias terapéuticas de origen humano y reactivo para la determinaciôn de
grupos sanguineos y tisulares, cuando sean consignados a instituciones o
laboratorios autorizados por 1as autoridades competentes.

(b) Muestras sin valor comercial, que la Aduana considere de escaso valor y que sean
utilizadas fmicamente para efectuar ôrdenes de compra de 1as mercancias de la
clase que representan.

Articulos muebles, que no sean plantas o equipamiento industrial, comercial o
relativo a la agricultura, para uso personal y profesional de una persona o
miembros de su familia que sean traidos al pais con la persona mencionada o por
separado a 1os efectos de trasladar su residencia al pais.

(d) Bienes adquiridos por via de sucesiôn por una persona que tengao a la fecha de1
deceso de1 difunto, su residencia principal en el pais de importaciôn, a condiciôn
que 1os bienes mencionados se encontraran afectados al uso personal de1 difunto.
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Regalos personales, excepto alcohol, bebidas alcohôlicas o tabaco, que no
excedan un valor total determinado en la legislaciôn nacional en base al valor de
venta minorista.

Mercancias como alimentos, medicamentos, vestimenta y mantas enviadas como
regalos a una organizaciôn de caridad o filantrôpica para ser distribuidas
gratuitamente por dicha organizaciôn o bajo su control, entre personas
necesitadas.

(g) Recompensas a personas residentes en el pais de importaciôn, sujetos a la
presentaciôn de cualquier documento de acompafiamiento requerido por la
Aduana.

(h) Materiales para la construcciôn, mantenimiento o decoraciôn de cementerios
militares, atafldes, ul'nas funerarias y articulos de adorno funerario importados
por organizaciones autorizadas por 1% autoridades competentes.

(iJ') Documentos, formularios, publicaciones, informes y otros articulos sin valor
comercial determinados en la legislaciôn nacional.

Objetos religiosos utilizados en el ejercicio de1 culto.

Productos importados para ensayos a condiciôn que 1as cantidades no excedan 1as
estrictamente necesarias y sean completamente utilizados durante el ensayo y 1os
sobrantes reexportados o dejados sin valor comercial bajo el control de la
Aduana.
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Exportaci6n
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Anexo Especifico C

Capitulo 1

Exportaci6n a titulo definitivo
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Anexo especifico C

Capitulo 1

Exportaci6n a titulo defmitivo.

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''exportaci6n a titulo definitivo'' el régimen aduanero aplicable a 1as mercancias en libre
circulaciôn que abandonen el tenitorio aduanero y que estén destinadas a permanecer
definitivamente fuera de éste.

Principio

1. Norma

La exportaciôn a titulo definitivo estarâ regida por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y,
en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

Documentaci6n

2. Prâctica recomendada

La legislaciôn nacional deberia permitir que 1as mercancias sean declaradas de un modo
alternativo, distinto de la declaraciôn de mercancias coniente a condiciôn que contenga 1os
datos requeridos referentes a 1as mercancias a exportar a titulo definitivo.

Prueba de llegada a destino

3. Norma

La Aduana no exigirâ sistemâticamente una prueba de llegada de 1as mercancias a un pais
extranjero



Anexo Especifico D

Dep6sitos aduaneros y
zonas francas
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Anexo Especifico D

Capitulo 1

Dep6sitos aduaneros
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Anexo Especifico D

Capitulo 1

Dep6sitos aduaneros

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''régimen de dep6sito aduanero'' el régimen aduanero segfm el cual 1as mercancias
importadas son almacenadas bajo el control de la Aduana en un lugar habilitado para esta
finalidad (depôsito aduanero) sin pagar derechos o impuestos a la importaciôn.

Principio

1. Norma

E1 régimen de depôsito aduanero se regirâ por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y, en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

Categorias de dep6sitos aduaneros

2. Norma

La legislaciôn nacional establecerâ disposiciones relativas a 1os depôsitos aduaneros abiertos
a toda persona que tenga derecho a disponer de 1as mercancias (depôsitos aduaneros
pflblicos).

3. Norma

La legislaciôn nacional establecerâ disposiciones relativas a 1os depôsitos aduaneros
reservados al uso exclusivo de determinadas personas (depôsitos aduaneros privados) cuando
1as necesidades particulares de1 comercio o de la industria lo justifiquen.
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Establecimiento, gesti6n y control

4. Norma

La Aduana determinarâ 1os requisitos relativos al establecimiento, a la habilitaciôn y a la
gestiôn de depôsitos aduaneros asi como 1as medidas a tomar a 1os efectos de1 control
aduanero.

Las disposiciones que regirân en materia de almacenamiento de mercancias en 1os depôsitos
aduaneros, asi como respecto a 1os inventarios y a la contabilidad serân sometidas a la
aprobaciôn de la Aduana.

Admisi6n de mercancias

5. Prâctica recomendada

Se deberia permitir almacenar en depôsitos aduaneros pflblicos a toda clase de mercancias
importadas sujetas al pago de derechos e impuestos o a prohibiciones o restricciones siempre
y cuando no sean contrarias a disposiciones relativas a:

Moralidad u orden pflblico, seguridad pflblica, higiene o saludo pflblica o por
consideraciones veterinarias o fitosanitarias, o

Protecciôn de patentes, marcas registradas y derechos de autor.

lndependientemente de su cantidad, pais de origen, procedencia o destino.

Las mercancias que constituyan un peligro o que puedan afectar a otras o que requieran
instalaciones especiales deberian ser aceptadas solamente en depôsitos aduaneros
especialmente disefiados para recibirlas.

6. Norma

La Aduana determinarâ 1as categorias de mercancias que podrân ser admitidas en depôsitos
aduaneros privados.

7. Prâctica recomendada

Se deberia permitir la admisiôn en depôsitos aduaneros de mercancias con derecho al
reembolso de derechos e impuestos a la importaciôn cuando sean exportadas, de modo que se
encontrarân en condiciones de recibir el reembolso mencionado, inmediatamente, a
condiciôn que 1as mismas sean exportadas posteriormente.
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8. Prâctica recomendada

Se deberia permitir la admisiôn en depôsitos aduaneros a 1as mercancias amparadas bajo el
régimen de admisiôn temporal destinadas a ser exportadas posteriormente o con otros
destinos autorizados y por lo tanto sus obligaciones serian suspendidas o canceladas.

9. Prâctica recomendada

Se deberia permitir la admisiôn en depôsitos aduaneros de mercancias destinadas a ser
exportadas y que se encuentren sujetas a o que hubieran pagado derechos e impuestos
internos, de modo que puedan estar en condiciones para la exoneraciôn o para el reembolso
de1 pago de 1os derechos e impuestos internos mencionados, a condiciôn que sean exportadas
posteriormente.

Operaciones autorizadas

10. Norma

Por razones que la Aduana considere vâlidas, toda persona con derecho a disponer de 1as
mercancias depositadas se encontrarâ autorizada a:

(a) Reconocerlas.

(b) Extraer muestras contra el pago de 1os derechos y de 1os impuestos de
importaciôn cuando sean exigibles.

(c) Efectuar 1as operaciones necesarias para asegurar su conservaciôn.

(d) Efectuar toda otra operaciôn de manipulaciôn coniente que sea necesaria a fin
de mejorar su embalaje o su calidad comercial o de acondicionarlas para el
transporte, tales como la divisiôn o el agrupamiento de bultos, la calificaciôn y
la clasificaciôn de 1as mercancias y el cambio de embalaje.

Duraci6n del almacenamiento

11. Norma

La Aduana establecerâ la duraciôn mâxima de1 almacenamiento en un depôsito aduanero en
funciôn de 1as necesidades de1 comercio, y en el caso de mercancias no perecederas no serâ
inferior a un afio.
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Cesi6n

12. Norma

Se permitirâ la cesiôn de 1as mercancias depositadas.

Deterioro de mercancias

13. Norma

Se permitirâ que 1as mercancias deterioradas o averiadas como consecuencia de un accidente
o por motivos de fuerza mayor antes de su partida de1 depôsito sean importadas para el
consumo como si hubieran sido importadas en ese estado de deterioro o estropeadas de esa
manera, a condiciôn que el deterioro mencionado sea debidamente probado a satisfacciôn de
la Aduana.

Retiro de mercancias

14. Norma

Toda persona con derecho a disponer de 1as mercancias estarâ autorizada a retirar mercancias
depositadas, total o parcialmente de un depôsito aduanero a otro, o colocarlas bajo otro
régimen aduanero, a condiciôn que se cumpla con 1as condiciones y formalidades aplicables
en cada caso.

15. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ el procedimiento a seguir en 1os casos en que 1as
mercancias no sean retiradas de1 depôsito aduanero en el plazo prescrito.

Cierre de un dep6sito aduanero

16. Norma

Cuando se clausure un depôsito aduanero, se concederâ a 1as personas interesadas tiempo
suficiente para retirar sus mercancias y colocarlas en otro depôsito aduanero o bajo otro
régimen aduanero, conforme a 1as condiciones y formalidades aplicables en cada caso.
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Anexo especifico D

Capitulo 2

Zonas francas

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''zona franca'', una parte de1 tenitorio de una Parte Contratante en el que 1as mercancias alli
introducidas se considerarân generalmente como si no estuviesen dentro de1 territorio
aduanero, en lo que respecta a 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn.

Principio

1. Norma

Los reglamentos aduaneros aplicables en 1as zonas francas se regirân por 1as disposiciones
de1 presente Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo
General.

Establecimiento y control

2. Norma

La legislaciôn nacional proveerâ acerca de1 establecimiento de 1as zonas francas, 1as
categorias de mercancias admisibles en 1as zonas mencionadas y la naturaleza de 1as
operaciones a 1as que se someterâ a 1as mercancias en 1% zonas francas.

3. Norma

Los requisitos respecto a la construcciôn, adecuaciôn y distribuciôn de 1% zonas francas y 1os
acuerdos de control aduanero serân establecidos por la Aduana.
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4. Norma

La Aduana tendrâ derecho a llevar a cabo controles sobre 1as mercancias depositadas en la
zona franca en cualquier momento.

Admisi6n de mercancias

5. Normas

La admisiôn de mercancias en una zona franca se autorizarâ no solamente para 1as
mercancias importadas directamente desde el extranjero sino también para 1as mercancias
provenientes de1 tenitorio aduanero de la Parte Contratante en cuestiôn.

6. Norma

Solamente se negarâ la admisiôn a mercancias provenientes de1 extranjero a la zona franca
por causas que sean contrarias a disposiciones relativas a:

Moralidad u orden pflblico, seguridad pflblica, higiene o salud pflblica o por
consideraciones veterinarias o fitosanitarias, o

Protecciôn de patentes, marcas registradas y derechos de autor,

independientemente de su cantidad, pais de origen, procedencia o destino distintas a 1as que
se detallan a continuaciôn:

Las mercancias que constituyan un peligro, que puedan afectar a otras mercancias o que
requieran instalaciones especiales deberân ser admitidas solamente en 1as zonas francas
especialmente disefiadas para recibirlas.

7. Norma

Las mercancias admisibles en una zona franca con derecho a exoneraciôn o a reembolso de
1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn cuando sean exportadas, se encontrarân en
condiciones de recibir la exoneraciôn o el reembolso mencionados inmediatamente después
de haber sido introducidas en la zona franca.

8. Norma

Las mercancias admisibles en una zona franca con derecho a la exoneraciôn o al reembolso
de 1os derechos y 1os impuestos internos cuando sean exportadas estarân en condiciones de
recibir la exoneraciôn o el reembolso mencionados después de haber sido introducidas en la
zona franca.
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9. Prâctica recomendada

La Aduana no deberia exigir una declaraciôn de mercancias ante la Aduana respecto a 1as
mercancias introducidas en una zona franca directamente desde el extranjero si la
informaciôn ya se encontrara disponible en 1os documentos que acompafien a 1as mercancias.

Garantia

10. Puctica recomendada

La Aduana no deberia solicitar una garantia para la admisiôn de mercancias en una zona
franca.

Operaciones autorizadas

11. Norma

Se permitirâ a 1as mercancias admitidas en una zona franca ser objeto de 1as operaciones
necesarias para su preservaciôn y de 1as manipulaciones acostumbradas destinadas a mejorar
su presentaciôn o su calidad comercial o a acondicionarlas para el transporte, tales como la
divisiôn o agrupamiento de bultos, la combinaciôn y la clasificaciôn de 1% mercancias y el
cambio de embalaje.

12. Norma

Cuando 1as autoridades competentes permitan operaciones de perfeccionamiento o de
transformaciôn en una zona franca, ellas determinarân 1% operaciones de perfeccionamiento
a 1% que se podrâ someter a 1as mercancias, ya sea en términos generales, sea en forma
detallada, o bien combinando estas dos posibilidades y ello serâ consignado en un
reglamento aplicable en toda la extensiôn de la zona franca, o en la autorizaciôn otorgada a la
empresa que realiza 1as operaciones mencionadas.

Mercancias consumidas dentro de la zona franca

13. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en que 1as mercancias consumidas en el interior
de 1as zonas francas puedan acceder a la franquicia de 1os derechos y 1os impuestos y fijarâ
1as condiciones que se deberân cumplir a tales efectos.
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Duraci6n de la permanencia en zona franca

14. Norma

Unicamente en circunstancias excepcionales se fijarâ un plazo para la permanencia de 1as
mercancias en una zona franca.

Cesiones

15. Norma

Se permitirâ la cesiôn de 1as mercancias admitidas en una zona franca.

Retiro de mercancias

16. Norma

Se permitirâ el retiro de 1% mercancias admitidas o producidas en una zona franca total o
parcialmente hacia otra zona franca o ser colocadas bajo otro régimen aduanero, conforme a
1as condiciones y 1as formalidades aplicables en cada caso.

17. Norma

La fmica declaraciôn exigida para retirar mercancias de una zona franca serâ la declaraciôn
de mercancias normalmente exigida para el régimen aduanero bajo el cual se encuentren 1as
mercancias mencionadas.

18. Puctica recomendada

Cuando se deba presentar un documento ante la Aduana con respecto a 1as mercancias que
luego de retiradas de una zona franca sean enviadas directamente al exterior, la Aduana no
exigirâ mâs informaciôn que la disponible en 1os documentos que acompafien a 1as
mercancias.

Liquidaci6n de derechos e impuestos

19. Norma

La legislaciôn nacional especificarâ qué momento se tomarâ en cuenta a 1os efectos de
determinar el valor y la cantidad de 1as mercancias que podrân ser importadas para el
consumo a la salida de una zona franca, asi como 1os tipos de derechos e impuestos a la
importaciôn o 1os derechos y 1os impuestos internos que sean exigibles.
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20. Norma

La legislaciôn nacional establecerâ 1as reglas a aplicar a fin de determinar el monto de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn o 1os derechos y 1os impuestos internos, segfm sea
el caso, exigibles sobre 1% mercancias puestas al consumo después de haber sido
perfeccionadas o transformadas en una zona franca.

Cierre de una zona franca

21. Norma

En caso de cierre de una zona franca, se concederâ a 1as personas interesadas tiempo
suficiente a fin de retirar sus mercancias y llevarlas a otra zona franca o de colocarlas bajo un
régimen aduanero, conforme a 1as condiciones y formalidades aplicables en cada caso.
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Anexo especifico E

Capitulo 1

Trénsito aduanero
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Anexo especifico E

Capitulo 1

Tunsito aduanero

Definiciones

A los efedos del presente Capitulo se entenderâ por:

''consignatario autorizado'', la persona habilitada por la Aduana para recibir 1as
mercancias directamente en sus instalaciones sin necesidad de presentarlas ante la oficina de
destino.

''oficina de control'' la oficina aduanera responsable de uno o mâs ''remitentes autorizados''
o ''consignatarios autorizados'' y que ejercen en calidad de tales una funciôn especial de
control para todas 1as operaciones de trânsito aduanero.

''operaci6n de trânsito aduanero'', el transporte de mercancias en trânsito aduanero desde
una oficina de partida a una oficina de destino.

''oficina de partida'', toda oficina aduanera donde comierlza una operaciôn de trânsito
aduanero.

''oficina de destino'', toda oficina aduanera donde finaliza una operaciôn de trânsito
aduanero.

''remitente autorizado'', la persona habilitada por la Aduana a expedir mercancias
directamente desde sus instalaciones sin necesidad de presentarlas ante la oficina de partida.

''trânsito aduanero'' el régimen aduanero bajo el cual se colocan 1as mercancias
transportadas de una oficina aduanera a otra oficina aduanera, bajo el control aduanero.

''unidad de transporte'' :

(i) Los contenedores con una capacidad de un metro cflbico o mâs, incluyendo 1as
carrocerias desmontables.

(ii) Los vehiculos carreteros, incluso remolques y semi-remolques.
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(iii) Los vagones fen-oviarios.

Las gabarras, barcazas y demis embarcaciones.

Aeronaves.
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Principio

1. Norma

E1 trânsito aduanero se regirâ por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y, en la medida en
que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

A- mbito de aplicaciôn

2. Norma

La Aduana autorizarâ que se transporte mercancias en trânsito aduanero dentro de su
territorio :

De una oficina de entrada a una oficina de salida.

(b) De una oficina de entrada a una oficina interior.
(c) De una oficina interior a una oficina de salida, y
(d) De una oficina interior a otra oficina interior.

3. Norma

Las mercancias transportadas en trânsito aduanero no estarân sujetas al pago de 1os derechos
y 1os impuestos, siempre que se cumpla con 1% condiciones establecidas por la Aduana y a
condiciôn que la garantia eventualmente exigible haya sido presentada.

4. Norma

La legislaciôn nacional definirâ 1as personas responsables ante la Aduana de1 cumplimiento
de 1as obligaciones incunidas bajo el régimen de trânsito aduanero, a fin de asegurar
especialmente la presentaciôn intacta de 1as mercancias ante la oficina de destino conforme a
1as condiciones impuestas por la Aduana.

5. Prâctica recomendada

La Aduana deberia conceder la capacidad de remitente o de consignatario autorizado cuando
se encuentre segura que 1as personas interesadas cumplirân con 1% condiciones establecidas
por la Aduana.
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Formalidades en la oficina de partida

a) Declaraci6n de mercanciaspara el trànsito aduanero.

6. Norma

Se aceptarâ todo documento comercial o de transporte que contenga claramente la
informaciôn necesaria de1 componente descriptivo de la declaraciôn de mercancias para el
trânsito aduanero, y su aceptaciôn serâ anotada en el documento.

7. Prâctica recomendada

La Aduana deberia aceptar como declaraciôn de mercancias para el trânsito aduanero a
cualquier documento comercial o de transporte de1 envio en cuestiôn que cumpla con todos
1os requisitos de la Aduana. Esta aceptaciôn deberia ser anotada en el documento.

b) Sellado e identlhcaci6n de los envios.

8. Norma

La Aduana de la oficina de partida tomarâ todas 1% medidas necesarias para permitir la
identificaciôn de1 envio por la oficina de destino y descubrir, si fuera el caso, toda
manipulaciôn no autorizada.

9. Prâctica recomendada

Conforme a 1as disposiciones establecidas en otros convenios internacionales, la Aduana no
deberia exigir en general, la autorizaciôn previa de 1as unidades de transporte utilizadas para
trasladar mercancias bajo sello aduanero.

10. Norma

Cuando un envio sea remitido en una unidad de transporte y requiera el sellado de la Aduana,
1os mismos se colocarân en esta unidad a condiciôn que esta unidad de transporte esté
construida y equipada de ta1 modo que:

Los sellos aduaneros puedan ser colocados en ella de una manera simple y eficaz.

(b) No se pueda retirar ni introducir mercancias de 1as partes selladas de la unidad de
transporte sin dejar huellas visibles de averias o de ruptura de 1os sellos
aduaneros.
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No contenga espacios ocultos donde se pueda esconder mercancias, y

(d) Todos 1os lugares que puedan contener mercancias sean fâcilmente accesibles
para 1as inspecciones aduaneras.

La Aduana resolverâ si 1as unidades de transporte son seguras para 1os fines de1 trânsito
aduanero.

11. Puctica recomendada

Cuando 1os documentos acompafiantes permitan una identificaciôn segura de 1as mercancias,
su transporte deberia ser efectuado en general sin sellos ni precintos aduaneros. No obstante,
serâ necesario fijar sellos o precintos aduaneros en 1os siguientes casos:

Cuando la oficina aduanera de partida lo exija a la 1uz de la evaluaciôn de riesgos.

Cuando se facilite la operaciôn de trânsito aduanero en su conjunto, o

Si un acuerdo internacional asi lo exigiera.

12. Norma

Cuando un envio deba ser, en principio, remitido bajo sello aduanero y la unidad de
transporte no pueda ser sellada eficazmente, se asegurarâ su identificaciôn y se detectarâ 1as
manipulaciones no autorizadas mediante 1os siguientes mecanismos:

Reconocimiento completo de la mercancia consignando el resultado de1 mismo en el
documento de trânsito.

Colocaciôn de sellos aduaneros en cada uno de 1os paquetes.

Descripciôn exacta de 1as mercancias mediante muestras de referencia, planos,
esbozos, fotografias, o medios similares, 1os cuales se adjuntarân al documento de
trânsito.

Determinaciôn de itinerario y plazos estrictos, o

Transporte bajo escolta aduanera.

La resoluciôn de eximir de1 sellado de la unidad de transporte serâ prerrogativa de la Aduana
exclusivamente.
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13. Norma

Cuando la Aduana establezca plazos con respecto al trânsito aduanero, 1os mismos serân
suficientes a 1os efectos de la operaciôn de trânsito aduanero.

14. Puctica Recomendada

A solicitud de la persona interesada y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta
flltima podrâ extender cualquier periodo inicialmente establecido.

15. Norma

La Aduana impondrâ 1as siguientes medidas fmicamente en 1os casos que 1as considere
indispensables'.

Obligaciôn de transportar 1as mercancias siguiendo un itinerario determinado, o

(b) Obligaciôn de transportar 1as mercancias bajo escolta aduanera.

Sellos aduaneros

16. Norma

Los sellos aduaneros utilizados para el trânsito aduanero deben responder a 1% condiciones
minimas prescritas en el apéndice de1 presente Capitulo.

17. Puctica recomendada

Los sellos aduaneros y 1as marcas de identificaciôn colocadas a 1os efectos de1 trânsito
aduanero por una Aduana extranjerao deberian ser aceptados a 1os efectos de la operaciôn de
trânsito aduanero, salvo que:

Se consideren insuficientes.

Que no ofrecen la seguridad deseada, o

Que la Aduana proceda a un reconocimiento de 1% mercancias.

Los sellos y precintos aduaneros extranjeros que sean aceptados en un tenitorio aduanero
deberian recibir en dicho tenitorio el mismo tratamiento juridico que 1os sellos y precintos
nacionales.
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18. Puctica recomendada

Cuando 1% oficinas aduaneras interesadas verifiquen 1os sellos y precintos aduaneros o
reconozcan 1as mercancias, deberian registrar sus resultados en el documento de trânsito.

Formalidades en ruta

19. Norma

Se aceptarâ un cambio de oficina de destino sin notificaciôn previa, excepto cuando la
Aduana especifique que es necesario un acuerdo anterior.

20. Norma

Las mercancias podrân ser transferidas de una unidad de transporte a otra sin autorizaciôn de
la Aduana a condiciôn que 1os sellos o precintos aduaneros eventualmente presentes no se
encuentren rotos ni manipulados.

21. Puctica recomendada

La Aduana deberia autorizar la presencia de otras mercancias dentro de la unidad de
transporte en la medida en que la misma se encuentre segura de poder identificar 1as
mercancias en trânsito aduanero y a condiciôn que se cumpla con 1os demâs requisitos
establecidos por la misma.

22. Puctica recomendada

La Aduana deberia exigir que la persona interesada informe inmediatamente a la oficina de
Aduana o a otra autoridad competente mâs prôxima sobre 1os accidentes u otros hechos
imprevistos que afecten directamente a la operaciôn de trânsito aduanero.

Terminaci6n del tu nsito aduanero

23. Norma

Para la terminaciôn de una operaciôn de trânsito aduanero, la legislaciôn nacional no prevé
otra condiciôn que la presentaciôn de 1% mercancias y de la declaraciôn con-espondiente ante
la oficina de destino dentro de1 plazo eventualmente establecido a estos efectos, sin que 1as
mercancias hayan sufrido ninguna modificaciôn ni hayan sido utilizadas y con 1os sellos,
precintos o marcas de identificaciôn intactos.
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24. Norma

En cuanto 1as mercancias sean colocadas bajo su control, la oficina de destino se asegurarâ
que se haya cumplido con todas 1as condiciones y de inmediato tomarâ todas 1as medidas
necesarias para la terminaciôn de la operaciôn de trânsito aduanero.

25. Puctica recomendada

E1 hecho que el itinerario prescrito no haya sido seguido o que no se haya respetado el plazo
establecido no deberia aparejar el cobro de 1os derechos y 1os impuestos eventualmente
exigibles, a condiciôn que se haya cumplido con todas 1as otras condiciones a satisfacciôn de
la Aduana.

Acuerdos internacionales relativos al trânsito aduanero

26. Puctica recomendada

Las Partes Contratantes deberian contemplar la posibilidad de adherir a 1os instrumentos
internacionales relativos al trânsito aduanero. Las Partes Contratantes que no se encuentren
en condiciones de acceder a 1os instrumentos internacionales mencionados, deberian, en el
marco de 1os acuerdos bilaterales o multilaterales que celebren a efectos de crear un régimen
de trânsito aduanero internacional, tener en cuenta 1as normas y prâcticas recomendadas en el
presente Capitulo.
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APENDICE

Requisitos minimos que deben cumplir los sellos y precintos aduaneros

A. Los sellos y precintos aduaneros debeu n cumplir con los siguientes requisitos
minimos:

1. Requisitos generales relativos a sellos y precintos:

Los sellos y precintos aduaneros deberân ser:

Fuertes y durables.

(b) Féciles y râpidos de colocar.

(c) Féciles de examinar y de identificar.

(d) lmposibles de quitar o deshacer sin ser rotos o sin dejar marcas de
manipulaciones in-egulares.

(e) lmposibles de utilizar mâs de una vez, excepto en el caso de sellos destinados a
varios usos (sellos electrônicos, por ejemplo).

(9 Disefiados y fabricados de modo ta1 que sea sumamente dificil copiarlos o
falsificarlos.

2. Especificaciones materiales de los sellos:

(a) La forma y el tamafio de1 sello deberân permitir que 1as marcas de identificaciôn
sean fâcilmente distinguibles.

(b) Los ojetillos de1 sello deberân ser de un tamafio que se corresponda con el de1
precinto empleado, y deberân encontrarse dispuestos de modo que se mantenga
firmemente sujetos en su lugar cuando se cierre el sello.

(c) E1 material empleado deberâ ser suficientemente resistente como para evitar
roturas accidentales o su deterioro precoz (por agentes atmosféricos o quimicos,
por ejemplo) y para que no sea posible efectuar en ellos manipulaciones
irregulares sin dejar huellas.

(d) E1 material empleado serâ seleccionado en funciôn de1 sistema de sellado
adoptado.
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3. Especificaciones materiales de los precintos:

(a) Los precintos deberân ser fuertes y durables y resistentes a la intemperie y a la
corrosiôn.

(b) E1 largo de1 precinto deberâ ser calculado de modo que sea imposible abrir total o
parcialmente un cerramiento precintado sin dafiar el sello o el precinto, o sin
deteriorarlos de manera visible.

E1 material a utilizar serâ seleccionado segfm el sistema de sellado adoptado.

4. Marcas de identificaci6n:

E1 sello deberâ portar marcas que:

lndiquen que se trata de un sello aduanero aplicando la palabra ''Aduana''
preferentemente en uno de 1os lenguajes oficiales de1 Consejo (inglés o francés).

(b) lndiquen el pais que aplica el sello, preferentemente por medio de 1os signos
utilizados para sefialar el pais de matricula de 1os vehiculos automôviles en el
tréfico internacional.

Permitan la determinaciôn de la oficina aduanera que colocô el sello o bajo cuya
autoridad fue colocado, por ejemplo, por medio de letras o cifras convencionales.

B. E1 material de 1os sellos y precintos colocados por remitentes autorizados y por otras
personas autorizadas a 1os efectos de1 trânsito aduanero para proteger la seguridad de
1os fines aduaneros, deberân ofrecer una seguridad y resistencia fisicas comparables a
la de 1os sellos fijados por la Aduana y permitirân la identificaciôn de la persona que 1os
colocô por medio de nflmeros que deberân ser consignados en el documento de trânsito.
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Anexo especifico E

Capitulo 2

Transbordo
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Anexo especifico E

Capitulo 2

T ransbordo

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''transbordo'', el régimen aduanero conforme al cual se operao bajo control de la Aduana, la
transferencia de mercancias que son retiradas de1 medio de transporte utilizado para la
importaciôn y cargadas en el medio utilizado para la exportaciôn, realizândose esta
transferencia bajo lajurisdicciôn de una oficina aduanera que constituye, a la vez, la oficina
de entrada y la oficina de salida.

Principios

1. Norma

E1 transbordo se regirâ por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y, en la medida en que
sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

2. Norma

Las mercancias admitidas al amparo de1 transbordo no se encontrarân sujetas al pago de 1os
derechos y de 1os impuestos, a condiciôn que se cumpla con 1as condiciones prescritas por la
Aduana.

3. Prâctica recomendada

No se deberia negar el transbordo a causa de1 pais de origen, procedencia o destino de 1as
mercancias.

Colocaci6n en transbordo

a) Declaracinn.
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4. Norma

Se exigirâ una fmica declaraciôn de mercancias a 1os fines de1 transbordo.

5. Norma

Todo documento comercial o documento de transporte que proporcione claramente la
informaciôn necesaria deberâ ser aceptada como integrante de1 componente descriptivo de la
declaraciôn de mercancias a 1os fines de1 transbordo, y la mencionada aceptaciôn serâ
consignada en el documento.

6. Prâctica recomendada

La Aduana deberâ aceptar como declaraciôn de mercancias para transbordo, cualquier
documento comercial o de transporte de1 envio en cuestiôn, que cumpla con 1os requisitos de
Aduana. Esta aceptaciôn deberia ser indicada en el documento.

b) Reconocimiento e identihcaci6n de las mercancias.

7. Norma

Cuando lo considere necesario, la Aduana tomarâ 1as medidas necesarias en la etapa de
importaciôn para cerciorarse que 1as mercancias a transbordar puedan ser identificadas en el
momento de su exportaciôn y que toda manipulaciôn no autorizada pueda ser fâcilmente
descubierta.

c) Medidas de control adicionales.

8. Norma

Cuando la Aduana imponga un plazo para la exportaciôn de 1% mercancias declaradas para
transbordo, el mismo deberâ ser suficiente a 1os efectos de1 transbordo.

9. Prâctica recomendada

A solicitud de la persona interesada y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta
flltima deberia prorrogar el plazo inicialmente fijado.

10. Puctica recomendada

E1 incumplimiento de plazos establecidos no deberia traer como consecuencia el cobro de
derechos e impuestos potencialmente exigibles, a condiciôn que se haya cumplido con todas
1as otras condiciones a satisfacciôn de la Aduana.
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d) Operaciones autorizadas.

11. Puctica recomendada

A solicitud de la persona interesada, la Aduana deberia permitir, en la medida de lo posible,
que 1as mercancias en transbordo sean objeto de operaciones que faciliten su exportaciôn,
bajo 1as condiciones establecidas por la Aduana.
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Anexo especifico E

Capitulo 3

Transporte de m ercancias por
Cabotaje
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Anexo especifico E

Capitulo 3

Transporte de mercancias por cabotaje

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''transporte de mercancias por cabotaje'' el régimen aduanero bajo el cual:

Mercatzcias en libre circulaciôn, y

(b) Mercancias importadas que no hayan sido declaradas bajo la condiciôn de que
sean transportadas en un buque distinto de1 buque en que fueran importadas y a
bordo de1 cual llegaron a tenitorio aduanero

son cargadas a bordo de un buque en un lugar de1 tenitorio aduanero y transportadas a otro
lugar dentro de1 mismo tenitorio aduanero donde serân descargadas.

Principios

1. Norma

E1 transporte de mercancias por cabotaje estarâ regido por 1as disposiciones de1 presente
Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

Campo de aplicaci6n

2. Norma

La Aduana autorizarâ el transporte de mercancias bajo el régimen de cabotaje a bordo de un
buque que transporte otras mercancias al mismo tiempo, a condiciôn que se encuentre segura
que 1as mercancias podrân ser identificadas y que se cumplirâ con 1os demis requisitos.

3. Prâctica recomendada

La Aduana deberia solicitar que 1as mercancias en libre circulaciôn transportadas bajo el
régimen de cabotaje sean separadas de 1as demâs mercancias transportadas a bordo de1 buque
sôlo cuando lo considere necesario a 1os efectos de control.
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4. Prâctica recomendada

A solicitud de la persona interesada y sujeto a 1as condiciones que la Aduana considere
necesarias, esta flltima deberia permitir que el régimen de cabotaje sea aplicado a 1as
mercancias transportadas a bordo de un buque que haga escala en un puerto extranjero
durante su viaje de cabotaje.

5. Prâctica recomendada

Cuando un buque que deba hacer escala en uno o varios lugares fuera de1 territorio aduanero
haya sido autorizado a transportar mercancias bajo el régimen de cabotaje, 1as mercancias
mencionadas deberân ser selladas solamente a solicitud de la persona interesada o cuando la
Aduana considere que el sellado sea necesario a fin de asegurar que 1as mercancias no sean
retiradas de1 lugar o que le sean agregadas otras mercancias sin que sea notado.

6. Prâctica recomendada

Cuando un buque que transporte mercancias bajo el régimen de cabotaje se encuentre
obligado a desviarse de su ruta previamente planeada y a hacer escala en un punto situado
fuera de1 tenitorio aduanero, la Aduana deberia continuar considerando a estas mercancias
bajo el régimen de cabotaje a condiciôn que se constate satisfactoriamente que se trata de 1as
mismas mercancias que habian sido inicialmente colocadas bajo este régimen.

Carga y descarga

7. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1os lugares autorizados para la carga y la descarga de
mercancias colocadas bajo el régimen de cabotaje asi como 1os dias y 1as horas durante 1os
cuales se podrâ efectuar la carga y la descarga.

8. Prâctica recomendada

A solicitud de1 interesado, y en el caso de buques que transporten mercancias en libre
circulaciôn bajo el régimen de cabotaje, la Aduana deberia permitir que estas mercancias
sean cargadas o descargadas en cualquier lugar y en cualquier momento.

9. Prâctica recomendada

A solicitud de la persona interesada, la Aduana deberia permitir que 1% mercancias bajo el
régimen de cabotaje sean cargadas o descargadas en un lugar distinto de1 normalmente
aprobado a tales efectos, afm cuando el buque transporte al mismo tiempo mercancias
importadas que no hubieran sido objeto de una declaraciôn de mercancias o mercancias
colocadas bajo otro régimen aduanero. Los gastos a cobrar se limitarân al costo aproximado
de 1os servicios prestados.



-108-

10. Puctica recomendada

Cuando un buque que transporte mercancias bajo el régimen de cabotaje se desvie de su ruta
durante el viaje, la Aduana, a solicitud de la persona interesada, deberia permitir la descarga
de 1as mercancias bajo el régimen de cabotaje en un lugar distinto al inicialmente previsto.
Los gastos a cobrar se limitarân al costo aproximado de 1os servicios prestados.

11. Norma

Cuando el transporte de mercancias bajo el régimen de cabotaje sea interrumpido como
consecuencia de un accidente o por un motivo de fuerza mayor, la Aduana solicitarâ al
capitân o a cualquier otra persona interesada tomar todas 1as medidas necesarias a fin de
evitar que 1as mercancias circulen en condiciones no autorizadas e informar a la Aduana o a
otras autoridades competentes sobre la naturaleza de1 accidente o sobre otras circunstancias
que hayan interrumpido el viaje.

12. Norma

Cuando un buque que transporte mercancias bajo el régimen de cabotaje transporte
mercancias importadas que no hubieran sido objeto de una declaraciôn de mercancias o
mercancias colocadas bajo otro régimen aduanero, la Aduana permitirâ la carga y la descarga
de 1% mercancias bajo el régimen de cabotaje tan pronto como sea posible después de la
llegada de1 buque al lugar de carga o de descarga.

Documentaci6n

13. Norma

La Aduana solicitarâ al capitân o a otra persona interesada que presente solamente un fmico
documento con 1os datos de1 buque, un listado de 1as mercancias a ser transportadas bajo
régimen de cabotaje e indicando el o 1os puertos en el tenitorio aduanero donde serân
descargadas. Este documento, una vez visado por la Aduana, constituirâ la autorizaciôn para
el transporte de 1as mercancias bajo el régimen de cabotaje.

14. Puctica recomendada

La Aduana deberia otorgar una autorizaciôn general para transportar mercancias bajo el
régimen de cabotaje a 1os buques que mantengan intercambios comerciales regularmente
entre puertos determinados.
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15. Puctica recomendada

Cuando un buque se beneficie con una autorizaciôn general, la Aduana solamente deberia
solicitar la presentaciôn de la lista de mercancias destinadas a ser transportadas bajo el
régimen de cabotaje, antes que 1as mercancias sean cargadas.

16. Puctica recomendada

Con respecto a 1as mercancias descargadas de un buque amparado con una autorizaciôn
especifica, la Aduana deberia solicitar al capitân o a cualquier otra persona interesada
solamente la presentaciôn de una copia de la autorizaciôn con una lista de 1as mercancias a
ser descargadas en ese puerto. En el caso de un buque que tenga una autorizaciôn general,
solamente se solicitarâ una lista de 1as mercancias a ser descargadas.

Garantia

17. Norma

Solamente cuando la Aduana lo considere indispensable se solicitarâ una garantia respecto a
1as mercancias en libre circulaciôn transportadas bajo el régimen de cabotaje y que sean
pasibles de derechos e impuestos a la exportaciôn si fueran exportadas o que se encuentren
sujetas a prohibiciones o restricciones de exportaciôn.
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Anexo Especifico F

Perfeccionam iento
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Anexo Especifico F

Capitulo 1

Perfeccionam iento activo
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Anexo Especifico F

Capitulo 1

Perfeccionamiento activo

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo, se entenderâ por:

''mercancias equivalentes'', 1as mercancias nacionales o importadas cuya descripciôn,
calidad y caracteristicas técnicas sean idénticas a 1as que hubieran sido importadas para
perfeccionamiento activo y a 1as cuales sustituyen,

''perfeccionamiento activo'', el régimen aduanero que permite recibir en un territorio
aduanero, con suspensiôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn, ciertas
mercancias destinadas a ser reexportadas luego de haber sido sometidas a una
transformaciôn, elaboraciôn o reparaciôn,

''productos compensadores'', 1os productos obtenidos como resultado de la transformaciôn
o de la elaboraciôn o de la reparaciôn de mercancias cuya admisiôn bajo el régimen de
perfeccionamiento activo haya sido autorizada,

Principio

1. Norma

E1 perfeccionamiento activo se regirâ por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y, en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

A- mbito de aplicaciôn

2. Norma

Las mercancias admitidas para perfeccionamiento activo se beneficiarân de la suspensiôn
total de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn. No obstante, 1os productos, incluidos
1os desechos provenientes de1 procesamiento o de la transformaciôn de 1as mercancias
admitidas para perfeccionamiento activo y que no sean reexportadas o tratadas de modo que
pierdan todo valor comercial, podrân estar sometidos al pago de 1os derechos y 1os impuestos
a la importaciôn.
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3. Norma

E1 perfeccionamiento activo no estarâ reservado a 1as mercancias que sean importadas
directamente de1 extranjero, sino que igualmente serâ autorizada para mercancias que ya
hubieran sido colocadas bajo otro régimen aduanero.

4. Prâctica recomendada

E1 perfeccionamiento activo no deberia ser rechazado solamente por causa de1 pais de origen,
de procedencia o de destino de 1as mercancias.

5. Norma

E1 derecho a importar mercancias para perfeccionamiento activo no estarâ reservado
fmicamente al propietario de 1as mercancias importadas.

6. Prâctica recomendada

Cuando 1as mercancias estén destinadas a la ejecuciôn de un contrato de trabajo realizado con
una persona establecida en el exterior, el perfeccionamiento activo no deberia ser rechazado
por el motivo que mercancias con idéntica descripciôn, calidad y caracteristicas técnicas se
encuentren disponibles en el territorio aduanero de importaciôn.

7. Prâctica recomendada

La posibilidad de determinar la presencia de mercancias importadas en 1os productos
compensadores no deberia ser exigida como condiciôn indispensable para la concesiôn de1
perfeccionamiento activo, cuando:

a) La identificaciôn de 1as mismas se pueda probar:

En base al proceso de fabricaciôn y de 1os insumos de la composiciôn de 1os
productos compensadores.

En el transcurso de 1as operaciones de perfeccionamiento, mediante un control
aduanero, o

b) cuando se considere que el proceso ha concluido con la exportaciôn de 1os productos
obtenidos como consecuencia de la transformaciôn de 1as mercancias con idéntica
descripciôn, su calidad y sus caracteristicas técnicas a 1% que fueron admitidas para
perfeccionamiento activo.
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Colocaci6n de mercancias bajo perfeccionamiento activo

a) Autorizaci6n del perfeccionamiento activo.

8. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1% circunstancias en 1as cuales la aplicaciôn de1 régimen
de perfeccionamiento activo estarâ subordinada a una autorizaciôn previa y designarâ a 1as
autoridades habilitadas para emitir la autorizaciôn mencionada.

9. Norma

La autorizaciôn de perfeccionamiento activo especificarâ el modo en que se llevarâ a cabo 1as
operaciones permitidas bajo el perfeccionamiento activo.

10. Puctica recomendada

Cuando una solicitud para el régimen de perfeccionamiento activo sea presentada luego de la
importaciôn de 1as mercancias y cumpla con 1os criterios de autorizaciôn, esta flltima deberia
ser concedida retroactivamente.

11. Puctica recomendada

Se deberia conceder, previa solicitud, a 1as personas que efectflen continuamente operaciones
de perfeccionamiento activo, una autorizaciôn general que cubra 1as operaciones
mencionadas.

12. Norma

Cuando 1as mercancias admitidas para perfeccionamiento activo deban sufrir una
elaboraciôn o una transformaciôn, 1as autoridades competentes establecerân o acordarân el
porcentaje de rendimiento de la operaciôn de perfeccionamiento basândose en 1as
condiciones reales en 1% cuales se efectfle esta operaciôn. La descripciôn, la calidad y la
cantidad de 1os distintos productos compensadores serân especificados luego de fijar o
convenir el porcentaje mencionado.

13. Préctica recomendada

Cuando 1% operaciones de perfeccionamiento activo:
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Recaigan sobre mercancias de caracteristicas razonablemente constantes.

Sean habitualmente realizadas bajo condiciones técnicas claramente definidas, y

Culminen con la obtenciôn de productos compensadores de calidad constante,

1as autoridades competentes deberian fijar porcentajes globales de rendimiento aplicables a
estas operaciones.

(b) Medidas de identfcaci6n.

14. Norma

Las exigencias relativas a la identificaciôn de 1as mercancias para perfeccionamiento activo
serân fijadas por la Aduana teniendo en cuenta la naturaleza de 1as mercancias, la operaciôn a
efectuarse y la importancia de 1os intereses en juego.

Permanencia de las mercancias en el territorio aduanero

15. Norma

La Aduana establecerâ un plazo para el perfeccionamiento activo en cada caso.

16. Puctica recomendada

A solicitud de1 interesado y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta flltima deberia
prorrogar el plazo inicialmente fijado.

17. Puctica recomendada

E1 perfeccionamiento activo deberia poder ser continuado en caso de cesiôn de 1as
mercancias importadas y de 1os productos compensadores a un tercero, a condiciôn que el
mismo se haga cargo de 1as obligaciones de la persona a quien se habia otorgado la
autorizaciôn.

18. Préctica recomendada

Las autoridades competentes deberian permitir que 1as operaciones de perfeccionamiento
sean efectuadas por otra persona distinta de la que hubiera recibido el beneficio de
perfeccionamiento activo. La cesiôn de mercancias admitidas para perfeccionamiento activo
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no deberia ser necesaria a condiciôn que, mientras se estén llevando a cabo 1as operaciones,
la persona que hubiera recibido el beneficio de1 perfeccionamiento activo permanezca
responsable ante la Aduana de1 cumplimiento de 1as condiciones establecidas en la
autorizaciôn.

19. Norma

Se tomarâ 1as medidas necesarias a efectos de permitir la exportaciôn de 1os productos
compensadores a través de una oficina aduanera diferente de la oficina aduanera a través de
la cual 1as mercancias colocadas bajo perfeccionamiento activo hubieran sido importadas.

Cancelaci6n del perfeccionamiento activo

a) Exportaci6n.

20. Norma

Se tomarâ 1as medidas necesarias a efectos de permitir la cancelaciôn de1 perfeccionamiento
activo con la exportaciôn de 1os productos compensadores en uno o varios envios.

21. Norma

A solicitud de1 beneficiario, 1as autoridades competentes autorizarân la reexportaciôn en el
mismo estado como cancelaciôn de1 perfeccionamiento activo de 1as mercancias admitidas
bajo ese régimen.

b) Otros casos de cancelaci6n.

22. Puctica recomendada

Se deberia obtener la suspensiôn o la cancelaciôn de1 perfeccionamiento activo colocando 1as
mercancias importadas o 1os productos compensadores bajo otro régimen aduanero, a
condiciôn que se cumpla con 1as condiciones y 1as formalidades aplicables en cada caso.

23. Puctica recomendada

La legislaciôn nacional deberia prever que el monto de 1os derechos y 1os impuestos a la
importaciôn aplicables en 1os casos en que 1os productos compensadores no sean exportados
se limite al monto de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn aplicable a 1as mercancias
importadas para perfeccionamiento activo.
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24. Norma

Se tomarâ 1as medidas necesarias a efectos de permitir la cancelaciôn de1 perfeccionamiento
activo para 1as mercancias cuya merma haya ocunido como consecuencia de su propia
naturalezao en la medida en que 1os productos compensadores sean exportados y a condiciôn
que la merma mencionada sea debidamente constatada a satisfacciôn de la Aduana.

25. Préctica recomendada

Los productos obtenidos como consecuencia de1 tratamiento de mercancias equivalentes
serân asimilados a 1os productos compensadores a 1os efectos de1 presente Capitulo
(compensaciôn con mercancias equivalentes).

26. Puctica recomendada

Cuando se admita la compensaciôn con mercancias equivalentes, la Aduana deberia autorizar
la exportaciôn de 1os productos compensadores previamente a la importaciôn de 1as
mercancias para perfeccionamiento activo.
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Anexo Especifico F

Capitulo 2

Perfeccionam iento pasivo
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Anexo Especifico F

Capitulo 2

Perfeccionamiento pasivo

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''perfeccionamiento pasivo'' el régimen aduanero segfm el cual 1as mercancias que se
encuentran en libre circulaciôn en un tenitorio aduanero, pueden ser exportadas
temporalmente a 1os efectos de su manufactura, proceso o reparaciôn en el exterior y que son
luego reimportadas con exenciôn total o parcial de impuestos y derechos de importaciôn.

''productos compensadores'', 1os productos resultantes de la transformaciôn, elaboraciôn o
reparaciôn de 1as mercancias a 1% cuales 1es fue autorizado el régimen de perfeccionamiento
pasivo.

Principio

1. Norma

E1 perfeccionamiento pasivo estarâ regido por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

A- mbito de aplicaciôn

2. Prâctica recomendada

E1 perfeccionamiento pasivo no deberia ser rechazado por el fmico motivo que la
elaboraciôn, el perfeccionamiento o la reparaciôn de 1as mercancias se lleve a cabo en un pais
determinado.

3. Norma

La exportaciôn temporal de mercancias para perfeccionamiento pasivo no se limitarâ al
propietario de estas mercancias.
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Colocaci6n de mercancias en perfeccionamiento pasivo

a) Formalidades anteriores a la exportaci6n temporal de mercancias.

4. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en 1os cuales la exportaciôn temporal para
perfeccionamiento pasivo se encuentra subordinada a una autorizaciôn previa y designarâ a
1as autoridades habilitadas a emitir la autorizaciôn mencionada. E1 nflmero de casos citados
deberâ ser tan bajo como sea posible.

5. Prâctica recomendada

Las personas que efedflen frecuentemente operaciones de perfeccionamiento pasivo, previa
solicitud deberian beneficiarse de una autorizaciôn general que cubra todas 1as operaciones
mencionadas.

6. Prâctica recomendada

Las autoridades competentes deberian establecer un porcentaje de rendimiento de la
operaciôn de perfeccionamiento pasivo cuando consideren que sea necesario o cuando
facilite la operaciôn. La descripciôn, calidad y cantidad de 1os distintos productos
compensadores serân indicados luego de establecer el porcentaje.

b) Medidas de identscaci6n.

7. Norma

Las exigencias relativas a la identificaciôn de mercancias para perfeccionamiento pasivo
serân establecidas por la Aduana, tomando en cuenta la naturaleza de 1as mercancias, la
operaciôn a efectuar y la importancia de 1os intereses enjuego.

Estadia de mercancias fuem del territorio aduanero

8. Norma

La Aduana establecerâ un plazo limite para el perfeccionamiento pasivo en cada caso.
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9. Prâctica recomendada

A solicitud de1 interesado y por razones que la Aduana considere vâlidas, ésta deberia
prorrogar el plazo inicialmente previsto.

Importaci6n de productos compensadores

10. Norma

Se permitirâ que 1os productos compensadores sean importados a través de una oficina
aduanera diferente de la oficina por la cual se realiza la exportaciôn temporal de 1as
mercancias para perfeccionamiento pasivo.

11. Norma

Se permitirâ que 1os productos compensadores sean importados en uno o en varios envios.

12. Norma

A solicitud de1 beneficiario, 1as autoridades competentes autorizarân que la reimportaciôn de
1as mercancias exportadas temporalmente para perfeccionamiento pasivo sea exonerada de
1os derechos y de 1os impuestos a la importaciôn cuando 1as mismas sean devueltas en el
mismo estado.

La exoneraciôn mencionada no se aplicarâ a 1os derechos ni a 1os impuestos a la importaciôn
que hayan sido reintegrados o desgravados con motivo de la exportaciôn temporal de 1as
mercancias para perfeccionamiento pasivo.

13. Norma

Se permitirâ que la finalizaciôn de la exportaciôn temporal para perfeccionamiento pasivo se
pueda obtener a través de la declaraciôn de mercancias para la exportaciôn definitiva,
excepto 1os casos en 1os cuales la legislaciôn nacional exija la reimportaciôn de 1as
mercancias exportadas temporalmente para perfeccionamiento pasivo, y a condiciôn que se
cumpla con 1as condiciones y formalidades aplicables de1 caso.

Derechos e impuestos a la importaci6n aplicables a los productos compensadores

14. Norma

La legislaciôn nacional establecerâ el alcance de la exoneraciôn de 1os derechos y de 1os
impuestos a la importaciôn otorgados a 1os productos compensadores que se despachan para
consumo asi como la forma de calcular la exenciôn mencionada.
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15. Norma

La exenciôn de 1os derechos y de 1os impuestos a la importaciôn prevista respecto de 1os
productos compensadores, no se aplicarâ a 1os derechos y a 1os impuestos que hayan sido
reintegrados o desgravados con motivo de la exportaciôn temporal de mercancias para
perfeccionamiento pasivo.

16. Préctica recomendada

Las mercancias exportadas temporalmente para perfeccionamiento pasivo que hayan sido
reparadas en el exterior gratuitamente, deberian ser reimportadas con exenciôn total de 1os
derechos y de 1os impuestos a la importaciôn bajo 1as condiciones establecidas en la
legislaciôn nacional.

17. Puctica recomendada

Se deberia otorgar la exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn cuando
1os productos compensadores hayan sido colocados bajo otro régimen aduanero antes de ser
declarados para su importaciôn al consumo.

18. Puctica Recomendada

Se deberia otorgar la exenciôn de 1os derechos y de 1os impuestos a la importaciôn cuando 1os
productos compensadores hayan sido objeto de una cesiôn antes de su importaciôn para el
consum o.
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Anexo Especifico F

Capitulo 3

''Drawback''

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''drawback'' el monto de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn reintegrados en
aplicaciôn de1 régimen de ''drawbackp'.

''mercancias equivalentes'', 1as mercancias con idéntica descripciôn, calidad y
caracteristicas técnicas a 1as mercancias importadas o exportadas bajo el régimen de
drawback que 1as mismas reemplazan.

''régimen de ''drawback'' el régimen aduanero que permite, en el momento de la
exportaciôn de mercancias, obtener la restituciôn total o parcial de 1os derechos y 1os
impuestos a la importaciôn que hayan gravado ya sea 1as mercancias mencionadas o 1os
productos contenidos en 1as mercancias exportadas o consumidas durante su producciônp'.

Principio

1. Norma

E1 régimen de ''drawback'' se regirâ por 1% disposiciones de1 presente Capitulo y, en la
medida que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

A- mbito de aplicaciôn

2. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en 1os que se podrâ solicitar el ''drawbackp'.
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3. Prâctica Recomendada

La legislaciôn nacional deberia incluir disposiciones para la aplicaciôn de1 régimen de
''drawback'' cuando 1as mercancias por 1as que se haya pagado derechos e impuestos a la
importaciôn sean reemplaadas por mercancias equivalentes que hayan sido utilizadas para
la producciôn de 1as mercancias exportadas.

Condiciones a cumplir

4. Norma

La Aduana no retendrâ el pago de1 ''drawback'' por el fmico motivo que al momento de la
importaciôn de 1% mercancias para el consumo el importador no hubiera indicado que tenia
la intenciôn de solicitar el ''drawback'' a la exportaciôn. De1 mismo modo, la exportaciôn de
mercancias no serâ obligatoria cuando se hubiere efectuado la declaraciôn mencionada al
momento de la importaciôn.

Dumci6n de la permanencia de las mercancias en el territorio aduanero

5. Prâctica recomendada

Cuando se fije un plazo para la exportaciôn de 1as mercancias luego de1 cual ya no serân
susceptibles de beneficiarse de1 ''drawbackp', a solicitud de1 interesado y por razones que la
Aduana considere vâlidas, el plazo mencionado serâ prorrogado.

6. Prâctica recomendada

Cuando se fije un plazo luego de1 cual no se aceptarâ solicitudes de ''drawbackp', se deberia
prever la prôrroga de1 mismo por motivos comerciales o por otras razones que la Aduana
considere vâlidas.

Pago del ''dmwback''

7. Norma

E1 ''drawback'' serâ pagado tan pronto como sea posible, después que 1os elementos de la
solicitud hayan sido verificados.
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8. Prâctica recomendada

La legislaciôn nacional deberia prever la utilizaciôn de transferencias de fondos electrônicas
ara el pago de1 ''drawback''p .

9. Prâctica recomendada

Se deberia pagar igualmente el ''drawback'' cuando 1as mercancias sean colocadas en
depôsito aduanero o cuando 1as mismas sean colocadas en zona franca, a condiciôn que sean
exportadas posteriormente.

10. Préctica recomendada

Si le fuera solicitado, la Aduana, deberia volcar periôdicamente el ''drawback'' de 1as
mercancias exportadas en el transcurso de un periodo determinado.
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Anexo Especifico F

Capitulo 4

Transformaci6n de mercancias pam consumo

Definici6n

A 1os efectos de la aplicaciôn de1 presente Capitulo, se entenderâ por:

''transformaci6n de mercancias para consumo'', el régimen aduanero segfm el cual 1as
mercancias importadas puedan sufrir una transformaciôn o una elaboraciôn, bajo el control
de la Aduana y antes de su importaciôn para el consumo, de ta1 modo que el monto de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn aplicables a 1os productos obtenidos sea inferior al
que seria aplicable a 1as mercancias importadas.

Principios

1. Norma

La transformaciôn de mercancias para consumo se regirâ por 1as disposiciones de1 presente
Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

2. Norma

E1 beneficio de1 régimen de transformaciôn de mercancias para consumo serâ otorgado a
condiciôn que:

La Aduana pueda asegurarse que 1os productos resultantes de la transformaciôn de
mercancias para consumo hayan sido obtenidos a partir de 1as mercancias importadas, y

No se pueda restablecer econômicamente el estado inicial de 1as mercancias luego de la
transformaciôn.

A- mbito de aplicaciôn

3. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1% categorias de mercancias y 1as operaciones de
transformaciôn autorizadas para la transformaciôn de mercancias para consumo.
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4. Norma

La transformaciôn de mercancias para consumo no estarâ fmicamente reservada a 1as
mercancias importadas directamente de1 exterior sino que también se autorizarâ para
mercancias que ya sean objeto de otro régimen aduanero.

5. Norma

E1 derecho de transformar mercancias para consumo no estarâ fmicamente reservado al
propietario de 1as mercancias importadas.

6. Prâctica recomendada

Se deberia conceder a 1as personas que realicen frecuentemente operaciones de
transformaciôn de mercancias para consumo, previa solicitud, una autorizaciôn general que
cubra 1as operaciones mencionadas.

Terminaci6n de la opemci6n de transformaci6n de mercancias pam consumo

7. Norma

La operaciôn de transformaciôn de mercancias para consumo quedarâ terminada con el
desaduanamiento de 1os productos resultantes de la transformaciôn mencionada.

8. Norma

Previa solicitud y si 1% circunstancias asi lo justificaran, la Aduana deberâ conceder la
terminaciôn de1 régimen cuando 1os productos resultantes de la transformaciôn o de la
elaboraciôn sean colocados bajo otro régimen aduanero, a condiciôn que se cumpla con 1as
condiciones y 1as formalidades aplicables en cada caso.

9. Norma

Los desechos y desperdicios resultantes de latransformaciôn de mercancias para consumo en
caso de desaduanamiento, estarân sujetos a 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn que
1es serian aplicables si hubieran sido importados en ese estado.
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Anexo Especifico G

Capitulo 1

Admisi6n temporal

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo, se entenderâ por:

''admisi6n tempoml'', el régimen aduanero que permite recibir en un tenitorio aduanero
con suspensiôn total o parcial de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn, ciertas
mercancias importadas para un propôsito especifico y con intenciones de ser reexportadas
dentro de un plazo determinado, sin que hubieran sufrido una modificaciôn, excepto su
depreciaciôn normal debida al uso que se hubiera hecho de ellas.

Principio

1. Norma

La admisiôn temporal estarâ regida por 1% disposiciones de1 presente Capitulo y, en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

A- mbito de aplicaciôn

2. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en 1os que se podrâ conceder la admisiôn
temporal.

3. Norma

Las mercancias en admisiôn temporal gozarân de la suspensiôn total de 1os derechos y 1os
impuestos a la importaciôn, excepto en 1os casos en que la legislaciôn nacional determine
expresamente que la suspensiôn sôlo podrâ ser parcial.
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4. Norma

La admisiôn temporal no se limitarâ a 1as mercancias que sean importadas directamente de1
exterior, sino que también se concederâ a mercancias que ya hubieran sido colocadas bajo
otro régimen aduanero.

5. Prâctica recomendada

Se deberia conceder la admisiôn temporal sin tener en cuenta el pais de origen, de
procedencia o de destino de 1as mercancias.

6. Norma

Se permitirâ a 1as mercancias admitidas temporalmente que sufran 1as operaciones necesarias
para su conservaciôn durante su estadia en el tenitorio aduanero.

Formalidades previas a la concesi6n de la admisi6n temporal

7. Norma

La legislaciôn nacional enumerarâ 1os casos en 1os que la admisiôn temporal estarâ
subordinada a una autorizaciôn previa y designarâ a 1as autoridades habilitadas a emitir la
autorizaciôn mencionada. E1 nflmero de casos deberâ ser tan bajo como sea posible.

8. Prâctica recomendada

La Aduana no deberia exigir la presentaciôn de mercancias en una oficina aduanera
determinada excepto cuando ello facilite la admisiôn temporal.

9. Prâctica recomendada

La Aduana deberia permitir la admisiôn temporal sin declaraciôn de mercancias escrita
cuando no quepa duda respecto a la reexportaciôn de 1as mismas.

10. Préctica recomendada

Las Partes Contratantes deberian considerar la posibilidad de adherirse a 1os instrumentos
internacionales relativos a la admisiôn temporal', de este modo podrian aceptar 1os
documentos y 1as garantias emitidas por otras organizaciones internacionales en lugar de 1os
documentos aduaneros nacionales y la garantia.
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M edidas de Identificaci6n

l 1. Se concederâ la admisiôn temporal de mercancias a condiciôn que la Aduana pueda
asegurarse que le serâ posible identificar 1% mercancias cuando se termine la admisiôn
temporal.

12. Puctica recomendada

A fin de identificar 1as mercancias colocadas en admisiôn temporal, la Aduana deberia
aplicar sus propias medidas de identificaciôn solamente cuando 1as utilizadas por 1os medios
comerciales no sean suficientes.

Plazo para la reexportaci6n

13. Norma

La Aduana fijarâ el plazo de admisiôn temporal en cada caso.

14. Puctica recomendada

A solicitud de1 interesado y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta flltima deberia
prorrogar el plazo inicialmente fijado.

15. Puctica recomendada

Cuando 1as mercancias colocadas en admisiôn temporal no puedan ser reexportadas como
resultado de un embargo, excepto que éste sea a consecuencia de un juicio entablado por
particulares, se deberia suspender la obligaciôn de reexportaciôn mientras dure el embargo.

Transferencia de admisi6n temporal

16. Puctica recomendada

La Aduana, previa solicitud, deberia autorizar la transferencia de1 beneficio de la admisiôn
temporal a toda otra persona que:

(a) Cumpla con 1as condiciones previstas, y

(b) Se haga cargo de 1as obligaciones de1 beneficiario inicial de la admisiôn temporal.
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Terminaci6n de la admisi6n temporal

17. Norma

Se deberâ permitir la reexportaciôn de 1% mercancias en admisiôn temporal a través de una
oficina aduanera distinta de la de importaciôn.

18. Norma

Se deberâ permitir la reexportaciôn de 1as mercancias en admisiôn temporal en uno o varios
envios.

19. Puctica recomendada

La suspensiôn o la terminaciôn de la admisiôn temporal se deberia obtener al colocar 1as
mercancias importadas bajo otro régimen aduanero, a condiciôn que se cumpla con 1as
condiciones y 1as formalidades aplicables en cada caso.

20. Préctica recomendada

Si 1as prohibiciones o 1% restricciones vigentes al momento de la admisiôn temporal fueran
derogadas durante el plazo de validez de1 documento de admisiôn temporal, la Aduana
deberia aceptar una solicitud de terminaciôn mediante desaduanamiento para el consumo.

21. Puctica recomendada

Si la garantia hubiera estado constituida bajo la forma de un depôsito en efectivo, se deberia
poder efectuar el reembolso de la garantia mencionada por la oficina de partida aunque esta
oficina sea diferente a la de entrada.

A- mbito de aplicaciôn

a) Suspenci6n total de los derechos y los impuestos a la importaci6n.

22. Puctica recomendada

Se deberia conceder la admisiôn temporal con suspensiôn total de 1os derechos y 1os
impuestos a la importaciôn a 1as mercancias a 1as que se refieren 1os anexos de1 Convenio
sobre Admisiôn Temporal (Convenio de Estambul) de1 26 de junio de 1990:

1) ''Mercancias destinadas a ser presentadas o utilizadas en una exposiciôn, feria,
congreso o eventos similares'' contemplados en el Anexo B. 1.
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''Material profesional'' contemplado en el Anexo B.2.

''Contenedores, ''paletasp', embalajes, muestras y otras mercancias importadas en el
marco de una operaciôn comercial'' contempladas en el Anexo B.3.

''Mercancias importadas con fines pedagôgicos, cientificos culturales''
contempladas en el Anexo B.5.

5) ''Efectos personales y mercancias importadas con fines deportivos de viajeros '' a 1os
que se refiere el Anexo B6.

''Material de propaganda turistica'' contemplado en el Anexo B.7.

7) ''Mercancias importadas en trâfico fronterizo'' contempladas en el Anexo B. 8.

8) ''Mercancias importadas con fines humanitarios'' contempladas en el Anexo B.9

''Medios de transporte'' contemplados en el Anexo C.

l0) ''Animales'' contemplados en el Anexo D.

b) Suspensi6n parcial de los derechos y los impuestos a la importaci6n.

23. Puctica recomendada

Se deberia conceder admisiôn temporal con por lo menos una suspensiôn parcial de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn a 1as mercancias que no sean cubiertas por la
Prâctica recomendada 22 y a 1as mercancias de la Prâctica recomendada 22 que no cumplan
con todas 1as condiciones necesarias a 1os efectos de gozar de una suspensiôn total.
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Anexo Especifico H

Capitulo 1
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Anexo Especifico H

Capitulo 1

Infracciones Aduaneras

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''cancelaci6n administrativa de una infracci6n aduanera'', el procedimiento establecido
por la legislaciôn nacional en cuyos términos se habilita a 1as autoridades aduaneras a
cancelar una infracciôn aduanera ya sea emitiendo una resoluciôn sobre la misma, o por
medio de una cancelaciôn por acuerdo de voluntades.

''cancelaci6n por acuerdo de voluntades'', acuerdo por el cual la Aduana, dentro de 1os
limites de su competenciao renuncia a seguir 1os procedimientos relativos a una infracciôn
aduanera siempre y cuando 1a(s) persona (s) implicadats) se comprometa a cumplir con
determinadas condiciones.

''Infracci6n aduanera'' : toda violaciôn o intenciôn de violaciôn de la legislaciôn aduanera.

Principios

1. Norma

La investigaciôn, la determinaciôn y la cancelaciôn administrativa de una infracciôn
aduanera por parte de la Aduana se regirâ por 1as disposiciones de presente Capitulo y, en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

2. Norma

Las infracciones aduaneras serân definidas por la legislaciôn nacional y determinarâ 1as
condiciones bajo 1as cuales podrân ser investigadas, establecidas y administrativamente
canceladas, cuando corresponda.
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A- mbito de aplicaciôn

3. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ quienes serân responsables de 1as infracciones aduaneras
cometidas.

4. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ un periodo vencido el cual no se podrâ llevar a cabo
ningfm procedimiento relativo a infracciones aduaneras y determinarâ la fecha a partir de1
cual se iniciarâ el periodo mencionado.

Investigaci6n y determinaci6n de infracciones aduaneras

5. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1as condiciones bajo 1% cuales la Aduana estarâ
habilitada para:

Examinar 1as mercancias y 1os medios de transporte.
Exigir la presentaciôn de documentos o de correspondencia.
Solicitar el acceso a la base de datos computarizada.
Registrar personas y locales, y
Solicitar elementos de prueba.

6. Norma

Las inspecciones corporales se llevarân a cabo solamente cuando existan fundadas razones
para sospechar que se estâ realizando contrabando u otras infracciones aduaneras
consideradas graves.

7. Norma

La Aduana no llevarâ a cabo la investigaciôn de instalaciones excepto que existan fundadas
razones para sospechar que se estâ realizando contrabando u otras infracciones aduaneras
consideradas graves.
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8. Norma

La Aduana informarâ a la persona interesada tan pronto como le sea posible, la naturaleza de
la infracciôn que se presuma hubiera cometido, 1as disposiciones legales que pudieran haber
sido transgredidas y, cuando corresponda, 1as multas aplicables.

Procedimientos a seguir cuando se constate una infracci6n aduanera

9. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ el procedimiento a seguir y 1as medidas atomar por parte
de la Aduana luego que se constate la existencia de una infracciôn aduanera.

10. Puctica Recomendada

La Aduana consignarâ tanto 1os datos de 1% infracciones aduaneras como 1as medidas
tomadas en una relaciôn de la infracciôn o en un informe administrativo.

Aprehensi6n o retenci6n de mercancias o medios de transporte

11. Norma

La Aduana retendrâ mercancias y o medios de transporte solamente cuando:

Sean pasibles de ser confiscados o decomisados, o
Puedan ser solicitados afin de ser presentados como prueba en una etapa posterior de1
procedimiento.

12. Norma

Cuando una infracciôn aduanera implique fmicamente a una parte de1 envio, solamente se
retendrâ o detendrâ dicha parte, a condiciôn que se asegure a la Aduana que la otra parte de1
envio no haya servido directa o indirectamente a que se cometiera la infracciôn.

13. Norma

Cuando la Aduana retenga o detenga mercancias y o medios de transporte, proporcionarâ a la
persona interesada un documento en el cual se indicarâ:

La descripciôn y la cantidad de mercancias y el medio de transporte retenido o
detenido.
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E1 motivo de la retenciôn o de la detenciôn, y

La naturaleza de la infracciôn.

14. Préctica recomendada

La Aduana deberia liberar a 1as mercancias retenidas o detenidas contra presentaciôn de
garantia suficiente a condiciôn que 1as mercancias no se encuentren sujetas a ninguna
prohibiciôn o restricciôn ni que su presentaciôn sea necesaria como elemento de prueba en
una etapa posterior de1 procedimiento.

15. Puctica recomendada

La Aduana deberia liberar a 1os medios de transporte retenidos o detenidos que hubieran sido
utilizados para cometer la infracciôn aduanera cuando se demuestre que:

E1 medio de transporte no hubiera sido construido, acondicionado, adaptado o
equipado de ninguna manera a efectos de disimular mercancias, y

No sea necesario presentar el medio de transporte como elemento de prueba en una
etapa posterior de1 procedimiento, y

Cuando corresponda, serâ posible presentar una garantia suficiente.

16. Puctica recomendada

Solamente se confiscarâ medios de transporte, cuando:

E1 propietario, el operador o la persona a cargo, en momento que se llevaron a cabo
1os hechos, hubiera participado de alguna manera en la infracciôn aduanera o que
tuviera conocimiento o que no hubiera tomado todas 1% medidas necesarias a fin de
evitar que se cometiera la infracciôn, o

E1 medio de transporte hubiera sido especialmente construido, acondicionado,
adaptado o equipado para disimular mercancias en su interior, o

No sea posible devolver al medio de transporte especialmente acondicionado su
estado original.

17. Puctica recomendada

Excepto que 1as mercancias retenidas o detenidas sean susceptibles de un pronto deterioro o
que por su naturaleza no se puedan conservar en la Aduana, 1as mismas no deberian ser
vendidas ni se deberia disponer de ellas por parte de la Aduana hasta que la Aduana se
pronuncie definitivamente sobre su confiscaciôn o hasta que se haya consentido su abandono
a beneficio de1 Tesoro Pflblico.
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Arresto preventivo

18. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1os poderes de la Aduana con respecto al arresto de
personas y establecerâ 1% condiciones de1 mismo, especialmente el periodo luego de1 cual el
arresto se someterâ a una resoluciôn de la autoridad judicial.

Cancelaci6n administmtiva de infracciones aduaneras

19. Norma

La Aduana tomarâ todas 1as medidas necesarias a fin de asegurar que, cuando corresponda y
tan pronto como se constate una infracciôn aduanera'.

Se inicie su cancelaciôn administrativw y
Se informe a la persona interesada sobre 1os plazos y 1as condiciones de cancelaciôn,
1as vias de apelaciôn y 1os plazos para dichas apelaciones.

20. Puctica recomendada

Cuando durante el desaduanamiento de 1as mercancias se constatara una infracciôn aduanera
menor, la misma deberia poder ser cancelada en la oficina aduanera que la constatô.

21. Puctica recomendada

Cuando se considere que un viajero haya cometido una infracciôn aduanera menor, deberia
ser posible que la infracciôn fuera cancelada sin demora en la oficina aduanera donde fuera
constatada.

22. Norma

La legislaciôn nacional establecerâ 1as multas aplicables a cada categoria de infracciôn
aduanera que pueda ser cancelada administrativamente y designarâ a 1as oficinas aduaneras
competentes para su aplicaciôn.

23. Norma

La severidad o el monto de 1as multas aplicadas en la cancelaciôn administrativa de una
infracciôn aduanera dependerân de la gravedad o de la importancia de la infracciôn cometida
y de 1os antecedentes de la persona involucrada con respecto a su relaciôn con la Aduana.
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24. Norma

Cuando se proporcione datos falsos en una declaraciôn de mercancias y el declarante pueda
demostrar que se tomaron todos 1os pasos razonables a fin de proporcionar una informaciôn
correda y exactao la Aduana tomarâ este factor en cuenta cuando considere la eventual
imposiciôn de una multa.

25. Norma

Cuando se cometa una infracciôn aduanera como consecuencia de un hecho de fuerza mayor
o por otras circunstancias fuera de1 control de la persona interesada y no hubiere fraude o
negligencia o intento de fraude de su parte, no se aplicarâ ninguna multa a condiciôn que 1os
hechos sean debidamente probados a satisfacciôn de la Aduana.

26. Norma

Las mercancias que hubieran sido retenidas o detenidas o lo producido por la venta de dichas
mercancias luego de la deducciôn de derechos e impuestos y otros gastos incunidos, serân:

Entregadas a la persona con derecho a recibirlo tan pronto como sea posible luego
que se hubiera cancelado la infracciôn aduanera, o

Cuando esto no sea posible, se mantendrân a su disposiciôn por un determinado
periodo,

a condiciôn que 1as mercancias no hubieran sido confiscadas o abandonadas a beneficio de1
tesoro pflblico como resultado de la cancelaciôn.

Derecho de apelaci6n

27. Norma

Toda persona implicada en una infracciôn aduanera y que sea objeto de una cancelaciôn
administrativa tendrâ derecho a apelar ante una autoridad independiente de la Aduana
excepto que hubiere optado por aceptar la cancelaciôn por acuerdo de voluntades.
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Anexo Especifico J

Regim enes especiales
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Anexo Especifico J

Capitulo 1

Viaj eros
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Anexo Especifico J

Capitulo 1

Viaj eros

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''admisi6n tempoml'' el régimen aduanero bajo el cual ciertas mercancias pueden ser
ingresados en un territorio aduanero condicionalmente exoneradas de 1os derechos y 1os
impuestos a la importaciôn; 1as mercancias mencionadas deberân ser importadas para un fin
especifico y deberân ser destinadas a la reexportaciôn dentro de un plazo determinado y sin
haber sido sometidas a ningfm cambio excepto la depreciaciôn normal debida al uso que se
realiza de 1% mercancias.

''efectos personales'', todos aquellos articulos (nuevos o usados), que razonablemente
necesite el viajero para su uso personal durante su viaje, teniendo en cuenta todas 1as
circunstancias de este viaje, con exclusiôn de toda mercancia importada o exportada con
fines comerciales.

''medios de transporte de uso privado'', 1os vehiculos carreteros y 1os remolques, barcos y
aeronaves, asi como sus piezas de recambio, sus accesorios y equipamientos conientes,
importados o exportados por el interesado exclusivamente para su uso personal, con
exclusiôn de todo transporte de personas remunerado y de1 transporte industrial o comercial
de mercancias remunerado o no.

''sistema de canal doble'', sistema simplificado de control aduanero simplificado que
permite a 1os viajeros que llegan realizar una declaraciôn de mercancias eligiendo entre dos
tipos de canales. Uno identificado con simbolos verdes para 1os viajeros que lleven
mercancias cuya cantidad o valor no excedan 1os limites admitidos exonerados de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn y que no sean objeto de prohibiciones o
restricciones a la importaciôn. E1 otro, identificado mediante simbolos rojos, es para otros
viajeros.

''viajero''5

1) toda persona que ingrese o salga temporalmente de1 territorio de un pais donde no
tiene su residencia habitual (''no residentepp), y
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2) toda persona que parta de1 territorio de un pais donde tiene su residencia habitual
('presidente que parte de su paisp') o que vuelva después de haber estado
temporalmente en el extranjero ('presidente de regreso en su paispp).

Principios

1. Norma

Las facilidades aduaneras aplicables a 1os viajeros estarân regidas por 1as disposiciones de1
presente Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo
General.

2. Norma

Se concederâ a 1os viajeros 1as facilidades aduaneras establecidas por el presente Capitulo
independientemente de su nacionalidad o ciudadania.

A- mbito de aplicaciôn

3. Norma

La Aduana designarâ a 1as oficinas aduaneras donde se podrâ llevar a cabo 1% formalidades
aduaneras relativas a 1os viajeros. Asimismo, determinarâ el lugar, la competencia y 1as horas
de atenciôn al pflblico de 1% oficinas mencionadas teniendo en cuenta, especialmente, la
situaciôn geogrâfica y el volumen de viajeros existente.

4. Norma

Sujetos al cumplimiento de 1os controles aduaneros vigentes, 1os viajeros que se desplacen en
su propio medio de transporte de uso particular, estarân autorizados, tanto a la llegada como a
la partida, a llevar a cabo todas 1as formalidades aduaneras necesarias, sin tener que
sistemâticamente abandonar el medio de transporte en el que viajen.

5. Prâctica recomendada

Se deberia permitir a 1os viajeros que se desplacen a bordo de vehiculos carreteros
comerciales o por ferrocanil, que realicen todas 1as formalidades aduaneras necesarias sin
verse obligados, sistemâticamente, a abandonar el medio de transporte en el que viajen.



-148-

6. Prâctica recomendada

E1 sistema de doble canal deberia ser utilizado para el control aduanero de 1os viajeros y para
el desaduanamiento de su equipaje y, cuando sea apropiado, su medio de transporte de uso
privado.

7. Prâctica recomendada

No se deberia solicitar a efectos aduaneros una lista por separado de viajeros o de su equipaje,
sea cual sea el medio de transporte empleado.

8. Prâctica recomendada

La Aduana, en cooperaciôn con otras agencias y con el comercio deberia en lo posible
emplear el sistema estandarizado de informaciôn internacional de pasajeros por adelantado,
cuando esté disponible, a fin de facilitar el control aduanero de 1os viajeros y el
desaduanamiento de1 equipaje que llevan consigo.

9. Prâctica recomendada

Se deberia autorizar a 1os viajeros a efectuar una declaraciôn verbal de 1as mercancias que
traen consigo. No obstante, la Aduana podrâ exigir una declaraciôn por escrito o por medios
electrônicos de 1% mercancias transportadas por 1os viajeros cuando 1as mismas fueran
objeto de una importaciôn o de una exportaciôn de naturaleza comercial o cuando su valor o
cantidad exceda 1os limites establecidos por la legislaciôn nacional.

10. Norma

La inspecciôn corporal de 1os viajeros no se llevarâ a cabo salvo en casos excepcionales y
cuando existan fundadas razones para sospechar que se trate de un hecho de contrabando u
otra infracciôn.

11. Norma

Las mercancias transportadas por 1os viajeros serân depositadas o retenidas en 1as
condiciones fijadas por la Aduanao en espera de ser desaduanadas segfm el régimen aduanero
adecuado, de ser reexportadas o de recibir cualquier otro destino conforme a la legislaciôn
nacional, en 1os siguientes casos:

A solicitud de1 viajero.
Cuando 1as mercancias no puedan ser inmediatamente desaduanadas, o
Cuando 1as otras disposiciones de1 presente Capitulo no 1es sean aplicables.
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12. Norma

Los equipajes no acompafiados (es decir, 1os equipajes que lleguen o abandonen el pais antes
o después de1 viajero) serân desaduanados conforme al procedimiento aplicable a 1os
equipajes acompafiados o conforme a otro procedimiento aduanero simplificado.

13. Norma

Se permitirâ que el desaduanamiento de equipajes no acompafiados de un viajero sea
realizado por otra persona autorizada que no sea el viajero.

14. Préctica recomendada

Se deberia aplicar un sistema de tasa fija para 1as mercancias declaradas para el consumo a
titulo de facilidades aplicables a 1os viajeros, a condiciôn que no se trate de una importaciôn
de carâcter comercial y que el valor o la cantidad global de 1as mercancias no sobrepasen 1os
limites establecidos por la legislaciôn nacional.

15. Puctica recomendada

Se deberia aceptar el uso de tarjetas de crédito o de tarjetas bancarias siempre que sea posible,
como medio de pago por 1os servicios ofrecidos por la Aduana y para el pago de 1os derechos
y 1os impuestos.

Entrada

16. Puctica recomendada

La cantidad de tabacos, vinos, bebidas alcohôlicas y perfumes que 1os viajeros estarân
autorizados a importar con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn no
deberia ser inferior a:

(a) 200 ciganillos, o 50 cigarros, o 250 gramos de tabaco, o un surtido de estos productos
que no supere 1os 250 gramos.

(b) 2 litros de vino y un litro de bebidas alcoholizadas. ;

(c) % litro de agua de tocador y 50 gramos de perfume.

Las facilidades previstas en lo que refiere a tabacos y bebidas alcohôlicas podrâ, no obstante,
estar reservada a 1as personas que hayan alcanzado una edad determinada y podrâ ser
rechazada o concedida solamente en cantidades reducidas a 1% personas que crucen la
frontera frecuentemente o que han permanecido fuera de1 pais por menos de 24 horas.
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17. Puctica recomendada

Se deberia permitir a 1os viajeros, ademis de 1os productos de consumo cuya importaciôn se
encuentre exonerada de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn, dentro de limites
cuantitativamente determinados, importar con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos
mercancias cuya naturaleza no sea en absoluto comercial hasta un monto global de 75
Derechos Especiales de Giro (DEG). Se podrâ fijar un monto inferior para personas menores
de determinada edad o para personas que crucen la frontera frecuentemente o que han
permanecido fuera de1 pais por menos de 24 horas.

18. Norma

Los residentes de regreso a su pais estarân autorizados a reimportar con exoneraciôn de 1os
derechos y 1os impuestos a la importaciôn efectos personales y sus medios de transporte para
uso particular que hubieran llevado consigo cuando salieron de1 pais y que se encontraran en
libre circulaciôn en ese pais.

19. Norma

La Aduana no solicitarâ un documento aduanero ni tampoco alguna garantia para la admisiôn
temporal de efectos personales de no residentes excepto:

Que excedan en valor o en cantidad, 1os limites establecidos por la legislaciôn
nacional, o

Que la Aduana considere que constituyen un riesgo para el Tesoro Pflblico.

20. Norma

Ademâs de la vestimenta, 1os articulos de tocador y otros articulos que tengan
manifiestamente un carâcter personal, se considerarâ especialmente como efectos personales
de 1os no-residentes 1os siguientes objetos'.

Joyas personales.
Câmaras fotogrâficas y cinematogrâficos acompafiados de una cantidad razonable de
peliculas, cassettes y accesorios de 1as mismas.
Aparatos de proyecciôn de diapositivas o de peliculas portâtiles y sus accesorios y
una cantidad razonable de diapositivas o de peliculas.
Gemelos.
lnstrumentos de mflsica portâtiles.
Aparatos de reproducciôn de sonido portâtiles incluyendo grabadores, lectores de
discos compactos portâtiles y dictâfonos con cintas, y discos.
Aparatos receptores de radio, portâtiles.
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Teléfonos celulares o môviles.
Aparatos de televisiôn porutiles.
Mâquinas de escribir portâtiles.
Computadoras personales y accesorios.
Mâquinas de calcular portâtiles.
Coches de nifios.
Sillas de ruedas para invâlidos.
Equipos deportivos.

21. Norma

Cuando sea necesario presentar una declaraciôn de admisiôn temporal para 1os efectos
personales de 1os no residentes, el plazo de admisiôn temporal serâ determinado teniendo en
cuenta la estadia de1 viajero en el pais sin que exceda el limite establecido por la legislaciôn
nacional, si lo hubiera.

22. Norma

A solicitud de1 viajero y por razones que la Aduana considere vâlidas, esta flltima prorrogarâ
el plazo de admisiôn temporal inicialmente fijado, a condiciôn que no exceda el plazo
establecido en la legislaciôn nacional, si lo hubiera.

23. Norma

Se otorgarâ a 1os no residentes admisiôn temporal respecto a su medio de transporte de uso
particular.

24. Norma

E1 combustible contenido en 1os tanques de1 medio de transporte de uso particular
normalmente equipado serâ admitido con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la
importaciôn.

25. Norma

Las facilidades otorgadas en lo relativo a 1os medios de transporte de uso particular se
aplicarân tanto a 1os medios de transporte pertenecientes a 1os no residentes como a aquellos
alquilados o utilizados en calidad de préstamo, ya sea que lleguen al mismo tiempo que el
viajero o que sean introducidos antes o después de su llegada.

26. Puctica recomendada

La Aduana no deberia exigir ni documento aduanero ni garantia para la admisiôn temporal
de1 medio de transporte de uso particular de 1os no residentes.
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27. Puctica recomendada

Cuando se exija la presentaciôn de un documento aduanero o de una garantia para la
admisiôn temporal de 1os medios de transporte de uso particular de no residentes, la Aduana
deberia aceptar 1as garantias y 1os documentos internacionales uniformizados.

28. Norma

Cuando sea necesario presentar una declaraciôn de admisiôn temporal de1 medio de
transporte de uso particular de no residentes, el plazo de admisiôn temporal serâ determinado
teniendo en cuenta la estadia de1 viajero en el pais sin que exceda el limite establecido por la
legislaciôn nacional, si lo hubiera.

29. Norma

A solicitud de1 interesado, y por razones que la Aduana considere vâlidas, ésta prorrogarâ el
plazo de admisiôn temporal de1 medio de transporte de uso particular de1 no residente
inicialmente fijado, sin que exceda el limite establecido por la legislaciôn nacional, si lo
hubiera.

30. Norma

Se concederâ admisiôn temporal a 1os repuestos necesarios para reparar un medio de
transporte de uso particular que se encuentre temporalmente en el pais.

Reexportaci6n

31. Norma

La Aduana autorizarâ que 1as mercancias admitidas temporalmente de 1os no residentes sean
reexportadas a través de una oficina aduanera distinta de la que fueron importadas.

32. Norma

La Aduana no exigirâ por parte de no residentes la reexportaciôn de sus medios de transporte
de uso particular o de sus efectos personales que hayan sido gravemente dafiados o destruidos
a consecuencia de un accidente, o por fuerza mayor.



-153-

Partida

33. Norma

Las formalidades aduaneras aplicables a 1os viajeros que parten de1 pais serân tan simples
como sea posible.

34. Norma

Los viajeros estarân autorizados a exportar mercancias con fines comerciales a condiciôn que
cumplan con 1as formalidades necesarias y que paguen 1os derechos y 1os impuestos de
exportaciôn exigibles.

35. Norma

A solicitud de un residente que parta de1 pais, la Aduana tomarâ 1as medidas de identificaciôn
necesarias respecto a ciertos articulos cuando esta formalidad facilite su reimportaciôn con
exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos.

36. Norma

Solamente en casos excepcionales la Aduana solicitarâ un documento de exportaciôn
temporal con respecto a 1os efectos personales y a 1os medios de transporte de uso privado de
1os residentes que partan de1 pais.

37. Puctica recomendada

En caso de haber librado una garantia en efectivo, se deberia establecer disposiciones para su
reembolso en la oficina de reexportaciôn, afm cuando 1as mercancias no hayan sido
importadas a través de esta oficina.

Viajeros en trânsito

38. Norma

Los viajeros en trânsito que no abandonen el ârea de trânsito no serân sometidos a ningfm
control aduanero. No obstante, a la Aduana le serâ permitido mantener una supervisiôn
general de 1as âreas de trânsito asi como tomar cualquier medida que considere necesaria
cuando se sospeche la existencia de una infracciôn aduanera.
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Informaci6n relativa a las facilidades aduaneras aplicables a los viajeros

39. Puctica recomendada

La informaciôn relativa a 1as facilidades aduaneras aplicables a 1os viajeros deberia estar a
disposiciôn de 1as personas interesadas en el o 1os idiomas oficiales de sus paises y en
cualquier otra lengua que se considere fltil.
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Anexo Especifico J

Capitulo 2

Tréfico postal
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Anexo Especifico J

Capitulo 2

Trâfico postal

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

996/1N22/2399 1os formularios de declaraciôn especiales aplicables a 1os envios postales y
descritos en 1as leyes de la Uniôn Postal Universal actualmente vigentes.

''envios postales'', cartas postales, paquetes descritos en 1% leyes de la Uniôn Postal
Universal, actualmente vigente, cuando sean transportados por o para servicios postales.

''formalidades aduaneras aplicables a los envios postales'', todas 1% operaciones a
efectuar por parte de1 interesado y por parte de la Aduana en materia de trâfico postal.

''senricio postal'' el organismo pflblico o privado habilitado por el gobierno para
proporcionar servicios postales internacionales conforme a 1% leyes de la Uniôn Postal
Universal actualmente vigentes.

''Ulzi6n Postal Universal'' la organizaciôn intergubernamental fundada en 1874 por el
''Tratado de Berna'' con el nombre de ''Uniôn Postal Generalp', que tomô en l 878 la
denominaciôn de ''Uniôn Postal Universal (UPU) y que desde 1948 es una instituciôn
especializada de 1as Naciones Unidas.

Principios

1. Norma

Las formalidades aduaneras aplicables a 1os envios postales estarân regidas por 1as
disposiciones de1 presente Capitulo y en la medida en que sean aplicables, por 1as
disposiciones de1 Anexo General.
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2. Norma

La legislaciôn nacional determinarâ 1% responsabilidades y 1as obligaciones de la Aduana y
de1 servicio postal, respectivamente, en lo relativo al tratamiento aduanero de 1os envios
postales.

Desaduanamiento de los envios postales

3. Norma

Los envios postales serân desaduanados tan râpidamente como sea posible.

(a) Situaci6n de las mercancias con respecto a lazlduana.

4. Norma

Se autorizarâ la exportaciôn de mercancias en envios postales, ya sea mercancias en libre
circulaciôn o que se encuentren bajo un régimen aduanero.

5. Norma

Se autorizarâ la importaciôn de mercancias en envios postales ya sea que 1as mismas se
encuentren destinadas a ser desaduanadas para el consumo o que sean colocadas bajo otro
régimen aduanero.

b) Presentaci6n a lazlduana.

6. Norma

La Aduana designarâ al servicio postal 1os envios postales que deberân ser presentados ante
la misma a efectos de control asi como 1as formas de presentaciôn de 1os envios
mencionados.

7. Norma

La Aduana no exigirâ que 1os envios postales le sean presentados al momento de su
exportaciôn a efectos de control, excepto que contengan mercancias cuya exportaciôn deba
ser certificada; mercancias sujetas a prohibiciones o restricciones a la exportaciôn o que sean
pasibles de 1os derechos y 1os impuestos a la exportaciôn, que 1% mercancias sean de un valor
superior al monto establecido por la legislaciôn nacional, o si 1os envios hubieran sido
elegidos al azar o por sondeo a efectos de1 control aduanero.
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8. Prâctica recomendada

La Aduana no deberia exigir, por regla general, la presentaciôn de envios postales
importados pertenecientes a 1as siguientes categorias:

a) Tarjetas postales y cartas que contengan fmicamente mensajes personales.

Cecogramas.

lmpresos que no sean pasibles de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn.

Desaduanamiento contra presentaci6n de los formularios (1.U22 ($ (1.U23 o de una
declaraci6n de mercancias

9. Norma

Cuando toda la informaciôn exigida por la Aduana figure en el formulario (2N22 6 (2N23 y en
1os documentos justificativos, el formulario (2N22 6 (2N23 constituirâ la declaraciôn de
mercancias, excepto en 1os siguientes casos:

Mercancias cuyo valor sea superior al monto establecido por la legislaciôn nacional.

Mercancias sometidas a prohibiciones o restricciones o que sean pasibles de 1os
derechos y 1os impuestos a la exportaciôn.

Mercancias cuya exportaciôn deba ser certificada.

Las mercancias importadas destinadas a ser colocadas bajo un régimen aduanero
distinto de1 régimen de importaciôn para el consumo.

En estos casos se presentarâ una declaraciôn de mercancias por separado.

Envios postales en trânsito

10. Norma

Las formalidades aduaneras no se aplicarân a 1os envios postales en trânsito.

Cobro de los derechos y los impuestos

11. Norma

La Aduana simplificarâ tanto como le sea posible 1as disposiciones relativas al cobro de 1os
derechos y 1os impuestos aplicables a 1as mercancias contenidas en 1os envios postales.
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Anexo Especifico J

Capitulo 3

Medios de transporte con fmes comerciales

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo, se entenderâ por:

''Declaraci6n de llegada'' o ''declaraci6n de partida'' segfm sea el caso, toda declaraciôn
que se deba realizar o presentar ante la Aduana luego de la llegada o de la partida de1 medio
de transporte con fines comerciales, por parte de la persona responsable de1 medio de
transporte con fines comerciales y que contenga 1os datos necesarios relativos al medio de
transporte con fines comerciales, a su trayecto, su carga, sus provisiones a bordo, su
tripulaciôn o 1os pasajeros.

''Formalidades aduaneras aplicables a los medios de transporte con fmes comerciales''
todas 1as operaciones llevadas a cabo por la persona interesada y por la Aduana con respecto
a 1os medios de transporte con fines comerciales que llegan o parten de unterritorio aduanero
y durante su estadia en el mismo.

''Medio de transporte con fmes comerciales'', toda embarcaciôn (incluyendo
hidrodeslizadores, alijadores y barcazas, afm 1os transportados a bordo de una embarcaciôn),
aerodeslizadores, aviones, vehiculos carreteros (incluyendo 1os remolques, semin-emolques y
combinaciones de vehiculos) o material ferroviario rodante, utilizados en el trâfico
internacional en el transporte de personas a cambio de una remuneraciôn o en el transporte
industrial o comercial de mercancias ya sea de forma remunerada o no, junto con sus
repuestos, accesorios y equipamiento, asi como 1os aceites lubricantes y el combustible
contenido en sus tanques normales, cuando se encuentren a bordo de un medio de transporte
con fines comerciales.

Principios

1. Norma

Las formalidades aduaneras aplicables al medio de transporte con fines comerciales serân
regidas por 1as disposiciones de1 presente Capitulo y, en lamedida en que sean aplicables, por
1as disposiciones de1 Anexo General.
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2. Prâctica recomendada

Las formalidades aduaneras relativas a 1os medios de transporte con fines comerciales
deberian ser aplicables bajo 1% mismas condiciones, independientemente de1 pais de
matriculaciôn o de la nacionalidad de1 propietario de1 medio de transporte con fines
comerciales, de1 pais de procedencia o de1 pais de destino.

Admisi6n temporal de los medios de tmnsporte con fines comerciales

3. Prâctica recomendada

Los medios de transporte con fines comerciales, se encuentren cargados o no, deberian ser
admitidos temporalmente en el territorio aduanero con suspensiôn de 1os derechos y de 1os
impuestos a la importaciôn a condiciôn que 1os medios de transporte con fines comerciales
no sean utilizados para transporte interno dentro de1 territorio aduanero de1 pais de admisiôn
temporal. Los mismos deberân ser destinados a la reexportaciôn sin haber sufrido
modificaciôn, a excepciôn de la depreciaciôn normal debida al uso de 1os mismos, el
consumo normal de lubricantes, combustible y carburantes, asi como reparaciones
necesarias.

4. Norma

Serâ un requisito ante la Aduana que 1os medios de transporte con fines comerciales,
debidamente registrados en el extranjero, presenten una garantia o un documento de
admisiôn temporal solamente cuando la Aduana lo considere indispensable a efectos de
control aduanero.

5. Norma

Cuando la Aduana fije un plazo para la reexportaciôn de1 medio de transporte con fines
comerciales, la misma tendrâ en cuenta 1as condiciones particulares de 1as operaciones de
transporte que se intenten llevar a cabo.

6. Prâctica recomendada

A solicitud de la persona interesada y por 1as razones que la Aduana considere vâlidas, esta
flltima deberia prorrogar el plazo inicialmente fijado.

Admisi6n temporal de repuestos y equipamiento

7. Prâctica recomendada

Todo material especial destinado a la carga, descarga, manejo y protecciôn de 1as mercancias,
que pueda o no ser empleado separadamente de1 medio de transporte con fines comerciales,
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que sea importado con el medio de transporte con fines comerciales y con la intenciôn de ser
reexportado con el mismo, deberia ser admitido temporalmente en el tenitorio aduanero con
suspensiôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn.

8. Prâctica recomendada

Los repuestos y el equipamiento destinados a ser utilizados como sustitutos de repuestos y de
equipamiento en el transcurso de una reparaciôn o mantenimiento de un medio de transporte
con fines comerciales que ya hubiera sido importado temporalmente a un territorio aduanero,
deberian ser admitidos temporalmente en el tenitorio aduanero mencionado con suspensiôn
de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn.

Llegada

9. Norma

Cuando se deba presentar una declaraciôn de entrada ante la Aduana cuando entra el medio
de transporte con fines comerciales, 1os datos que deberân figurar en la misma se limitarân al
minimo necesario a fin de asegurar el cumplimiento de la legislaciôn aduanera.

10. Norma

La Aduana reducirâ, tanto como sea posible, el nflmero de ejemplares de la declaraciôn de
entrada que se deba presentar ante la misma.

11. Norma

Ningfm documento cuya presentaciôn sea exigida ante la Aduana con respecto a la entrada de
un medio de transporte con fines comerciales deberâ ser obligatoriamente legalizado,
controlado o autentificado por un representante en el exterior de1 pais de entrada de1 medio de
transporte mencionado.

Escalas ulteriores en el territorio aduanero

12. Norma

Cuando un medio de transporte con fines comerciales realice varias escalas en un territorio
aduanero sin escala intermedia en otro pais, 1% formalidades aduaneras aplicables serân tan
sencillas como sea posible, teniendo en cuenta 1as medidas de control aduanero que ya
hubieran sido aplicadas.
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Partida

13. Norma

Las formalidades aduaneras aplicables cuando el medio de transporte con fines comerciales
abandone el tenitorio aduanero se limitarân a 1% medidas cuya finalidad sea la de asegurar:

(a) Que se presente la declaraciôn de partida ante la oficina aduanera competente, cuando
asi sea exigido.

(b) Que se coloque 1os sellos aduaneros cuando corresponda.

(c) Que, a 1os efectos de control, 1as rutas aduaneras prescritas sean tomadas
efectivamente, y

(d) Que la partida de1 medio de transporte con fines comerciales se realice sin demoras
injustificadas.

14. Puctica recomendada

La Aduana deberia permitir la utilizaciôn de formularios de declaraciôn de partida idénticos a
1os prescritos para la declaraciôn de entrada a condiciôn que en 1os mismos se indique
claramente que serân utilizados para la partida.

15. Norma

E1 medio de transporte con fines comerciales estarâ autorizado a abandonar el territorio
aduanero a través de una oficina aduanera diferente a la oficina de entrada.
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Anexo Especifico J

Capitulo 4

Provisiones

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''Formalidades aduaneras aplicables a las provisiones'' el conjunto de operaciones a
efectuar por la persona interesada y por la Aduana respecto de dichas mercancias',

''Provisiones'' '

Las provisiones para el consumo, y

Las provisiones para llevar.

''Provisiones para el consumo'' :

Las mercancias destinadas a ser consumidas por 1os pasajeros y 1os miembros de la
tripulaciôn a bordo de 1as embarcaciones, aviones o trenes que sean vendidas o no.

Las mercancias necesarias para el funcionamiento y mantenimiento de 1as
embarcaciones, aviones o trenes, inclusive 1os combustibles, carburantes
lubricantes, con excepciôn de 1os repuestos y el equipamiento.

Ya sea que se encuentren a bordo a la llegada o que sean embarcadas mientras
permanezcan en territorio aduanero 1% embarcaciones, 1os aviones o 1os trenes
utilizados o en vistas a ser utilizados en el trâfico internacional, para el transporte de
personas a cambio de una remuneraciôn o para el transporte industrial o comercial de
mercancias ya sea a cambio de una remuneraciôn o no.

''Provisiones para llevar'' 1as mercancias destinadas a ser vendidas a 1os pasajeros y
miembros de la tripulaciôn de 1as embarcaciones y de 1os aviones con vistas a ser
desembarcadas, y que se encuentren ya a bordo a la llegada, o que sean embarcadas en 1as
embarcaciones o en 1os aviones utilizados o con vistas a ser utilizados en el trâfico
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internacional para el transporte de personas a titulo oneroso o para el transporte industrial o
comercial de mercancias, a titulo oneroso o no, durante la permanencia de 1os mismos en el
tenitorio aduanero.

''Transportista'' la persona que transporta efectivamente 1as mercancias o que tiene el
mando o la responsabilidad de1 medio de transporte.

''Tratamiento aduanero de las provisiones'', el conjunto de facilidades concedidas y de 1as
formalidades aduaneras aplicables a 1os productos mencionados.

Principios

1. Norma

Eltratamiento aplicable a 1as provisiones se regirâpor 1% disposiciones de1 presente Capitulo
y, en la medida en que sea aplicable, por 1% disposiciones de1 Anexo General.

2. Prâctica recomendada

E1 tratamiento aduanero de 1% provisiones deberia ser aplicable en 1as mismas condiciones,
independientemente de1 pais de matricula o de la nacionalidad de1 propietario de la
embarcaciôn, aviôn o tren.

Provisiones que se encuentran a bordo de las embarcaciones, de los aviones o de los
trenes a su arribo

a) Franquicia de los derechos y los impuestos a la importaci6n.

3. Norma

Las provisiones que se encuentren a bordo de una embarcaciôn o de un aviôn que llega al
tenitorio aduanero, serân admitidos con franquicia de derechos y de impuestos a condiciôn
que permanezcan a bordo.

4. Prâctica recomendada

La franquicia de derechos y de impuestos deberia ser concedida a 1as provisiones para 1os
pasajeros y la tripulaciôn, importadas como provisiones de ruta para 1os trenes expresos
internacionales a condiciôn que:

(a) Estas mercancias hayan sido compradas exclusivamente en 1os paises por 1os que
cruzô el tren internacional referido.
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(b) Que se hayan pagado todos 1os derechos y 1os impuestos imponibles a 1as mercancias
mencionadas en el pais donde fueron compradas.

5. Norma

La franquicia de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn se concederâ a 1as provisiones
para el consumo que sean necesarias para el funcionamiento y el mantenimiento de
embarcaciones, aviones y trenes, y que ya se encuentren a bordo de estos medios de
transporte a su llegada a tenitorio aduanero, a condiciôn que sean mantenidos a bordo
durante la permanencia de 1os mismos en el tenitorio aduanero.

b) Documentaci6n.

6. Norma

Cuando la Aduana exija una declaraciôn de 1% provisiones que se encuentren a bordo de 1as
embarcaciones que llegan a tenitorio aduanero, 1os datos exigidos se limitarân al minimo
necesario a 1os efectos de1 control aduanero.

7. Prâctica recomendada

Las cantidades de 1as provisiones que se puedan retirar con autorizaciôn de la Aduana de 1os
almacenes existentes a bordo deberian registrarse en el documento relativo a 1as provisiones
presentado ante la Aduana a la llegada de la embarcaciôn a tenitorio aduanero y la Aduana
no deberia exigir la presentaciôn de ningfm otro formulario al respecto.

8. Prâctica recomendada

Las cantidades de provisiones suministradas a 1as embarcaciones durante su estadia en el
territorio aduanero deberian ser registradas en la declaraciôn relativa a 1as provisiones
eventualmente exigidas por la Aduana.

9. Norma

La Aduana no exigirâ la presentaciôn de una declaraciôn distinta para 1as provisiones que
permanezcan a bordo de1 aviôn.

c) Liberaci6n de lasprovisionespara el consumo.

10. Norma

La Aduana autorizarâ la emisiôn de provisiones para el consumo durante la estadia de la
embarcaciôn en el tenitorio aduanero, en 1as cantidades que la Aduana considere razonables
segfm el nflmero de pasajeros y de la tripulaciôn asi como segfm la duraciôn de la estadia de
la embarcaciôn en territorio aduanero.
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11. Puctica recomendada

La Aduana deberia autorizar la emisiôn de provisiones para el consumo a 1os miembros de la
tripulaciôn mientras se esté efectuando reparaciones a la embarcaciôn en dique seco o en un
astillero naval, a condiciôn que la permanencia de la embarcaciôn en el dique seco o en el
astillero naval sea de una duraciôn considerada razonable.

12. Puctica recomendada

Cuando un aviôn deba atenizar en uno o mâs aeropuertos de1 tenitorio aduanero, la Aduana
deberia permitir la emisiôn de provisiones para consumo a bordo, tanto durante la estadia de1
aviôn en 1os aeropuertos como durante el vuelo entre 1os aeropuertos mencionados

d) Control aduanero

13. Norma

La Aduana exigirâ al transportista que tome todas 1as medidas necesarias a efectos de evitar
todo uso irregular de 1as provisiones, incluyendo el sellado de 1os productos mencionados, si
fuera necesario.

14. Norma

La Aduana fmicamente exigirâ que 1as provisiones que se encuentren a bordo de una
embarcaciôn, de un aviôn o de un tren sean retiradas de 1os mismos a fin de ser almacenadas
en otra parte durante la estadia de estos medios de transporte en el tenitorio aduanero, cuando
lo considere necesario.

Suministro de provisiones con franquicia
de los derechos y los impuestos

15. Norma

Las embarcaciones y 1os aviones que partan con un destino final en el extranjero, estarân
autorizadas a embarcar, con franquicia de 1os derechos y 1os impuestos:

Las provisiones en 1as cantidades que la Aduana considere razonables segfm el
nflmero de pasajeros y de miembros de latripulaciôn, de la duraciôn de1 trayecto o de1
vuelo y segfm la cantidad de provisiones que ya se encuentren a bordo, y

b) Las provisiones de consumo necesarias para su funcionamiento y mantenimiento en
1as cantidades que se considere razonable a efectos de1 funcionamiento y el
mantenimiento durante el trayecto o el vuelo, teniendo en cuenta, asimismo, 1as
cantidades que ya se encuentren a bordo.
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16. Norma

Se concederâ franquicia de 1os derechos y 1os impuestos para el suministro de provisiones a
embarcaciones y aviones llegados al tenitorio aduanero y que necesiten reaprovisionarse
para el trayecto restante hasta el lugar de destino final en el territorio aduanero.

17. Norma

La Aduana permitirâ que 1as provisiones para consumo suministradas a la embarcaciones y
aviones durante su estadia en el tenitorio aduanero sean entregadas en 1as mismas
condiciones que 1as que el presente Capitulo prevé para 1as provisiones para consumo que ya
se encuentren a bordo de 1% embarcaciones y de 1os aviones a la llegada.

Partida

18. Puctica recomendada

No se deberia exigir ninguna otra declaraciôn relativa a 1as provisiones a la partida de 1as
embarcaciones de1 tenitorio aduanero.

19. Norma

Cuando se exija la presentaciôn de una declaraciôn relativa a 1% provisiones que se
encuentren a bordo de una embarcaciôn o de un aviôn que parta de1 territorio aduanero, 1os
datos exigidos se limitarân al minimo necesario a efectos de control aduanero.

Otros destinos que se puede dar a las provisiones

20. Norma

Las provisiones que se encuentren a bordo de embarcaciones, aviones o trenes llegados al
tenitorio aduanero podrân:

(a) Ser destinadas a ser desaduanadas para el consumo o ser colocadas bajo otro régimen
aduanero, sujetas al cumplimiento de 1as condiciones y de 1as formalidades aplicables
en cada caso, o

(b) Ser transbordadas respectivamente a otras embarcaciones, aviones o trenes en trâfico
internacional, previa autorizaciôn de la Aduana.
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Anexo Especifico J

Capitulo 5

Envios de socorro

Definici6n

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

'' envios ile socorro''!'

Mercancias incluyendo vehiculos u otros medios de transporte, alimentos,
medicamentos, vestimenta, mantas, carpas, casas prefabricadas material de purificaciôn
o de almacenamiento de agua u otras mercancias de primera necesidad, enviadas para
ayudar a victimas de catâstrofes, y

Todo equipamiento, vehiculos y otros medios de transporte, animales especialmente
entrenados para fines especificos, provisiones, viveres, efectos personales y otras
mercancias para el personal de socorro, a fin que puedan llevar a cabo sus tareas y para
apoyarlos mientras vivan y trabajen en el tenitorio de la catâstrofe en el transcurso de su
misiôn.

Principios

1. Norma

E1 desaduanamiento de 1os envios de socorro se regirâ por 1as disposiciones de1 presente
Capitulo y, en la medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

2. Norma

E1 desaduanamiento de 1os envios de socorro a 1os efectos de exportaciôn, trânsito, admisiôn
temporal e importaciôn deberâ ser efectuado como asunto prioritario.

A- mbito de aplicaciôn

3. Norma

En el caso de 1os envios de socorro, la Aduana establecerâ disposiciones respecto a:
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La presentaciôn de una declaraciôn de mercancias simplificada, provisoria o incompleta,
a condiciôn que la declaraciôn sea completada dentro de un plazo determinado.

La presentaciôn y el registro o la verificaciôn de la declaraciôn de mercancias y de 1os
documentos justificativos antes de la llegada de 1as mercancias, y de su liberaciôn luego
de haber anibado.

E1 desaduanamiento fuera de 1% horas de atenciôn al pflblico o fuera de 1as oficinas
aduaneras, exento de toda carga aduanera al respecto, y

E1 reconocimiento de 1as mercancias y o el retiro de muestras, fmicamente en casos
excepcionales.

4. Prâctica recomendada

Se deberia desaduanar 1os envios de socorro cualquiera sea el pais de origen, de procedencia
o de destino de 1% mercancias.

5. Prâctica recomendada

Tratândose de envios de socorro, se deberia renunciar a la aplicaciôn de toda prohibiciôn o
restricciôn de carécter econômico sobre la exportaciôn, y a la percepciôn de 1os derechos y
1os impuestos a la exportaciôn que serian normalmente exigibles.

6. Prâctica recomendada

Los envios de socorro que constituyan una donaciôn dirigida a un organismo autorizado a fin
de ser utilizados o distribuidos gratuitamente por dicho organismo o bajo su control, deberian
ser admitidos con exoneraciôn de 1os derechos y 1os impuestos a la importaciôn y libres de
toda prohibiciôn o restricciôn de carâcter econômico a la importaciôn.
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Anexo Especifico K

Capitulo 1

Reglas de origen

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''criterio de tmnsformaci6n sustancial'' el criterio respecto de1 cual el origen se determina
considerando al pais de origen como el pais donde se llevô a cabo la flltimatransformaciôn de
fabricaciôn o de procesamiento, segfm la cual se confiriô al producto su carâcter esencial.

''pais de origen de las mercancias'', el pais donde 1as mercancias fueron producidas o
fabricadas, de acuerdo con el criterio establecido a 1os efectos de la aplicaciôn de la tarifa
aduanera relativa a 1as restricciones cuantitativas o a cualquier otra medida relativa al
comercio.

''reglas de origen'', 1as disposiciones especificas desarrolladas a partir de 1os principios
establecidos por la legislaciôn nacional o por convenios internacionales ('pcriterios de
origenpp), aplicados por un pais a fin de determinar el origen de 1as mercancias.

Principio

1. Norma

Las reglas de origen necesarias para la implementaciôn de 1as medidas de cuya aplicaciôn la
Aduana es responsable tanto respecto a la importaciôn como respecto a la exportaciôn, serân
establecidas conforme a 1% disposiciones de1 presente Capitulo y en la medida en que sean
aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

Reglas de origen

2. Norma

Las mercancias producidas integramente en un pais determinado serân consideradas como
originarias de ese pais. Unicamente 1as mercancias siguientes serân consideradas como
producidas integramente en un pais determinado.
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(a) Productos minerales extraidos de su suelo, de sus aguas ten-itoriales o de1 fondo de
sus mares u océanos.

(b) Productos de1 reino vegetal cosechados o recogidos en este pais.

(c) Animales vivos nacidos y criados en este pais.

(d) Productos obtenidos de animales vivos en este pais.

(e) Productos de caza o de pesca practicadas en este pais.

(9 Productos de pesca maritima y otros productos extraidos de1 mar por embarcaciones
de este pais.

(g) Mercancias obtenidas a bordo de buques-factorias de este pais, solamente a partir de
1os productos indicados en el Pârrafo t) anterior.

(h) Productos extraidos de1 suelo o de1 subsuelo marino situado fuera de aguas
ten-itoriales de1 pais, siempre y cuando este pais tenga derechos exclusivos de
explotaciôn de este suelo o subsuelo.

(iJ') Los desechos y desperdicios provenientes de operaciones de transformaciôn o de
perfeccionamiento y articulos fuera de uso, recogidos en este pais y fltiles fmicamente
para la recuperaciôn de materias primas, y

(k) Mercancias producidas en este pais solamente a partir de 1os productos indicados en
1os pârrafos a) a ij) anteriores.

3. Prâctica recomendada

Cuando dos o mâs paises han intervenido en la producciôn de una mercancia, el origen de la
mercancia deberia ser determinado de acuerdo con el criterio de transformaciôn sustancial.

4. Prâctica recomendada

A 1os efectos de la aplicaciôn de1 criterio de la transformaciôn sustancial se deberia emplear
la Convenciôn lnternacional sobre el Sistema Annonizado de Designaciôn y de Codificaciôn
de Mercancias.

5. Prâctica recomendada

Cuando se exprese el criterio de transformaciôn sustancial mediante la regla de porcentaje ad
valorem, 1os valores a tomar en consideraciôn deberian ser:
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Para 1os materiales importados, su valor aduanero en la importaciôn o, en el caso de
materiales de origen indeterminado, el primer precio verificable pagado por esos
productos en el tenitorio de1 pais donde se llevô a cabo la fabricaciôn.

Para 1as mercancias resultantes, el precio de fébrica o el precio de exportaciôn, conforme
a 1as disposiciones de la legislaciôn nacional.

6. Prâctica recomendada

No se deberia considerar como perfeccionamiento o transformaciôn sustancial a 1as
operaciones que no contribuyan o que contribuyan en menor medida a proporcionar 1as
caracteristicas o propiedades esenciales de 1as mercancias, y especialmente, 1as operaciones
que incluyan una o mâs de 1as siguientes operaciones'.

(a) Operaciones necesarias para la preservaciôn de 1as mercancias durante su transporte o
su almacenamiento.

(b) Operaciones destinadas al mejoramiento de1 embalaje o de la calidad de
comercializaciôn de 1as mercancias o destinadas su acondicionamiento para ser
enviadas como la divisiôn o el agrupamiento de bultos, la combinaciôn y la
clasificaciôn de 1as mercancias', el cambio de embalaje.

(c) Operaciones simples de ensamblaje, y

(d) Mezcla de mercancias de diferentes origenes, a condiciôn que 1as caracteristicas de1
producto resultante no difieran esencialmente de 1as caracteristicas de 1as mercancias
mezcladas.

Casos especiales de calificaci6n para la determinaci6n del origen

7. Prâctica recomendada

Los accesorios, repuestos y herramientas para ser empleados con una mâquinao aparato,
artefacto o vehiculo, serân considerados como teniendo el mismo origen que la mâquina, el
aparato, el artefacto o el vehiculo, a condiciôn que sean importados y vendidos normalmente
con ellos y correspondan, en especie y en cantidad, a su equipo normal.

8. Prâctica recomendada

A solicitud de1 importador, se deberia considerar como un fmico articulo, a 1os efectos de la
determinaciôn de su origen, a 1os articulos no montados o desmontados que se importen en
varios envios, porque por razones de transporte o de producciôn no sea posible importarlos
en un solo envio.
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9. Prâctica recomendada

A 1os efectos de determinar el origen, 1os embalajes deberian ser considerados de igual origen
que 1as mercancias que contengan, salvo que la legislaciôn nacional de1 pais de importaciôn
requiera que sean declarados por separado para propôsitos arancelarios, en cuyo caso su
origen se determinarâ independientemente de1 de 1as mercancias.

10. Préctica recomendada

A efectos de determinar el origen de 1% mercancias, cuando se considere que 1os embalajes
tienen el mismo origen que éstas, solamente se deberiatener en cuenta, especialmente en 1os
casos en que se aplica el método de porcentaje, a 1os embalajes en 1os cuales 1% mercancias
son comflnmente vendidas al por menor.

11. Norma

A efectos de determinar el origen de 1as mercancias, no se tendrâ en cuenta el origen de la
energiao la planta, la maquinaria y 1as herramientas empleadas en el perfeccionamiento o en
la transformaciôn de 1as mercancias.

Regla de transporte directo

12. Préctica recomendada

Cuando existan disposiciones que impongan el transporte directo de mercancias desde el pais
de origen, se deberia conceder derogaciones de 1as mismas, especialmente por razones
geogrâficas (casos de paises sin acceso al mar, por ejemplo), asi como en el caso de
mercancias que permanezcan bajo el control aduanero en terceros paises (mercancias
expuestas en ferias o exposiciones o colocadas en depôsitos aduaneros, por ejemplo).

Informaci6n relativa a las reglas de origen

13. Norma

Los cambios efectuados a 1as reglas de origen o sus modalidades de aplicaciôn no entrarân en
vigencia hasta que expire un plazo suficiente a fin de conceder a 1os interesados tanto en 1os
mercados de exportaciôn como en 1os paises abastecedores que tomen en cuenta 1as nuevas
disposiciones aplicables.
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Anexo Especifico K

Capitulo 2

Prueba documental de origen

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''certificado de origen'', un formulario especifico que permite identificar 1as mercancias y
en el cual la autoridad u organismo facultado para concederlo certifica expresamente que 1as
mercancias a 1% que se refiere el certificado son originarias de un determinado pais. Este
certificado puede incluir, ademâs una declaraciôn de1 fabricante, de1 productor, de1
proveedor, de1 exportador o de otra persona competente.

''certificado de denominaci6n regional'' : un certificado establecido de acuerdo con 1as
reglas prescritas por una autoridad u organismo facultado, certificando que 1% mercancias
alli descritas responden a 1% condiciones previstas para merecer una denominaciôn propia de
una determinada regiôn (por ejemplo vinos de Champagne, de Oporto, queso Parmesano,
etc.).

''declaraci6n certificada de origen'' una ''declaraciôn de origen'' certificada por una
autoridad u organismo facultado para ello.

''declaraci6n de origen'', una declaraciôn apropiada relativa al origen de 1as mercancias,
establecida en la factura comercial u otro documento relativo a ellas, por el fabricante,
productor, proveedor, exportador o por otra persona competente, con motivo de su
exportaciôn.

''prueba documental de origen'', un certificado de origen, una declaraciôn certificada de
origen o una declaraciôn de origen.

Principio

1. Norma

Las condiciones en que 1as pruebas documentales de origen de 1as mercancias serân exigidas,
establecidas y emitidas estarân regidas por 1as disposiciones de1 presente anexo, y en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.
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Requerimiento de pruebas documentales de origen

2. Prâctica recomendada

Se deberia solicitar una prueba documental de origen solamente cuando sea necesaria a
efectos de la aplicaciôn de derechos aduaneros preferenciales, de medidas econômicas o
comerciales adoptadas unilateralmente o conforme a convenios bilaterales o multilaterales o
de toda medida sanitaria o de orden pflblico.

3. Prâctica recomendada

No se deberia solicitar prueba documental de origen en 1os siguientes casos:

(a) Mercancias enviadas en pequefios envios dirigidos a particulares o transportados en
el equipaje de viajeros a condiciôn que dichas importaciones sean de naturaleza no
comercial y que el valor global de 1as importaciones no excedaun monto determinado
que no serâ inferior a US$ 100.

(b) Envios comerciales cuyo valor global no exceda un monto determinado que no serâ
inferior a US$60.

(c) Mercancias en admisiôn temporal.

(d) Mercancias transportadas en trânsito aduanero.

(e) Mercancias acompafiadas por un certificado de denominaciôn regional asi como
ciertas mercancias determinadas, cuando en virtud de 1as condiciones que 1os paises
abastecedores deberân cumplir en el marco de acuerdos bilaterales o multilaterales
referentes a estas mercancias, no sea necesaria una prueba documental el marco de
acuerdos bilaterales o multilaterales referentes a estas mercancias.

Cuando se remitan al mismo tiempo varios envios de1 tipo de 1os indicados en 1os apartados
a) o b), por la misma via al mismo consignatario, por el mismo expedidor, el valor total de
esos envios constituye el valor global.

4. Prâctica recomendada

Cuando 1as reglas relativas al requerimiento de prueba documental de origen haya sido
establecida unilateralmente, se deberia revisar la misma por lo menos cada tres afios a fin de
verificar que afm se adapten a la evoluciôn de 1% condiciones econômicas y comerciales bajo
1as cuales se impusieron.
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5. Prâctica recomendada

Se deberia solicitar una prueba documental emitida por 1% autoridades competentes de1 pais
de origen solamente en 1os casos en que haya razones para que la Aduana de1 pais de
importaciôn sospeche la existencia de fraude.

Casos de aplicaci6n y formas de las diferentes pruebas documentales del origen

(a) Certlhcado de origen.

Forma y contenido

6. Prâctica recomendada

A1 revisar 1os formularios actuales o al preparar nuevos formularios de certificados de origen,
1as Partes Contratantes deberian recurrir al modelo de formulario que figura en el Apéndice 1
de1 presente Anexo, de acuerdo con 1as notas de1 Apéndice 11, y teniendo presentes 1as reglas
de1 Apéndice 111.

Las Partes Contratantes que hayan alineado sus formularios de certificados de origen de
acuerdo con el modelo de1 formulario de1 Apéndice 1 de1 presente anexo, deberian notificarlo
al Secretario General de1 Consejo.

Idiomas a utilizar

7. Prâctica recomendada

Los formularios de 1os certificados de origen deberian estar impresos en el (1os) idiomats)
escogidots) por el pais de exportaciôn y si estos idiomas no fueran ni el inglés ni el francés,
también deberian serlo en dichos idiomas.

8. Prâctica recomendada

Cuando el certificado de origen sea completado en un idioma que no sea el idioma de1 pais de
importaciôn, la Aduana de este pais no deberia exigir sistemâticamente una traducciôn de la
informaciôn proporcionada en el certificado de origen.
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Autoridades u organismos habilitados para emitir certificados de origen

9. Norma

Las Partes Contratantes que acepten el presente Capitulo indicarân, ya sea en su notificaciôn
de aceptaciôn o posteriormente, cuâles serân 1as autoridades u organismos habilitados para la
emisiôn de certificados de origen.

10. Puctica recomendada

Cuando 1as mercancias no sean importadas directamente de1 pais de origen sino que sean
enviadas a través de1 tenitorio de un tercer pais, se deberia permitir el otorgamiento de
certificados de origen por 1as autoridades u organismos habilitados para expedir dichos
certificados en ese tercer pais, sobre la base de un certificado de origen previamente emitido
en el pais de origen de 1as mercancias.

11. Puctica recomendada

Las autoridades u organismos habilitados para emitir certificados de origen deberian
conservar durante un periodo minimo de dos afios, 1as solicitudes o 1os ejemplares de control
relativos a 1os certificados de origen que 1os mismos emitieron.

(b) Otras pruebas documentales distintas del certlhcado de origen.

12. Puctica recomendada

Cuando se requiera una prueba documental de origen, se deberia aceptar una declaraciôn de
origen en 1os siguientes casos:

(a) Mercancias remitidas en pequefios envios dirigidos a particulares o transportadas en
el equipaje de viajeros, siempre y cuando dichas importaciones sean de naturaleza no
comercial y que el valor global de la importaciôn no exceda un monto determinado
que no sea inferior a US$500.

(b) Envios comerciales cuyo valor global no exceda un monto determinado que no sea
inferior a US$300.

Cuando varios envios de1 tipo de 1os referidos en el Pârrafo a) 6 b) precedentes sean remitidos
al mismo tiempo por la misma viao al mismo consignatario, por el mismo expedidor, el valor
global serâ el valor total de dichos envios.
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Sanciones

13. Norma

Se preverâ sanciones contra cualquier persona que otorgue o que haga otorgar un documento
conteniendo informaciôn falsa con vistas a obtener una prueba documental de origen.
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Anexo Especifico K/capitulo 2 K.2/5

APENDICE I
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APENDICE 11

Notas

E1 formato de1 certificado deberâ ser el formato internacional 1SO .4.4 (2 l0x297mm),
(8.27x1 l69 pulgadas). E1 formulario deberâtener un margen superior de 10 mm y no
izquierdo de 20 mm para permitir su archivo. Los espacios entre lineas deberân
corresponder a mflltiplos de 4.24mm. (1 6 pulgadas) y 1os espacios transversales, a
mflltiplos de 2.54mm. (1 10 pulgadas). E1 disefio de pâgina deberâ ser realizado de
acuerdo con el formulario tipo ECE que figura en el Apéndice 1. Se deberâ permitir
desviaciones menores en el tamafio de 1os casilleros por razones particulares de1 pais
emisor como la existencia de un sistema de medidas no métrico, particularidades de
una serie alineada de documentos nacionales, etc.

Cuando sea necesario prever solicitudes de certificados de origen, el formulario de
solicitud y el formulario de certificado deberian ser compatibles para poder ser
completados de una sola vez.

Los paises podrân determinar normas respecto al peso por 112 de1 papel a utilizar y el
uso de filigranas para prevenir falsificaciones.

4. Para guia de 1os usuarios, se imprimirân 1as reglas para completar el certificado en el
reverso de1 mismo.

5. Cuando se pueda presentar solicitudes para controles posteriores bajo un convenio de
asistencia administrativa mutua, se deberâ prever un espacio en el reverso de1
certificado.

Las siguientes observaciones se refieren a 1os casilleros de1 formulario modelo'.

Casillero No. l : E1 término ''exportador'' puede sustituirse por ''consignadorp',
'' ductor'' '' bastecedor'' etcPrO p a. p .

Casillero No. 2: Deberâ haber solamente un certificado de origen identificado por la
palabra ''original'' al costado de1 titulo de1 documento. Si se emite un
certificado de origen en reemplazo de uno que se hubiera perdido, el
formulario sustitutivo deberâ ser identificado por la palabra
''duplicado'' al costado de1 titulo de1 documento. Las copias de1
original o de1 formulario duplicado llevarân la palabra ''copia''
adyacente al titulo. Este casillero tiene por objeto también indicar el
nombre (logotipo, emblema, etc.) de la autoridad de emisiôn y deberâ
dejar un espacio para otros propôsitos oficiales.
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Casillero No. 3: Los datos proporcionados en este casilleros podrân ser reemplazados
por el término ''a la ordenp', seguido eventualmente, de1 nombre de1
pais de destino.

Casillero No. 4: Este casillero podrâ ser utilizado para informaciôn adicional sobre 1os
medios de transporte, itinerarios, etc., que pueda ser insertada si asi lo
solicitarao por ejemplo, la autoridad emisora.

Casillero No. 5: Si se requiere numerar articulos diferentes, esta indicaciôn puede ser
insertada preferentemente en el margen de este casillero o al comienzo
de cada linea en el casillero. Se puede separar ''Marcas y nflmeros'' de
''Cantidad y tipo de bultos'' y ''Descripciôn de mercancias'' por una
linea vertical. Si no se usa una linea vertical, estas informaciones
deben ser separadas por un espacio adecuado. La designaciôn de 1as
mercancias puede ser completada con el nflmero de la posiciôn
arancelaria de1 Sistema Annonizado aplicable, preferentemente, en el
lado derecho de la columna. Si es necesario, 1as informaciones sobre
1os criterios de origen deberân figurar en este casillero, en cuyo caso
deberân estar separadas de cualquiera otra informaciôn por una raya
vertical.

Casillero No. 6: Normalmente, el peso bruto debe bastar para asegurar la
identificaciôn de 1as mercancias.

Casillero No. 7: Esta columna se deja en blanco para cualquier detalle adicional que
pudiera requerirse, ta1 como 1as medidas, o para hacer referencia a
otros documentos (por ejemplo, facturas comerciales).

Casilleros No. 6 y 7: Se puede colocar en uno u otro casillero, segfm corresponda, otras
cantidades que el exportador pueda mencionar para facilitar la
identificaciôn de 1as mercancias.

Casillero No. 8: Este lugar se reserva a 1os detalles de la certificaciôn por 1as
autoridades competentes (leyenda de certificaciôn, estampillas,
firmas, fecha y lugar de emisiôn, etc.) La redacciôn exacta de1 texto,
etc., se deja a discreciôn de la autoridad emisora, sirviendo la
redacciôn usada en el formulario modelo solamente como ejemplo.
Eventualmente, este casillero puede ser usado también para una
declaraciôn firmada de1 exportador (0 de1 abastecedor o fabricante).
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APENDICE III

Reglas para el establecimiento de certificados de origen

Las reglas para el establecimiento de certificados de origen y de su solicitud, eventualmente,
se deja a discreciôn de 1% autoridades nacionales, teniendo en cuenta 1as notas precedentes.
No obstante, puede ser necesario prever, entre otras, 1as siguientes disposiciones:

1. Los formularios pueden ser completados por cualquier procedimiento siempre y cuando
1as anotaciones sean indelebles y legibles.

2. Ni el certificado ni la eventual solicitud deberân presentar borraduras ni sobrescritos.
Toda modificaciôn deberâ efectuares tachando 1% indicaciones errôneas, agregando, si
con-espondiere, 1as indicaciones deseadas. Toda modificaciôn asi realizada deberâ ser
aprobada por su autor y visada por 1as autoridades u organismos habilitados.

Los espacios no utilizados deberân ser obliterados a efectos de prevenir adiciones
posteriores.

4. Si 1as necesidades de1 comercio de exportaciôn asi lo solicitaran, se podrâ efectuar una o
varias copias ademâs de1 original.
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Anexo Especifico K

Capitulo 3

Control de pruebas documentales de origen

Definiciones

A 1os efectos de1 presente Capitulo se entenderâ por:

''certificado de origen'', un formulario determinado que permite identificar 1as mercancias
y en el cual 1as autoridades u organismos facultados para emitirlo certifican expresamente
que 1as mercancias a 1as que se refiere el certificado son originarias de un pais determinado.
Este certificado puede incluir también una declaraciôn de1 fabricante, de1 producto, de1
proveedor, de1 exportador o de otra persona competente.

''declaraci6n de origen certificada'' una ''declaraciôn de origen'' certificada por una
autoridad o por un organismo habilitado para ello.

''declaraci6n de origen'', una declaraciôn apropiada respecto de1 origen de 1as mercancias,
con relaciôn a su exportaciôn, realizada por el fabricante, productor, abastecedor, exportador
o por otra persona competente en la factura comercial o en cualquier otro documento relativo
a 1% mercancias.

''prueba documental de origen'', un certificado de origen, una declaraciôn certificada de
origen o una declaraciôn de origen',

Principio

1. Norma

Las condiciones en 1as que se prestarâ asistencia administrativa para el control de 1as pruebas
documentales de origen estarân regidas por 1% disposiciones de1 presente Capitulo y, en la
medida en que sean aplicables, por 1as disposiciones de1 Anexo General.

Reciprocidad

2. Norma

No es necesario que la autoridad competente de la Parte Contratante complete una solicitud
de control que haya recibido cuando la Parte Contratante que solicitara el servicio no fuera
capaz de proporcionar la asistencia solicitada en el caso inverso.
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Solicitudes de control

3. Prâctica recomendada

La administraciôn aduanera de una Parte Contratante que haya aceptado este anexo podrâ
solicitar a la autoridad competente de otra Parte Contratante que también haya aceptado este
anexo, y en cuyo tenitorio se hubiera realizado una prueba documental de origen, que
proceda a un control de dicho documento:

(a) Cuando haya motivos razonables para dudar de la autenticidad de1 documento.

(b) Cuando haya dudas razonables acerca de la exactitud de la informaciôn en
suministradas, y

(c) En forma aleatoria.

4. Norma

Las solicitudes de control a titulo de sondeo como se indica en la Préctica Recomendada 3c)
anterior, serân identificadas como tales y se limitarân al minimo necesario a fin de asegurar
un control adecuado.

5. Norma

Las solicitudes de control deberân:

(a) Especificar 1as razones en que se basan 1% administraciones aduaneras para dudar de
la autenticidad de1 documento presentado o de la exactitud de 1% informaciones
suministradas en é1, a menos que el control se solicite en forma aleatoria.

(b) Precisar, cuando sea necesario, 1as reglas de origen aplicables a 1as mercancias en el
pais de importaciôn, asi como cualquier otra informaciôn adicional solicitada por ese
pais.

(c) Ser acompafiadas de la prueba documental de1 origen a controlar, o de una fotocopia
de ella y cuando sea necesario de cualquier otro documento, tales como facturas,
correspondencia, etc., que pudiera facilitar este control.

6. Norma

Toda autoridad competente que reciba una solicitud de control de una Parte Contratante que
hubiera aceptado este Capitulo, responderâ a la solicitud después de haber realizado, ella
misma, 1os controles necesarios o de haber confiado 1as investigaciones necesarias, ya sea a
otras autoridades administrativas o a otras entidades facultadas a tales efectos.
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7. Norma

Toda autoridad que reciba una solicitud de control responderâ a 1as preguntas formuladas por
la administraciôn aduanera solicitante y proporcionarâ toda otra informaciôn que considere
pertinente.

8. Norma

Se proporcionarâ 1as respuestas a 1as solicitudes de control dentro de un plazo determinado
que no excederâ a 1os seis meses. Si la autoridad que recibiera la solicitud no pudiera
responder dentro de un plazo de seis meses, informarâ de ello a la administraciôn aduanera
solicitante.

9. Norma

Se deberâ presentar la solicitud de control dentro de un plazo determinado que, excepto en
casos especiales, no deberâ exceder a un afio, comenzando a partir de la fecha en que se
presentô el documento en la oficina aduanera de la Parte Contratante solicitante.

Retiro de las mercancias

10. Norma

La existencia de una solicitud de control no impedirâ el retiro de 1as mercancias siempre y
cuando ellas no sean objeto de prohibiciones o de restricciones a la importaciôn y que no se
hubiera sospechado fraude.

Disposiciones varias

11. Norma

Toda informaciôn comunicada en virtud de 1as disposiciones de1 presente Capitulo serâ
considerada confidencial y para uso exclusivo de la Aduana.

12. Norma

Los documentos necesarios para el control de la prueba documental de origen emitidos por
1as autoridades competentes o por entidades facultadas, serân conservados por 1as mismas
durante un periodo adecuado de dos afios por lo menos, a partir de lafecha en que se emitiô la
prueba documental mencionada.
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13. Norma

Las Partes Contratantes que acepten el presente Capitulo, deberân indicar cuâles serân 1as
autoridades competentes para recibir 1as solicitudes de control y comunicar su domicilio al
Secretario General de1 Consejo, quien transmitirâ la informaciôn a 1as otras Partes
Contratantes que hubieran aceptado el presente Capitulo.
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DADA en la Sala de Sesiones de1 Senado, Palacio de1 Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzmân, Distrito Nacional, Capital de la Repflblica Dominicana, a 1os trece (13) dias de1
mes de marzo de1 afio dos mi1 doce (2012)., afios l69 de la lndependencia y l49 de la
Restauraciôn.

Reinaldo Pared Pérez
Presidente

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera
Secretario

Rubén Dario Cruz Ubiera
Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Câmara de Diputados, Palacio de1 Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la Repflblica Dominicana, a 1os
diecisiete (17) dias de1 mes de abril de1 afio dos mi1 doce (2012)., afios l69 de la
lndependencia y l49 de la Restauraciôn.

Abel Atahualpa M artinez Duun
Presidente

José Luis Cosme Mercedes
Secretario Ad-l-loc.

Orfelina Liseloth Arias M edrano
Secretaria

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Repùblica Dominicana

En ejercicio de 1as atribuciones que me confiere el Articulo l28 de la Constituciôn de la
Repflblica.

PROMULGO la presente Resoluciôn y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmân, Distrito Nacional, capital de la Repflblica
Dominicana, a 1os diecinueve (19) dias de1 mes de abril de1 afio dos mi1 doce (2012)., afios
l69 de la lndependencia y l49 de la Restauraciôn.

LEONEL FERNANDEZ



-195-

El suscrito: Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicaci6n es oficial

Dr. Abel Rodriguez Del Orbe

Santo Domingo, D. N., Repùblica Dominicana


